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BB0OlflIBll1)iA.TX0IIB. 

MomiAor L. A. T. MoKOAcquaicf Manchester, in England, Frofenor 
of Belles Lettres and Oratory. Member of several Literary Societies, 
Correqpondent of the Society or Paris for Elementarv InstrucUon, outhor 
of the French Orthologer -, Histoìre de Napoléon Buonaparte, kc., ftc.« 
says, <' Up to this time Db Por^vet'b pubucations are certainly /iur ««»• 
perìor to anything known, and hett ealetihted to ititfmt ptaetical fciMio- 
ìedge» 

Scot's TniBi, Nov. IS, 1881. 

'* The chief feature in the mode of tnitìon of Mona. d« Foranet is. that 
as soon as the pupìls are acqnainted witii the more essenoal mìea of 
grammar, they ought, inttead ofeonBtnùng Preneh or ItaKan tnto BngU$ky 
to be made to eotutrue, at tight, EnglM uée Frmch or ItaKan. By this 
method, the student acqnires that which he is intended to peifcrm, th« 
practice of speaking French or Italian.'' 

EniifBCKOR CounrcoKA, Not. 19, 1881. 
«Upon this matter, then, in which we fttncy we feel onrselyet at 
home, we venture unhesitatingly to pronoance, that M. de Porquefs sys- 
tem is incompsurably the be$t that hot over come vnder our oftservotùm, «od 
that it bears upon tne face of it evidence of its being tht mott effieaeiou$ 
and tuccet^vl ùutrumentfor aeeomj^ùhing the denred end ; and, conse^ 
quently, for rapidly enaming the pupilto write and wpeùi Frenchor 
Italian, or ony other language with Auency and accuracy.* 

Ths Lancabtcr Wxwìau}, Oct. 15, 1881. 
** In féct it appears to me that M. de Porquet has formed a perfeet lad- 
der to the accomplishment of a great end— a compleAB knowledge^ by Eng- 
Kthmen, ofthe Freneh Languagt?* 

Lb SixctA, Freneh Literary Journal, London. 
« L'anteurCde PorqueQ dans la préface semoque avec raison dea char- 
latans qui font tant de dupes dans les capitales où ils fonrmillent, et où 
ils promettent jusqu'à l'éducation aux moyens de la vu>eur qui est l*enne> 
mie de la lumière en dépit des merveilles qu'elle produit de nos Jours." 

LoNDOir LiTBRAKT Oazbtte, Nov. 0, 1880. 
" We take this opportunity of recommending M. de FOrquefa woiks 

{^enerallT ; founded on simple andobviousprinciples, they are excellent- 
y calculated to advance the young Frencn or Italian scholar." 

LoifDON SpKCTAToa, Doc. 11, 1880. 
"** If it be the wisfa ofthe leamer to s^seak Freneh or Italian, he ought 
to be in the habit of making sentences in Freneh or Italian. M. de Por- 
quet^ pian is undoubtedly mr better than the old system." 

LiTcapooL. Chhonicls, Sept 17, 1881. 
" The system of Mons. Fenwick is calculated, we are convinced, to 
^eet a very important revolution in the preeent mode of teaehing language»." 

London Atlai, Oct. 17, 1831. 
« There is no better rule for the acquisition of a language than the fìre- 
quent translation into it of easy sentences. The ève and the ear assist 
each other, and strengthen, mutually, the impression on the memory." 

London Ath jenkum. 
** Be B>rqnet^ are very useful little books." 

Ladies* Maoazins, Nov. 1, 1881. 
*' The author^ pian is to make the pupil tum EingHeh Into Frtnek or 
Italian, and not Freneh or Italian into English. Mons. F. de Porquet is a 
elevo' man, a good Freneh and Italian scnolar, and an able teauter." 

Glasgow Fkbe Pmbm, Nov. 6, 1881. 
" The prìncipal feature in the method of teaehing recommended by M. 
Farqnet is, that the mere translating of Freneh or any language iqjto 
English, which, as languages are usually taught, forma the main porUOn 
of uè routine of a course, is by M. Porquet made a secondary matter to 
the correct rendering at tight ofEngUsh into Freneh ae toon a» the pupìls 
are aequainted with the more eeeenHal rtUet of grammar.'* 



EDiKBumoH ETSHmo PoiT, Dee. 17, 1831. 
•' On the whole, we warmly recommend the worksof Moni. F. de Fot' 
quet. T%ey ought certainly to be adopiti in aU ttshooU and seminarUtJ' 
Chester Chroricle, Sept 30, 1S31> 
"The great ot\ject in the study of a living langucige ig tó obtain not 
onl:^ the abilìty to read and translate it at ught, and even a criticai ac- 
quaintance with the genius and grammaticai construction of the lan- 
guage, but to aequire la langtie parlée-~eL facility of composing and convert- 
ing in the particular language which is the subject ofstudy." 

Th« Sloiif buboh Literart Hetiew, Oct 22, 1831. 

" These cheap, ele9ant„and fer from bulkly yolumes, form an excel- 
lent syptem of tuition m the French and It^ian langnages. >I. de Pprquet 
kas Bteered his coune with great dexterìty between the outwom, sloven- 
ìy routine system on the one hand, and modem quachery on the other.** 
Olasoow Coùhikr, Not. 26, 1831. 

" The great praotical use of a language is contained in the power of 
•peaking it with fluency and ease j and th^s power can never be gained 
exoept by such exercises as accustom the mind to, pubstitute, in ali ita 
operations, the language which ìt wishes to aequire, for tha,t in which 
these operatìons are naturaUy performed. A system, tkerefore, wlnch com- 
miMMcafct the arto/thinkìng in Frenck vrjtaiian, or any other language, 
dead or living, which means the sanie as translating at /Ught, must be of 
inealctdablt advantage to the studente of languageeJ* 

From Mone. Xeupold, Prt^easor of Langtuiges. 

LoifDoir, June 1, 1833, 
•• That part of your system (de F&rquet's) which récomftiends trànslar 
ting at sight, from the language of the pupil into the language to be ac- 
quired, and insista upon this as the only process by which pupils can 
aver be enabled to converse in any language but thèir own, is, beyond 
ali praise, excellent. This is exactly what was wanted in Englstnd, wére 
a knowledge of difPerent languages is deemed so necessary, and wheré 
upward of twenty-five thousand foreieners are annually paid so mUoh 
money to teach French. Italian, and otner living languages." 

New EirrERTAmiNo Press, March 14, 1832. 
" Thi» interesting hook (Le Petit Secrétaire Paristén, or reéding eaeu 
andfamUiar BSngUsh Lettere into French) is published uhder it>yalp^ 
tronage, and the fifth edition is now in circulation ; two good prooft of 
ita excellence and utility. The simplicity of the principles on which 
M. de P0rquèt*B instructiohs are founded render them obvlous and intel- 
ligible to every student, and proves him to be an instmctor of moreihail 
ordinary ability. Those who wish speedily tir artiuirr tì fiìmilìnr iimiii 
tolary style wm dp well to consult Le PeHt Secrétaire ParieienJ* ^^ 

N. B. The foregoing are selecteji extracts from a 
gmall volume offifty-sixpages, printed in London, coh- 
taining testìmoniais from more thari fifty Literàry Re- 
YÌews and Jonnials, and from almost as many Teach- 
ers of Languages in England, Scoiland, and Ireland, 
on the importance pf Mons. L. Fenwick de Porquet's 
Elementary Works, for the study of French, Italian/ 
and other languages. This little volume may be 
seen at the ÌI^qreign Bookstore, No. 18 Court- 
Street. 
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Two editions of this work baving been sold in 
the short space of twelve months, the Author has 
availed hiroself of the kìnd assistance of a -friend 
who corrected the whole of the work, now offered 
to the public free from errore. The Author haa 
noany apologies to offer to his numerous patrona 
for having so generally adopted a work which, 
composed at stolen hours, from many laborious 
occttpations, aud printed at a very great distance 
from him, had not received ali the attention re- 
quired for such an elementary work : but the pian 
having been so generally approved of, the Author 
found it incumbent upon him to show his gratitude 
to the public, by giving a new edition, entirely free 
from any error ; and trusts that if the first and 
second editions bave proved of some assistance to 
both masters and pupils, the present one will gire 
stili greater satisfaction. 
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DIRECTIONS TO GOVERNESSES AND TEACHERS. 



PLAN OF TIIEWORK. 

It is ìntended that the foUowing English sen- 
tences should be read in Italian aloud to a master or 
govemess, as if tbe pupil were reading some Italian 
book of pbrases; and after having thus read the 
first ten pages, the pupil may be desired to write 
them in a copy-book as a key ; but should not be 
allowed to write them till they bave been read in 
Italian at least twice, without reading the English. 
Parsing each sentence is also lo be attended to after 
having read every lesson. 

It is supposed that the pupils bave a previous 
knowledge of the language — at least of the primary 
rules ; and possessed of such, the Lexicon, with 
a little study, will be quite sufficient to enable 
them to form their sentences. 

N. B. The teacher should, at every gramma- 
tica! nicety or idiomatical turn found in this Teso- 
retto, exercise bis pupils by questions relating to it« 
until he is sure that they understand it, and the 
result must necessarily be correctness and iluency 
in conversation. Dictation of Italian sentences, 
whenever time will adroit of it, is likewise recom- 
tnended. 



TO THB 



TEACHERS OF THE ITALIAN LANGUAGE 



INTHK 



UNITED STATES OF NORTH AMERICA, 



THIS EDITION IS RESFECTFULLT INSCRIBED 



BY THEIR OBEDIBNT SERVANT, 



THE EDITOR. 



ADVERTISEMENT. 



The publishers of this work bave had in view in 
their undertaking the solid progress of the student in 
the acquisition of the Italian language. 

For a series of years a number of new methods for 
acquiring easUy the living languages have been tried, 
but, it is belìeved, withouf success. Those systems 
have provednothing more than ''leatherandprunello," 
or more properly speaking, '* show and display," vfiih. 
but little substance. 

The sure way to learn fundamentally is to make 
oneself acquainted with a good grammar, and chiefly 
and regularly turn English into Italian according to 
its rules and ezamples ; everything else is yanity. 
This process leads the students to think and familiar- 
ize themselves with the proper words and locutions, 
and makes them prompt and fluent in writing and 
speaking. 

This edition has been carefully corrected and im- 
prov«d by the sa^ie American Editor as the Fraseq- 
GiATOR£ Toscano, lately published by us, who has 
formed a Table of the Abbreviations used in th# 
Lexicon, which he has placed at its head. He ha»< 
also marked the Genders of the Substantives an** 
Adjectives, a most desirable appendagefor aleame;, 
particularly in the modem languages of the South of 
Europe, and made other suitable alterations in the 
body of the work. • 

September, 1833. 



IL TESORETTO 



DELLO 



SCOLARE ITALIANO; 



OR, 



THE ART OF TRANSLATING ENGLISH INTO 
ITALIAN AT SIOHT.» 



1. 

I HAVB a French Graramar, but he bas no Ita* 
lian Dictionary. I am a sadve oi Paris. I bave 
aot jour bQok, Havo I consulUid mj friends ? I 
«an beloTod by my paxeats. Have you paid 
your tnll ? Am I discharged ? Fot wbat, 
pray? You are very kind. We bave learned 
Italian. You are in London, your father is in 
Paris^ I bave noi aaked too mucb. He bad read 
tbat book. My sister is gone to Fraaoe, attend- 
ed by my eldest brotber ; tbey wrote to us yester- 
day. Tbey arrìved quite safe in Calais, witb tbe 
tide, and were landed on tbe pier. You are sa- 

* The pupil Ì8 requested to look at the end of the book for 

the LezìcoD, English and Italian, to enable him to lead thù 

. work in Italian. 

1 



2 ILTE80RETT0 DELLO 

iisfied, and I am not. Are you not tired ? Yes, 
I am yery tired. Is your coachman at the door ? 
We are ready, sir ; you may begin when you like. 
His papera are lost. M y watch haa stopped. I am 
ili. He was tired. 

2. 

Your drawing is tom. I bare spoken ali day. 
I am tired. Are you determined to liaten to bis 
tale ? I bave not taken bis pen. ^ty son goes to 
scbool at Cbristmas. Are you suro? Are tbey 
come? 

Has he finisbed his speech ? The house is very 
large ; too largo for my family. If you had come 
last week, you would bave seen them. You hare 
not played well. Tbey are arriyed bere beibre 
you. If you come to-morrow, I will givo you their 
direction. We shall always have an infinite plea- 
sure in seeing you at our house. He has taken 
my hat. I shall bave the borse, and he will bave 
the mare. He has had the reputation of being a 
good man. We were rich ; now we are poor. It 
is not our fault. Let us submit to Divine Provi- 
dence. You bave dono wrong not to have spoken 
to bim. Was I prudent? He is come. I have 
spoken much. 

4. 

Where are my childrent Have you showed 
your writing? I bave been there severa] times. 
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The' door is opened. la the door shut ? Tea ; 
well, open it. You have left the window open ; 
shut it, if you please. Let us have more pradence, 
and let us he more careful. She is not at home. I 
have purchased that work for a hundred guineas. 
We have not been angry with you. He would 
have, perhaps, more courage. Is she come ? Why 
are you so jealous ? Where is your father now ? 

Has he directed his lettérs? Have they not 
showed their pradence ? Speak to him. I hare 
not studied this lesson. Are we not very much 
obliged to you ? His horses are lean. 

6* 

Let him have the opportunity. The passions of 
men. The neatness of her dress. We are ready, 
and you are not so. I had not looked over my 
French, and was very sorry for it. Have you 
spoken to her or to him? We were in Scot- 
land last year. Will you return soon? Will he 
be prepared this evening? Are you not ili? I 
shall have that hook nezt week, my bookseller has 
promised it. I have not bought any pens this 
month. I havé written, however, above seven 
hundred pages. A friend of mine has used for 
upward of two years the same pen, and it is not 
yet wom out. They were formerly very polite. 
His pian was approved by everybody. We shall 
not have them. He has taken them: Have you 
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not brusbed yoiir hat? It is full of dust WìS 
he have cause to grumble ? He has not defended 
lus natile country. 



7. 



Are we not in danger bere ? He carne by the 
stage ibis moming. My cbild, you are always be- 
fere me. Have you done? They would bave 
been very imprudent. You afe a Scotcbman* 
Has he not been a General ? I was a Lieutenant 
in the Eng^iah anny^ and Iny uacle a Majcnr 
in the same legiment. For ali that, you are a 
iool. You are not an Irishman. She is very pret* 
ty, but she was stili prettier four years ago. I am 
not an Englishman, although my name is not 
French. You are very tali, Charles. We shall al- 
ways be generous. These people are rery deceitfuì. 
Pray, Mary, be more attentÌTe. My copy-book 
is in your writing-desk. Life is precarious. Will 
they be laborious ? Do not be silly. That is ex- 
cusable. I have pardoned you many times. Are 
they sorrowful ? I am in mouming for my mo- 
ther. She is too proud to be liked. No one likes 
him. I am very glad to see you in good health. 
Where are my drawings 1 I am always ili in Lon- 
don. Would you be just and kind ? They are not 
so weak as they were. 

You are as tali as I, but not so dà. He is not 
capable of doing it. The pèn-knife is lost in the 
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grass. The pens are mended. The picture of 
that child is not like him. The affection of his re- 
latìons is carried too far. He is the only one of 
the family. The mie was explained before 70U. 
The loss of time is always felt. The cries of the 
unfortunate were heard from ali sides. Italy is 
the garden of Europe. Fine country ! The seat 
of arts. They were very merry indeed. You 
have not been to Paris this summer. I was at 
home last winter. He is a coward, I am suro. 
She was lovely and fair. She shall not be my 
friend. Be quiet, sir, or else I shall be obliged to 
punish you. Who are they ? The post-chaise is 
in the yard. Who is there? He should hàve 
done much better. Do not be so troublesome. 
Shall we be received in their company? Who 
are they ? Where is the servant ? Jealousy has 
been the cause of ali his misfortunes. The French 
have always been polite, and the Italians very cun- 
ning. It is possible that we may receive tidings 
of the ship before the end of the week. 

9. 

Is it possible we should see our country over- 
run with enemies, without taking up arms to repel 
them ? We have been very poor, but we are now 
very rich. She is more useful to her father than 
he. You have lost your favourìte dog ; I have 
found it. What was his design? Has he been 
in Germany ? He never was in Spain. It was 
probable he would come with them. Am I not 
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cnrìous? It would be yery strange if you were 
noi. Thi8 lesBon is not so difficult as that. Is be 
free ? We bare seen aU bis prints. Were tbey 
naugbty? Wbere were your brotbers? Was I 
mgrateful 7 I am asbamed of your oonduct. My 
sisters are as stadious as yours. My glass was 
filli. Tbeir son is very ili, tbrougb a severe cold. 
Her gown was made of some red staff. Was be 
not wet wben be arrived ? Tbe passage was narrow 
and dark. How sad you were ! Tbat boy is 
stronger tbaa mine» 

IO- 

He was in bed. I am iìot deaf. , Her music* 
master is blind ; be plays well on tbe piano. Tbat 
officer was wounded in the last battle. Was ber 
motber reiomed from market? Tbat I do not 
know. Do not be idle. Do not lose youir time. 
How dexterous I amf Tbey bave my word* 
Tbey bave bad mucb trouble. I bave not a fine 
borse. We were not in tbe garden wben tbe ac* 
cident bappened. You would not bave tbat bouse. 
Would you not bave consented to it ? Tbeir borse 
seems tired, does it not ? Wbere is your carriage ? 
Had you not taken tbe carpet. He bas leamed 
French and bis sister Italian. Have I not sbut 
ali tbe Windows ? Everybody bas sent sometbing 
to tbe poor family. Tbere are eleven cbildren; 
six boys and five girls. 
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11. 

He was wounded foui times in the sanie èiinge* 
meni. Have we not danced ali night ? The clock 
htts struck seven. It is four o'clock. It was then 
nearly ten o'clock. Do you speak serìonsly? I 
have Bcolded my sevrants for their caSSlessness. 
He is mOTe bold than conrageons. He woold have 
been useful to me. She is too 3^nflg jret to leave 
school. The innocent have been oppressed, and 
always will be. I shall often speak of you to my 
acquaintances. He is too weak to undertake such 
a joumey in the middle of winter. Are you 
not really gailty of i??hat you are accused? An- 
swer me ; do not fear to speak the truth. Is she 
dumb ? That is impossible, I assure you. Is she 
not ofien cross when you are here ? I think, in- 
deed, she hates you; you may depend upon it. 
They have not been so credulous asTto believe ali 
that he said. I was wet on Sunday going to 
church ; you wercT not at church, for I did not see 
you. So muclrthe better ; it shows you paid attea- 
tion to the service more than you do usually. I 
was very cold. This girl ìa very naughty. 

12. 

She is so obstinate. Are you smprised at bis 
conduct ? The Street is not wide enough to allow 
the carriages to pass. How heavy you are ! He 
is »o stout. Be as modest and as prudent as your 
dear mother. My gloves are dearer than theirs. 
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Your intention is good; that of your uucle stili 
better. Are you alone now ? At what time are 
you at home generally ? I am at home every day 
between nine and ten; sometimes till twelye. 
You would be richer if you were more economi- 
ca!. Where is your physician? In the next è 
room. That is easy to do, but easier to say. iCìa ' 
ve^ hot now. It was yesterday very cold. They 
have been very giddy. What colour is his borse ? 
I do not know ; I bave never seen it. 

13. 

Aristotle said, that there are some men as cove- 
tous as if they were to live for ever ; and.others, 
on the contrary, as profuse as if they were to die 
the next day— each of the extremes is yicious. 
The l3uEe^* * * being asked why he had takenTso 
long a time to give his answer to a progosal of 
marriage which had been made to him, replied, 
that a thing which is to be don^ but once, ought to 
be well weighed. 

14. 

What colour is your borse? Which do you 
mean ? The new one — ^black. I am sometimes 
véfy idle. It is trae. She is so genteel, You 
shsdl bave the last I have. The days a^e so short 
and the nights so long. That is very different 
from this. Tea is ready. Is their dancing-master 
come ? Yes, long ago ; did you not see his car- 
riage in the yard? Napoleon was the first Em- 



SCOLARI ITALIANO. 9 

peror of the French, and the last. Have you eyer 
see him ? A thousand timea. I alwaya attended 
ali hÌ8 reviewa in Paris. She has been very whim- 
aical. TCey are wild and cruel. Is she not pFet- 
ty ? If you are a^dn so quarrelsoniey I shall be 
obliged ifi} send ^oa to the watch-hooae. This 
General was rash, and he has paI3 for his raah- 
BOSS. She WM as pale as death. ~~ 

15. 

4 

A lady whose age happened to be^questioned in 
a genteel company, affirmed she was no more than 
forty years old, and on this occasion applied to an 
old gentleman, her cousin, who was there'present, 
in order to obtain his opinion : Cousin, said she, do 
you belieye I am right, when I say that I am but 
forty ? I am aure, madam, replied he, I ought not 
to dispute it, for £ have constantly heard you say 
so for aboye these ten years. 

What is the touch-stone of men ? Money. Ho w 
are we to behave, in order to live peaceably among 
our acquaintance ? To see, to listen, to be silent, 
and bear with. 

Some people asking a man why he had married 
a deaf woman, he replied, because I thought her 
dumb also. 

16. 

A dutiful son never rebels against his father ; 
he loyes him, obeys him, and would rather lose his 
lifé than offend him. Let us not be silly. These 
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merchants are very opulent; ihey have made a 
considerable fortune during the late war. We 
aliali not be rich. Has he any acqùaintances in 
London ? If I had yoor house, I would pulì it 
down and rebuild it in a more modem style. ^That 
ms^ be, but I do not like your new fashions. 
ThÌ8 hook has been published in Franco. You 
shall soon be satisfied. T have not a great appe- 
tite. Have you anything to say in your defence ? 
Is she a good girl? Pretty well. He has con- 
sulted ali bis friends upon the subject. The great- 
est privilege of a king is to pardon, Have you 
anything for me ? He was not master of his joy, 
whcn he received his Majesty's lettor. The finest 
flowers last but a short timo. We shall soon bare 
an answer. 



17. 



A lady who was desirous to be thought young, 
said, in company, that she was but thirty ; when 
another lady, who had been her school-mate, re- 
plied : if so, I warrant you, madam, you were not 
bom when we stu3ied music together. — A man 
who was blind of one eye, met yery early one 
moming a crook-backed man, to whom he said, 
friend, you are loaded very early this moming ! 
The crook-backed man replied, it must be very 
early indeed, since you have but one of your Win- 
dows open. 

A ph3rsician sent for a farrier to cure his horse, 
whose back was galled; and at the second visit 
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the pbysìcian put two crowns iato bis band ; but 
tbe farrier returned tbem to bim, saying, sir, you 
know very well tbat we are^never accustomed to 
take money from tbose in tbe profession. 

18. 

As lon g as you continue attentive. Has be not 
taken my seal ? Do yon wrìte well ? Wbo speaks 
so loud ? I love my cbildren tenderly, but I can- 
not bring tbem up as I sbould wisb. He listens 
to ber. Gire me my music. He does not pro- 
nounce tbat word well. Will you stay to supper 
witb US ? Speak sincerely ; let us write to tbem. 
Tbe peace is made. You bave sent me your borse, 
do you'^know be is lame ? I cannot use bim. I 
sball send it back to your stables by my senrant. 
If tbey cali at m^bouse before two. If be studies 
bard, bè^will understand Frencb in a very few 
montbs. 



19. 



Do you understand me ? Very well, sir. Wbo 
knocks ? Go and see. How does your fatber do ? 
He bas taken cold. Tbink seriously on it. Do 
not brusb my coat. I sbaU see dm witb pleasure. 
He dances very well. I bope to see you soon. 
He often comes bere on Wednesday. Have you 
been bunting tbis week ? Yes, I bave. Wbere ? 
Near Epping Forest. Bring us sometbing to 
drink. Has sbe cleaned tbe room ? Sbe bas not 
wasbed ber bands. Do not stay long in Franco» 
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I wukt my horae by tbree o'clock. Have you 
washed the carriage this morning ? I thank you. 
Do not play wìth bim. Lend me your Greek 
books. 

90. 

He will find ina bandkercbìef upon the chaìr. 
Gire me a glass of water. - Let us lore our neigh- 
bour as ourselves. Look yonder at that man, 
ploughing a field, he holds the plough. Thia ac- 
tion does not deserre a^reward. ^Do you for^et 
you owe me some money? When do you mean 
to return it me? We have begun your defence, 
and we hope to see soon the end of that business ; 
perhaps before three weeks. ^* 



SI. 



A gentleman complaining to a countryman of 
the great scarcity of corn, and saying, he believed 
that, if it did iìót rain, ali the beasts would die ; he 
replied to him, Heaven preservo you, sir P" 

AT cap, finely dressed, of an immoderate size» 
was bioughr'to a yOung lady one morning when 
«he was in company with her uncle ; she was so 
much pleased with its delicate tasto and orna- 
menta, that in a rapture, out of ranity, she said to 
him, I am suro, unde, that ali the world will ad- 
mire the handsome figure of my head. No, my 
dear, replied the uncle ; you are gready mistaken ; 
iòr sensible people will not mind in the least the 
outside figure of your -great head, but they will 
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luthei consider it as an emblesi of the little braint 
contained tberein. '^ 

22. 

New let US go in. Is the company in the draw» 
ing-room? No, siri they are stili ia the diniag- 
Toom. Beg them to come to tea. I shall buy 
some linen in the market. He brings us every 
d^ some apples. I givo some to eveiybody who 
likes them. I was bringìng in the dinner when I 
met him. I spoke of it to you the other day. We 
lite certaia persons without knowing why; and 
we hate others i n the ys ame way. I very much 
wish to study latin; but I do not really find so 
much pleasure in leaming it as in the study of a 
livmg language ; although the former may possess 
many beauties, which are not always fonnd in 
translations. I shall go to Vauxhall to-morrow 
evening with my sister. Will you do us the plea- 
sure of accompanying us there ? We shall start 
at six. "^ 

23. 

I ofìen oany letters for my Mends, and some- 

times parcels, ioo. Do you not think I am too 

good ? The roads are so bad, that it was with 

difficulty I reached your town this moming. Pray, 

sir, what time did you set off? Before light, 

miss. Indeed, sir ; I am surprised that you could 

see your way, as I think it was very dark. Yoa 

are right, miss; it was, indeed, very dark^ and, 
— 2 
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without lamps, I shonld nerer hare been able to go 
half a mile. Have you many pupils at Miss K.'s 1 
I never count them ezcept at the end of the year, 
when I make up my bi^. Lace is much cheaper 
in your country than bere, is it not ? Much more 
so. Do not forget to water my flowers. Have 
you tied the bundle ; I confess I am almost ex- 
hansted. Take a glass of wine; red or white? 
Red, if you please. This letter comes from the 
king, addressed to the magistrates of the county 
or shire. 

24. 

I return from the city. Go to the post-office, 
and ask if there are any letters for me. The flow- 
era begin to blow. The gardener's spade was lost : 
have you seen it ? Carry this to Ine chamber- 
maid, and teli ber to warm my bed. The pains of 
the body and the pains of the mind are not to he 
compared. The works of nature displayed. 

I have received this order from the. captain. 
Did you bear that news? Would you accept of 
bis ofTer? The King's Arms and over bis door. 
My father's clerk is yery ili, and unable to come 
out. Our work-boz is broken. Go to the fisher- 
man, and teli mm I want some fish to-day. 



25. 



A handsome gentleman married a very ordinary 
lady, ezceedingly rich ; everybody reproaching him 
with the bad choide he had made, he answ^ed. 
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do Hot wonder at it in the least, because I took 
hai bj^jjjreigbt, wUhout regarding the fashion.— A 
certain person being asked to whom one might 
most safely trust a secret, replied, to a luir ; be- 
cause, though he were to reveal it, he woold never 
be believed. ^ 

A criminal being carried to prison, and hearing 
afterward his process read, confessed that erery 
article in it was tme, and said, I hare done stili 
worse ; being asked in what, with a sigh, he an- 
swered, in suffering myself to be brought here into 
your hands. 

26. 

Send me your com-factor as soon as possible. 
Never forget, my dear love, ali the duties you bave 
to perfwm. I come from my house ; I bave sent 
my cows to your farm ; take care of them. I do 
not iSe winter, that season is too cold for my 
health. Let us prefer friendship to interest. Car- 
ry the candlestick into their room, alsò the extin- 
guisher. H^ he lighted the fire in my study ? I 
generally keep in my library ali the morning. 
You bave broken several gTasses, and be suro that 
you shall pay for them. The enemies bave burnt 
his mansion and ali the premises. Do you see 
that raill ? It belongs to a friend of mine. Rich, 
I suppose ; yes, millers are seldom poor. How 
long bare you beesT in this country? Nearly 
seven years. Your cart is too much loaded ; you 
expose your^elf to l^e fined. Nerer mind, I will 
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lun the zisk of h. Orar master seldom punislies 
US. He often finds means of keeping us iiPthe 
achool in play-time, to do orer again that which we 
liave done carekssly.^'Seal mj lettor directly, or 
I shall be too late for the post. What o'clock is it ? 
She sings sweetly. Has she everlearned singiDg-? 
A hmg tinse. Who tanght her ? That famous 
Italian mast^, Signior G. What do you look ibr, 
pray ? I am lookìng for my sniiff-b<»L Haye yo« 
lost it ? ' 



«7. 



No, but it is ali the same, a» 1 hare no snuC 
What shall I do ? Do they s ell any at the nexi 
shop ? I really do not know. ~ Ask Mr. William. 
Sir, I dò not take snuff, as it is a bad habit ; I 
never keep any, for fear of encouragìng it Se- 
veral men of the highest merit uséd to take some. 
That may be, but let us hnitate onlytheir good 
qualities. Warm your hands. It freezes very hard. 
So much the Worse for the poor and the parish. 
Do you skate ? Seldom. You never were in the 
Netherlandi, I suppose ? Yes, sir, once ; but I 
never'^pai^k of their winter pastimes. You are 
afraid. Hoys like sliding, notwithstanding the 
many aceidents which happen daily in our streets. 
Of whom do you speakl From whom did you 
receive this parcel ? To whom do you write so 
long a letter? That letter has been answered. 
That lady is very clejer. She teaches her owa 
children. Do not speak to that man."" 
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28. 

Mania, Cato's daughter, being a widow, waa 
asked why ahe did not inany again. Her answer 
was, because I caimot find a man that wonl J rather 
bave me for the sake of my persoti, than of mj 
riches. ^ 

A pbysician, wbo bad a married son of bis mider 
bis care, prescribed for bim neither syrups nor 
pìUs, nor took ììny blood from bim, but only de- 
sired bim to observe a regular co^e.,qf diet. 
Wbereupon bis daugbter-in-law complaine^ and 
asking bim tbe reason wby be did not treat bim 
iike ótber sic k peo ple or patients, tbe pbysician 
replied, daugbter, we pbysicians prescribe the 
medicines to our patients, but never maKe use of 
them either ourselres or near relations. 

29. 

Gire me tbis or that. Tbis wine is much better 

than that brandy. Do not do that, cbild ; go out, 

keep tbis, tak^ that; the same person took that. 

Notbing can please ber. Both went to the play, 

but neither of them were satisfied. Ali that which 

you say is false. They are speaking against me. 

They Ipye me ; at least they say so ; do you tbink 

they do ? He sees me. 1 know them well ; they 

are young and handsome. He reads good books. 

You respect her. The cardinals bave elected or 

chosen sTnew pope tbis year. Our canals are 

numerous. The admirals meet tbis day. A pretty 

girl is sejdom a sensible one. His works bave 

2» 
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been crowned with success. A b rick hp use is 
preferable to a thatched one. Those animai» are 
revengefal. 

SO. 

My dear Fatber, 

I have received the parcel you were so good to 
send me last week ; it arrived^ quite safe bere. I 
return you many tbanks for it. We are going 
next week to a ciicket match in our neighbour- 
hood ; I intend to try my skill a little in that 
amusg|nent ; you know how fond I am of that 
noble exercise. Mr. and Mrs. C. present their 
co mplim ents to you. As the postman is waiting, 
I have only time to subscribe myseu, 

My deàr Father, your du^ul Son^ 

William Jones. 

Bath, July 31 y 1833. 

31. 

Bring me some cold beef. I like good oranges. 
Let him take good cheese. Ne ver eat meat at 
breakfast. Why? It is not wholesome. Do 
you see that high tower ? This is a verj* danger- 
ous game. Pray, what do you say T What does 
he mean ? I do not care. He does not care, and, 
in fact, we do not care, ali together. Are they 
angry with" me ? You are angry with me. I am 
pleased with them, you do not care. I shall he 
rery angry with you, if you neglect thus your 
duties. I do not C9xe, Are yoìT satisfied, ma- 
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dam ? Yes, sìr, I am. We are Happy, and they 
are not. Are you the daughter of Mrs. B. ? Yes, 
I am, sir. There is a man in the drawing-room who 
wishes to speak wìth you. There are many ])eo{de 
who fancy they can lesffn a lan^age without study- 
ing it. He has never leamed French, bui he hms 
been taught. 

32 

Madam, 

I take the opportmiity of Mr. Johnson's going to 
London, to inform you that we have lately received 
from abroad several pattems, such as you were de- 
sìrous of havìng lastjtime you did us the honour of 
callìng at our warehouse. 

We bave p ut by the above articles for your in- 
spection ; you shall bave the first sight of them. 

I also take the liberty of enclosing your account 
for last year, which I trust you wìU find correct. 
I bave the honour, madam, 

Of being your most obedient servant, 

John Davies. 
27 State-Street, 



38. 



Is there a letter for me ? There are three. 
Ho w mu ch do they come to? Be quiet. Will 
you talk of ìt to your acquaintances ? I will. 
Do not be so quarrelsome. Let us be attentive. 
Is he come ? I have been nearly four years in 
England. How long bave you been learning 
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French? I bare only one trae fnend. We W6te 
but tea at dìnner. I bave bat one guìnea. I 
never wrote bat uve Imes. Come bere. Is sop- 
per ready ? Tbis clotb is very fine ; bow'oMicb is 
it 8oTd a yard? Seren shittingiai a yard. My «is- 
ters are in tbe country. Two gentlemen are come 
to see yon. My sister and ber cousin are pre- 
pared. His sboes are wom out. Your poor brotber 
and bis cbildren are redaced to beggary. I was 
determined to follow.bim. Her piano is not in 
tune. His motber is dead. Her sons are gone 
to' scbool. My lessons are very bard. Wbat is 
be? Wbat are you? Wbo are you? A good 
wife is tbe móst precious treasure of life. Yoor 
covetousness is despicable. My bounties for ber. 
Tbis man bas always been despised. He is deeply 
afflicted. Tbe cbild bas been spoiled. Have tbey 
over travelled ? "^ 



34. 



A citizen of Rome, getting^up one moming, 
found that tbe mice bad gnawed bis sboes in tbe 
nigbt, wbicb appearing to bim a kind of prodigy, 
and taking it for an ili omen, went immediately, 
in great confìision, to CatóTand asked bim, witb 
mucb emotioDy wbat mìgbt be inferred from so 
new and wonderful 'an accident. Wbeii Cato, 
laugbing, replied, it is no wonder, brotber, tbat 
tbe mice bave gnawed your sboes ; but it would 
bave been really very surprising, bad your sboes 
gnawed tbe mice. 
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A king of the Lacedemonians, hearing an orator 
praise some very trifling circumstances to the akies, 
said, this man is not a good shoemaker, for he makea 
a great shoe for a little foot. 

35. 

This dictionary has been very useful to them. 
He has lent me some money. You hare sent him 
your address, but yon hare not yet seen him. Has 
she a sistèr ? None ; I a m sonry forit. This wine 
is not old enough. Your ink is too tlùck, it does 
not Tun. His hat is two big for bis small head. 
Did you speak to me ? Has the bootmaker made 
my boots ? Did he go to college ? Did the ser- 
Tant cali me this moming? Did you say I was 
there ? Did I come in timo ? Did they jump over 
the ditch ? Did he study Greek ? Did we read 
so far ? Di d anybody attack them in the night ? 
This lane is two narrow. How high is that tower ? 
The ditcìi is not deep enough. Your stick is not 
long enough. It is too short ? Is it too short ? Is 
it not too short ? 

Did I not givo eleven shillings for the whole ? 
We were ten at dinner. Is it hot ? It was very 
damp. I am not able to finish it. 

36. 

Dear Sir, 

I am happy to bear you bave at last obtained 
the situation you bare solicited ; it is but doing 
justice for your eminent services to your countiy, 
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to gsaat yon that which you had a rìght to ex- 
pect. ^ 

We intend going with the children to spend a few 
weekfl diuring the bol^days at Harwich, and we aliali 
be happy to see you and family. We mean to live 
in the same house we had last sununer, if not yet let 
for the season. ^ 

Mrs. L. and myself congratulate you upon your 
appointment, and beg you to accept ouf beat 
wishea. 

*^ And remain, dear air, 

Your*8, 
John Luks. 

Rochester, Jidy S, 1833. 



37. 



Mr. and Mrs. H.'s compUments to Major G., and 
wiQ be happy in the pleaaure ol bis company to din- 
ner on the 2l8t instant. 

Bridge Hall, March 16. 

Mr. W. presenta his_ compliments to Monsieùr 
Fenwick, and as he is going out for a week, he will 
not be able to take bis lesson until Tuesday week, 
if that day will suit M. F. ' 

St. John's Place. 
January 18. 

Mrs. B. presenta ber compliments to Monsieur 
F., and is under the necessity of poslponing bis 
nezt yisit to White Hall tiU Saturday Ibrtnight, 
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instead of Tnesday next, on acconnt of a calamity 
wbich haa occnrred in the family. 
Whitb IIall, Essex. 
Deeember 10. 



38. 



A man who was pleading, asked a judge 
whether the law^er or the physician was to have 
the precedency m any judicial affair. Pray, says 
the judge, when one is taken to the place of exe- 
cation, who goes first, the criminal or the exé- 
cutionerl The criminal, replied the pleaSer. 
Then, says the judge, the lawyer may go first as 
the thief, and the physician fdlow after as the exe- 
cutioner. 

Erasmus being asked what method must he taken 
to become leamed, replied, yon must converse 
always with leamed men ; listen to them with at- 
tention ; read the best authors ; and lookupon yonr- 
seif as ignorant. ^— ^ — 

39. 

He was very skilM. How blind we are, at 
times, to our own Infiimities ! How many les- 
sons do you generally gire a day? Sometimes 
twelve, but more commonly nino. It is probable 
we shall have a doublé quantity. It is said that 
the gentlemen of your country are very change* 
able. My land is banen ; yours, on the contrary, 
is very fruitful. Their conduct has always been 
praiseworthy. He does not know the right fix>m 
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the left. He will be probably invited. How 
TOUgbT you are, air ! What a coward you are ? 
Her health is weak. li would be painful. Her 
relations are poor, but honest. Do not be so rash. 
Were there many people ? Was there a single 
man prepared? There will be as many as you 
want. There is more prudence in his condact 
now than formerly. There were four lessons 
given. There would be many difficultìes to en- 
comiter. There are two gentlemen who want to 
see you. 

40. 

A Roman knight was found afler his death to owe 
above five hundrèd thoHsand crowns, which circum- 
stance he, when alire, had yery*industriously con- 
cealed. When they afterward came^to sell Ga 
possessione, and among other things his fumiture. 
Cesar Agustus gaye orders that they should par- 
chase his blankets and quilt for himself ; saying, 
that he would use them in order to make him sleep, 
since he, who had been so much in debt, had been 
able to sleep under them. ^ • ^j-- 

A man, who was pretty rich, sent for a physi- 
cian, on account of having been very slightly ili 
the night before. The phyBician being come, he 
felt his pulse, and said to him, air, do you eat 
heafGIy ? He replied, yes, sir. He continued to 
ask7do you sleep well ? To which he answered, 
he did. O, then, says the physician, I will gire 
you a remedy that shall drive away ali these 
things. 
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41. 

Are you pleased with it ? He wilL come to OHt 
house. I bave spoken to your wife, and she did 
not se em will ing to sign ber name to the deed. 

Give me eleven ; he has taken seven of them. I 
have some. You know my intention. He saw ali 
his machinations. We saw their design. Take 
some. GTve me some. Let us send some. My 
ìntentions were pure and honourable. Let him eat 
some for bis lunch. Let them promise some to 
him. Some soldiers were taken up yesterday, 
and locked up. Will you bare some? Sball I 
have some ? Will he read some ? We have count- 
ed nineteen of them. I will not lose any of them. 
To wriTe well we must have good ink,*good pena, 
good paper. I have brought you some money, 
will you accept it? That is never refused. EU 
takes snuff every minute. Some cider is preferì 
able to some water. Good cider is better than bad 
wlne. He awoke at six o'clock. What timo do 
you rise? About four, every moming; but on 
Sunday not before seven, 'bo(h summer and winter. 
I shall love yo« as long as you will do your duty. 

43. 

A quack who lived in London, visited a lady 
who lived in a neighbourìng village ; after continu- 
ing bis visits for some time longer, perhaps, than 
was needful, it did not apgear that the lady's 
health was benefited; not having, therefore, a 
.fceat opinion of ber empirie, and wantìng to dia- 

^9 
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miss liim, 8he, in a genteel manner, look an op^ 
poTtonity to teli him, that it must be very inconTe- 
nient for bim to come so far, npon ber account \ 
ooly. Oh ! dear madam, replied the doctor, it is q^r^ i 
not any trouble to me in the least, for I bave 
another patìent in this neighbourhood, and by that 
means sball kill two birds with one stone. 

X certain Italian count going to cross a river, 
and imagining it to be pretty deep, bid his servanf 
to go before ; but he, to show bis duty, replied, I 
never will be guilty of so much ili manners ; pray, 
my lord, do you cross over first, and I will follow 
your lordship. 

43. 

I shall soon go to London, to see my brotber-in- 
Jaw, who is a clerk to the East India Comgajixy. 
How long has he been in their serviceT Ht do not 
know. How long will yoo stay? They run as 
fast as you. You shall lose your time. It is dona 
for over. We shall dine at six. You do what 
you please. She goes out too ofien. We go to 
church, and they go to the chapel. I shall say it, 
if ca lled jipon to do so. Go and see him now. I 
arrived bere before you. You must come back 
this week, or else you shall be dismissed from his 
majest3r's service. I shall soon go to London 
with my 8ister-ia*law, to see the British Mnseum. 
He died in the arms of an affectionate daug&er. 
I bave foUowed your example. You read better 
and better. Do you go thither ? Shall I go tfaere ^ 
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Did he go there ? Do 3rou see him now ? Do 
not stir. Do you stay there ? Do you hear ? Do 
y^u not tinderstatid me ? He speaks as weU as 
she. The coach retuttied empty. Do not go ali 
QUt at once. He does it on puipose. 



44. 



I «end to him my work, to pernse it, and give 
me his opinion. He wntea to them every day. I 
see him or it, I ovre her a hundred pounds. He 
obeys them punctuaily. He loves me more thaa 
I love him. I give it to yoa on conditio n that 
you ahall not seil it to theoL He has bought them 
tpo dear. It is, ho^vrerer, cheaper than what you 
showed me the other day. I consent to it heartily, 
because I am in hopes it wiil contributo to the 
happiness of my children. Have you cleaned 
theoi ? Havio I prepared them for such an under^ 
taking? Has he obeved them? He opposeST it 
witl^^all hJB might. xou shall not have itfbefora 
I have given my consent. You will find yoor 
snuff-box in the drawer. Bring me my work-box. 
I cannot find it. We could not find them. I 
could walk much better -six years ago. I, indeed, 
cannot spend so much money. He cannot go to 
the play without the leave of his parents. That 
is rìgfiTenough. They cannot finish to-day. Can 
you ndt write to them the day after to-morrow ? 
Ca» he not come now ? 
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45. 

I sball be able to lielp them nowand then. I 
ougbt to xeceive the half of it,. We ought to attend 
to bis instructions. I will not see tbem. I am 
taller tban you. He will go on, in spjte of ali 
opposition. We will do ìIl He will not set out 
before dayligbt. Have you slept well ? Yes, I 
bave slept pretty well ;. biit" I camiot sleep after 
siz o'clock, because I am so used to get up very 
early, tbat I am smre to be ili, or to bave tbe bead- 
acbe, if I rise later. We spend about two gui- 
neas & week ; tbat makes more tban two bimdred 
a year. How do you spend yoiir time ? ^e most 
precious of ali gifts. How many borses do you 
keep now? Two carriage borses and tbree- sad- 
dle borses. No bunters ì Does be often ride om 
borseback? Not very often, it fatignes bim so 
mucb. It is difficnlt to find a good tnasty serrante 
and not easy to find a good and generous master. 
He is stiU far from bis country. How far is it 
from London lo Colcbester ì 

46. 

An Abbot going to Florence, and perceiving, 
tbat it was growing late», asked a peaaant^ wbom 
be met in bis way, if be tbougbt be could get 
throu^b tbe gate. Tbe Abbot meant^jo-.ask, bim 
if be could get into tbe city before tbe gate was^ 
sbut up: but the peasant taking bim in another 
sense, and seeing^ him< so verylat and thick> bursti 
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out a laughing , and said U> him, why sliould not 
you get through, since a cart loaded with hay caa 
▼ety weirpass, or make ita way in ? 

One reprìmanded another, saying, tbat he talked 
like a fool ; trae^ says he, but ìt is that you £ay 
understanà me. 
-''^'",Some people discoursing about the damage 
" nome had receìved by the overflowìng of the Ti- 
bet, a certain sprightly wit said, by way ofjokoi 
the Romana onght to pray to Grod that the Tiber 
might always be sick, for he nere? leaves his bed 
without doing very great damage. 

47. 

How far is it from bere to Paris ? Do not push 
them. How do you go ? By water ? By land ? 
I shall drink after you. Do not take my hook 
ins tead of hers. Her husband is rery handsome. 
^ His wife is alwaysjsc^ing. Her father is aged, 
Ifllfut' ber mother is much younger. It was under 
°- / the chair. It is trae, and he will not believe you, 
her, him, us, me. It was clear. It will be im- 
pOBsible. Is ìt good ? Is it new ? Is it in fash- 
ion ? It would be preferable to deny him such a 
favour. I will defend you at the peri] of my own 
life. You do nothing but sing. There has been 
a dispute between them, us, you, or he. Ali the 
saUoTs. There is now a quarrel about nothing. 
The siWer tankard is in the dining-room. I bave 
bought s£K "stockings at four franca a pair, in 

j Paris. 
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48. 

I only want a little attentioa from them. Chelms- 
ibrd is not ao large as Colchester. I give to my 
aenrants and their friends, on ChristmasHky, beef, 

,^ ,^ b«er, and plum^uddiog. My fatber's hat is lost. 
/ -' Mr. B.'s borse has been stolen from the stable. / 

/ ' /He does nothing but play. They go as fsx^ns^/tyi^s 
Edinburgh. They bave offered a considerable ^ 
zeward. His wife'a dress is more expensive than ^ , 

hìs fortune can admiti Go tò the grocer» teli him I c'L^>e^ /i^ 
want seventeen pounds of sugar, three^pounds of -«^^^ ^ 
pepper, and nino pounds of his beat tea. I prefer 
Burgundy wine to Port She is fit for anything. 

, We have but two hundred and fifty pounds. Is 
there anyDutch cheese in the house T I am very 
sensible of cold. I am very much rejoiced to see 
you. We are very much pléased to receive suck 
good news. Tàke that^ and leave this. 

49. 

A good wife is the greatest treasure a man can 
meet with in this worlè. Bring this. Which wili 
you have, this or that? That which 3rou say is 
not true. That which or what L complain of, is 
your incorrigibie , idleness^ That which or what 
glitters is not gola. What or that which I demand 
of you is civiUty. What you think of them ought 
to he publi^hed- Italian wines are cheaper thaar 
French wihes. When I was in Italy I rose at 
nino in the evening^ and went to' bed at about six. 
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o'clock in the moming. Wine is sold &ere for 
iwopence a bottle. It is* cheaper than p<^er^ So 
many books to be bound. So much to say in bis 
behalf. I aùssure you that I h^tve no time to Iosa in 
this manner. 



5a 



Mrs. Williams desires Mr. George White to- 
call^pon ber m the ^urse òf ne'zt week, as he» / .< 
eldest daughter wishes to receive aome instruc- *' 
tìotts in liaUani 

Bridgewaier, MareK 17, 1832: 

Mrs. Tinister presenta ber complimenta to Mr. 
Fenwick, and is sorry to inform bim that, on ac* ^ ^^ 
count of some intended alteration in the manage- , /, ' 
ment of ber family, sbe will decline bis farther 
attendance this summer; 

Harneastìe; Aprii 9: 

Mrs. Bune presents ber compliments tb Mon- 

sieur Fènwick, and is- nnder' the necessity of de* 

siring bim to oostpone bis yisits to the Castle ÌÌSÌ 

< Satìirday fortnight, on account of a death which 

bas occurred in the family. 

Tuesday, Moming ^ Widhw Ctistle^ L$icester,. 

Sì. 

L carne firom bomor where 1 resided eight months» 
What I bave given you for that desk is more tban 
it is worth. The brother and sister are ili. The 
father and brother are dead. That which he says 
is. trae. Men and women are mortai. I know» 
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what yoa are lookiiig fon He kttows where 
it was. I do not like flowen. I shall tettmi to 
Italy nezt wintw : witt yoa aceompaiiy me thì&er ? 
= /« .1 am ^afiaìd of the banditti or faighwayinen, I : <^^ . 
' ^ brougbt with me a bogshead of the beat wine'thé''"^*^^^'^ '- 
comitry produced, and, when I reached Dover, I 
was obliged to pay a duty twenty times the amomit 
of what I had paid for the wine itself. Two yards 
'. ' f. ^ of French lace. A bushel of coals. A large 
quantity of ribands* A eiawà of childreo. 

62. 



\ 



V 



A gentleman going one day info a hosier's shop 
with two of his acquaintance, to buy a pair of silk 
stockìngs, had several sorts showed to him. It 
happened that, as they were looking over thera, 
one of the company took a pair under his cloak, 
. which a lad of the shop seeing, but thinking it 
^would he ili manners to expose him before other '^vx.^^jt^ 
.eustomers that were therein, waited Sii ali of 
^them were gone out of tEè shop; when, taking 
the opportunity, he went behind the gentÌMnan, 
,and whispered him in the ear — Sir, I assure you M'U^^ - i 
that ìlhosT black stockings you bave unSer your W ^;. 
cloak cannot be afforded at that price. To whom / r A \. 
the gentleman, without the least confusion, an- / ■ . >. 
swered — ^well, then, if they cannot, I must bave 
patìence! bere, friend, take^your stockiiigs back 7^. / x>i. 
again. ** ^ ^. ^ ^ 
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53. 

I bave seen so many people in the Street They 

bave never bought anytbing finer.. A troop of 

men. Do not leara so raany lines. Tbere is 

notbing good in bis sbop. Have you no. moie 

pears ? We bave enougb £or supper. I bave not 

understood bim. Haye you yet let or sold your^*./^^ 

-^. /iVjaouses? You want t oo much for mem. I sold 

y^^^y.^.r^^tbem last montb. I carne on foot. JVIakebaste 

A^ 'rU — ^^^* You may go elsewbere ; yòu will never 

// .^d a better situation. It will cost you at least 

/ ' ' . ^ twenty sbilling». Speak freety. Never fear ta 

'^ speak me trutb. You. bave acted wisely. You 

' do^ worse and worse. Let tbem. receive bim la 

/ /. ];Nrivate., Yoa do very wiong: to go tbitber». 

A little boy once asking bis fatber fbr some- 
meat ^t table, tbe fatber rebuked bim, by saying, 
tbat it was very unpolite for a boy to ask tbus at 
table, and tbat be ougbt to wait till be bad some- 
tbing given bim. Tbis poor boy observing tbat 
every one of tbe company was eating, and tbat no 
one gave bim anytbing» said to bis- fatber, pray, 
dear fatber, give me a litHe salt». if you please^ 
Wbat will you do witb it ? said tbe fatber. I sball 
use it witb tbe meat wbicb you are going to give 
me, replied tbe boy. Tben tbe fatber, perceiving 
tbat be bad notbing on bis piate , gave bim soma* 
meat witbout asking for it. 
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A Spani8hjudge,takingadi8like to an old peasant 
on account of the long board he had, as soon as the 
fellow'éntered the court, as evìdence, Baìd to him, I 
suppose that your conscience is as long as your 
beard; to whom the old man smartly replied, if 
your lordship measnres conscience by beards, yon 
bave no conscience at ali- 



55. 



He has quite displeased him. They are quite 
siuggish.c They bave infinitely displeased their 
friends. There is a house with stables to let, and 
several fields to be sold in ournllage. I wiil do it 
on purpose to displease them. Smce I saw yon, 
I bave lost a deal of money. When do you intend 
going to the Netherlands ? Immediately after the 
recess, if I nave^o engagements bere. Which 
way do you go? I bave ?eard a great deal of 
noise ali night. At first we were astonished at 
bis not coming, or because be did not come. We 
almost always givo something to the pòor on 
Christmas-day. He is retumed from town. I 
neyer saw the present King of England. I bare 
seen bim when be was only Prince of Wales. Is 
she up stairs ? I usually take an egg at breakfast. 
Let bim come in the day-time, and I will receive 
bim. 

66. 

Raphael, the famous painter, being told, one 
day, that Cardinal Bentivoglio found great fault 
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with a picture of his, in which the figiires of St. 
Peter and St. Paul were painted (as he said) with 
crìmson foce» ; Raphael answered, the obsenration 
made on my picture is very just ; the faces of the 
above saints, it is trae, are red in the extreme ; 
but the cardinal, doea not know that l have paint- 
ed them fio on purpose, beeause I am certain that 
they are now blnshing in heaven, to see such a 
wretched man as his eminence at the head of the 
Catholic Church. 

A German, observing that the arme of the Re- 
public of Yenice are a lion with wings, asked a 
Yenetian what country ever produced winged 
, lions. The same, replied the Yenetian, in which 
two-headed eagles are to he found. The arma of 
Gennany. 

67. 

You read a good hook. He will come to our 
house. We bave won a hundred guineas. Yon 
entered before me. I would not speak to them 
on yonr account. I haye bcought an umbrella for 
your sister. I am aure we shall bave some rain 
before long. This hat is made after the French 
fashion ; it is Mghtful. I never saw such an ugly 
thing in an my life. I haye met hira al your 
house. She shall go with her brother. As to 
what he says, I would advise you not to attend to 
it ; he is half mad. I shali begin after you. He 
is near the fae. Come nearer, or approach near 
to me. I am travelling now :two hundred laid 
seventy-two miles a week. 
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68. 

That is more thaa one thousand a montlL He 
has travelled nearly ten tkousand miles lny laad 
and forty thousand milea by sea. You wiU pejv 
ceive ìxt the Italiaa language a jg[r6at affinity to- 
the French. You will understand French in a 
short time. Put the candle upon the table, and 
the snufiers also. You have broken my stool, and 
you must pay for ìt. By bis assiduity and diM- 
gence he has made a largo fortune. You know 
that gentleman ? Yes, I do. He does not know 
bis rules. Yes, he does. He knows neìther bis 
artioles nor bis verbs. I know what you say. 
I should lìke yery much to know that family. He 
knows them by sight, not personaliy. I know aH 
my prepositions by beart. I knew bim, ber, or it, 
iong before you. 

59. 

A country surgeon, boasting of bis great know-* 
lodge in bis profession, said, that he never board 
any complaint from bis patients. A gentleman 
wbo bad lost two of bis daughters under the care 
of tbis eminent doctor, wittily replied, I do not 
doubt it in the least, Doctor, for the blunders of 
gentlemen of your profession are always buried 
witb tbeir patients. 

Two country attomeys overtaking a wagoner 
•n the road, and wisbing to pass a joke upon bim, 
«ne of àhem asked why bis foro borse was so fat, 
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and tbe rest so lean. The wagoner, knowing 
them, answered, that the fore borse was a lawyer^ 
and the rest his clients. 



60. 



Will yoti eat any more ì He does not want 
any more. I shall wrìte to your father to send 
me some money on my guardian's account. More 
prudence is highly necessary in your conduct. I 
am twice indebted to him for my health. I will 
write to him as soon as it suits me. We will 
send it to tbem. He gives them some (or some to 
them.) She always takes it with ber. I will 
send them to ber. I ask you a favour ; do not 
refnse me. Gire it to them directly. Send it to 
ber to-morrow. Take it and eat it. Taste it, 
and eat it, if you like it. Take them and read 
them, Read to your father this paper. Read to 
them that news. How many books do you want ? 
Very well. Read them by yourself. Tear them 
and bum them. Do not grant it them. 

61. 

Let US see them. Permìt me to open them. 

He answered him very impeftinently. France is 

indebted to him for many useful institutions. 

Oermany never has been so powerful under tbe 

last dynasty. You bave promised them to them. 

Will you bave any ? Will they take some ? I 

sball give it to them. Do not give me four. I am 

«urprised at it. Has he not sent them some ? We 

4 
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have come. We bave not any. Are you pleased 
with it, ber, or them? Will you not bave any? 
Do they come from bence? He will treat yon 
witb tbem. He sball not stay tbere long. I will 
carry some tbere. I sball not get anytbing by 
it. Do you not get or bave anytbing by it ? Do 
not carry your brotber tbere. Let us èend some 
tbere. I bave receired a letter from an officer 
wbo was witb my brotber in France last year. A 
book well bound. I bave given clotbes to a man 
in great distress. Sbe speaks of a woman and I 
of a man. I write to a gentleman, and my wife 
to a lady. ' 



62. 



« 

Sbe depends on a fatber. Tbis parcel comes 
from a banker in London. He carne in a 
sbip and landed in a boat. We go to a gar- 
den belonging to our family. Have you tbe key 
of it? We sball write to bim. I bave done it 
myself. He doos not know bim or ine. I bave 
done it now. We sball do it witbout tbem. He 
bas deceived us. It is not bim I want, it is ber. 
I am looking for tbem. He looks for it. L^one 
bave done it. I alone shall be sacrificed. They 
wbo were so proud. It is I wbo saw you. It is 
they wbo will undertake the business., I wbo losi 
every tbing. I wbo love bim, ber, so mucb. 
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63. 

A certadn Jastice of the Peace meeting a cler- 
g3niian oh the road, mounted upon a beautiful 
horse, said to some gentlemen who were in com- 
pany with him, do you see what kind of a horse 
that proud clergyman has? I will pass a joke 
upon him. Doctor, continued he, you do not 
fóìlow the example oÌ your great master, who was 
humbly oontented to rìde upon an ass. Truly, 
sir, replied the clergyman, who knew him, the 
king hasimade so many asses jnstices, that an 
honest paison can hardly find one to ride upon. 

64. 

It is they who hare taken the house. It is I 
who did it. It is they who robbed the man. He 
and she have been attentiye. I ? What haye I 
said? You givo it me. You do not gire it me. 
He sends it to them. I send it to them. Does 
she send it to them ? I think of him. He speaks 
against th^m. This young lady reads too many 
novels. This young man wastes too much of his 
time. 1^0 Tìot speak to that man. To whom do 
you speàk ? I received it from that child. Whose 
coat is this ? What do you meau ? This does 
not pleape me, 

' 65, 

The flowers that I have in my garden are rery 
Éué, Who has done that ? Who dines here to- 
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day ? Who learns Freach ? What do you think 
of it ? The vegetables we bave boaght at market. 
It ia not what I want. Doea tliia displease you ? 
He who reada hìs Bible every day. They who 
pray ali day. Those who are poor. They who 
acold their children. They who sing. I do not 
know what has happened to them. I want you. 
I am losing. . Are you reading French authops ? 
A few. This ia not so handsome as that. Do- 
not take this. Do not do that. Take this. I do 
aot like that. What books do you read? What 
Hìisfortune is ours ? What house do you live in ? 
What lesson have you learned 1 



66. 



What play have you seea t Wnat defence has 
he made ? What are his crimes ? What was 
your remark ? What a child ! What a pity f 
What an obstinate child! What a man! What 
menf What foois! This is my father's house. 
That is my cousin^s horse. Such are the king^s 
orders. Take mine, not hers. Do not forget ours. 
What losses f What kindness ! What misfbr- 
tune f They have stopped him on the high road. 
They say the king is much better. It is said 
he is going into the country. I am told that you 
have cut yourselves. She is my own child. I 
prefer my house ta yours.. Take my horse and bring 
me his.. 
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67. 

I bave taken my books instead of yours. I havef 
met the same gentleman and the same lady. Teli 
me what you want. That house was ours before 
it was his. I do not lìke yours. Give me hers. 
Somebody wants you. Somebody carne to ask for 
you. Our country is more powerful than yours. I 
belìeve that neither yours nor mine bare been sold. 
I wiU bave nei^er yours nor mine bound. Look 
for theirs, My stockings and his are wom out. 
My master and his are gone into the country for 
a month. Where is yours ? One of my horses 
and one of yours are lame. Some one stole my 
mare. I bare met nobody. No one speaks to 
you. I bave found another thing against bim. The 
greatest men commit often the grossest mistakes. I 
am lòoking for something. Every country has its 
customs. 

68. 

Every one must do his duty. I see neither of 

them very often. Each danced ali night. I bave 

seen nobody come bere. She moves in high life. 

Go directly. I am not fond of high life. I am 

listening to what you say. Every lesson must be 

leamed by heart. However kind you may be, you 

sbsdl be reproved. He was then stili at school. 

He' takes everything he sees. Do whatever you 

Mke. Have you done already? When I bave 

done my duty I shall leave you. When we go to 

4» 
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cburch we ought to pray for every one. Both are 
broken. Take both. Do you pay by the week, or 
by the year ? He carne lately from Franco. I ex- 
pected you the day before yesterday. 

69. 

Dear Mother, 

I thank you a thousand times for the handsome 
present you bave seni me by William. What ! you 
say it is but a trifle : oh, no, aUow me for the first 
timo to contradiet you, for I think it a very accep- 
table one. You afe not rich, I know, very far from 
it, and yet you send me A'^e guineas for my pocket 
money ; is not that sum more than a mach larger 
one would be if you were in an opulent situation ? 
I feel, dear mother, the price of your inestimable 
kindness, and be persuaded I shall always da ali tbal 
depends on myself to acknowledge my sincere gra- 
titude. 

Accept, dear Mother, 

The dutiful respects 

Of your afiectionate Son,. 

John Lewin. 
Newcastle, September 21, 1832. 

Afterward there was a ball. I bave extoHed 
bis high deeds. I haire bathed in the Thames and 
you in the pond. 1 go to the play now and then. 
We bave repented our sins. Are you up? I 
bave risen at five o'clock. I write daily sevea 
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pages ia Italian, ten ìa French, and five in Latin ; 
also one in Greek every month. What college 
bave you been at ? I was married last year. I 
carne down at nine. We bave started at about 
tbree in tbe afternoon. He carne suddenly. Have 
you been ont to-day? Tbia work will soon be 
publisbed. I bope you will ^o better for tbe 
future. He carne immediately. I sball give it to 
you by and by. Do not speak so loud, you split 
my ears. I will come and dine witb you on Cbrist- 
mas Ève. Do you go to cburcb to-morrow ? I will 
do it as soon as possible. I always rise early. As 
for me, I often walk before breakfast. I frequently 
take cbocolate witb an egg. In a sbort time you 
will speak Frencb. I am going to Franco next 
spring. I bave travelled in Italy during several 
years. When banisbed from my native country. 
Go elsewbere, tbey will teli you tbe same tbing; 
My bouse is situated in tbe vicinity of Antwerp, 
in tbe Netberlands. He seldom goes into tbe 
country. 



71. 



I passed tbrougb Genoa on my return to Eng- 
land. I sball go tbis evening as far as tbe next 
town. Pray, wbat o'clock is it ? It is tbe custom 
among tbe Dutcb. Go up stairs, tbe comjmny is 
tbere. Let bim go down. Wàiter, bring me a 
candle and a newspaper. He wants a loaf. Do 
not forget to come and give . me a lesson, at balf 
after nine. I cannot come before a quarter to 
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tea. My daaghtor has been well educated. My 
mister plays on the piano-forte. He is an old 
bachelor. These boys léam French and Italian* 
Speak the tnith. Let him know my sentiments. 
They make a great deal of noise. They drink red 
wine, I shall drink white wine. It has frozen very 
hard. It ha» rained aU day- It is very fine wea* 
ther- How is the weather I 



7». 



Whait weather is it? Ijt snows. The moon 
shines. It is very hot. It is coid. We trast to 
you. I have grown rich in that country. I nurse 
myself too much. We go to bed before you. 1 
have taken a cold. Let us make baste. They tor- 
mented themselves for nothing. He intended to 
travel. I am used to travel on horseback. You 
deceived yourself. I do not remember that event. 
She has fainted away. She has run away. They 
bare complained of you. He has repented of hi» 
fauhs. We walked in your garden. My flowers 
have faded away. I married a year before him. 
Why do you laugh at him ? You had laughed at us. 
It is not. Is it not so ? Is ^t true ? It is false. 
We have exposed ourselves to his anger. I have re- 
venged the outrage. He was right We have lost 
ourselves in the wopd. I shouid bave been drown- 
ed. I bathed in the river ;. fortunately I reached the 
shore. 
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73. 

She paints abominably. You bave fancied I 
was in the wrong, and, on the contrary, I was in 
the right. He gives it to me. I know him, but I 
do not know where he lives. He has sold it to 
US. He sees her. James, pray teli it to my 
father-in-law. Do not give it to him. I have 
invited your sisters ; I do not know if they are 
coming. Where are you ? Here I am, my dear. 
What bave you done with your watch? Here 
it is, father. Here is your master ; mind what 
you do. He always minds better bis own affairs 
than those of others. My history is short. My 
friend ship is great. His hope is well ground ed. 
I wish you would write these exercises several 
times, and then read them again before your 
master, as if you were reading some French 
hook, without the least hesitation. 



74. 



Then I may warrant you, that you cannot 
fail being able to speak the language you are 
studying, in a much shorter time than by fol- 
lowing the old methods generally used by most 
masters in this country. Read them over and 
over again ; never be tired of doing so, and you 
will succeed. Believe a man whose labours 
haye been, for the last eight years, dir^cted to 
smooth the numerous difficulties which at ali 
times bave bindered the progress of those who are 
studying the mòst fashiopable and the most useful 
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language in Eorope. You will not, certainly, in 
this little work, have the ezercises upon ali the 
rules, and particnlar rule», of the Freneli Isgagnage, 
but you will find in it the mMt esMUtiU ^rt bf it» 
When t(mce master of the above piiactice, the 
readibg' 'of some of onr beat authors' "will' seca 
enable you tò imitate them, either in your writing- 
or conversation. « ' 

Which do you choose, the white one or «thè black 
one T Which carne first, the youngest or* tho* 
eldest ? Which do you love or like ? Which is 
the best ? Teli me, which have you taken ? How 
pretty she is ! How glad I am to see you again * 
How dangerous it is to run so fast ! How small 
is that house ! How foolish you are ! How diffi- 
cult my iesson is ! How pleased she is ! How 
black it is ! How strange is bis conduct ! Many 
professors of the Frenck- language, of the highest 
merit, have seldom found in this country the trae, 
way of imparting it to Englishmen. Let them 
study nature. My brothers are much esteemed. 
My sisters are very much respected. 1 havo 
respected my master. I have esteemed your 
brothers. i 



7a 



I haye spoken to my father. My father is JQved. 
by bis cbildreii, My mother is lored by ber 
daughtera. I have sold my cow. My cow is sold. 
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My horses are sold. I bare finished my narra- 
tion. ' I bave followed bis advice. My coimselB 
were attended to. Tbe ladies bave danced. Tbe 
ladies bave come. Tbe daugbten of Captain B. 
are arrived in EDgland. We bave admired tbe 
woiks of nature. Tbe works of nature bave been 
admired. Tbey bave leamed tbeir lessons. Tbeìr 
lessons are leamed^ We > bave pai ont tbe candle. 
Tbe candles are put òut. I bave wasbed my 
bande. My bande are wasbed. I bave known 
your siste^s for a long timo. Your sìsters are 
well known in lugb life. 

7T. 

We bave received several lettera. Tbe lettera 
are sealed, and will be sent to tbe post. I am 
come to dine witb you. Sbe is come to see you. 
Tbey were come to play witb ber, but tbey were 
sent away. AAer speaking in sucb a manner be 
went out. He entered tbe room without looking 
at me. For conversing, I would advise you to be 
perfect in your articles, adjectives, verbs, and 
especially in your prepositions. t bave sore eyes. 
Sbe bas a sore tbroat and a sore tongue. He 
bas a sore foot. My feet are cold. Her banda are 
veiy cold. 

78. 

We bave sore feet. Sbe bas tbe beadacbe. 
I bave oflen tbe beadacbe. Wben I go to bed 
laie, ray bead «chea. Her bead acbes. I am 
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hungry. He was very hungry. Are you hungry ? 
I am very tbirsty. How do you do ? How do the 
cbildren do? They are very well, thank Grod. 
How does she do ? She is rather unwell. Wbat 
Ì8 the mattcr with her ? What is the matter with 
you ? What is the matter here ? What is the mat- 
ter with him 1 She has the toothache. The more 
I see him, the more I esteehi him. The more we 
sleep, the more we want to sleep. The more I read, 
the more I love reading. The more I speak French, 
the more I like it. 

79. 

A fisherman having lost his nets, sent over to a 
friend of his to ask him for his. The miUiner had 
no tìme to sew it. Teli my tailor to make me a 
suit of clothes, and to send them by coach, in the 
course of a fortnight. Take my mare to our 
meadow. Mind to fasten the gate ; have you the 
key and the padlock ? I am going to pay a visit 
to my father-in-law, and spend the Christmas 
week with him. How far is it from here? As 
near as I can guèss, it is thirty miles. Indeed ! 
your horse will never perform such a long joumey 
in one day. I intended to bait two hours, or, if the 
roads are too heavy, I wilLsend one of my horses 
forward. 

80. 

My dear Sir, 

I began to fear you had forgotten your old 
friend ; it is nearly six weeks since I heard lasi 
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-from yoii. I must attrìbute diis long silence, { 
suppose, to your ìnnumerable oDgagemeuts. I 
will readiiy forgive you, if you assure me you 
wìll never delay so long agaia te inform us hew 
you are. 

The climate of tbis country, -I fear, will not agree 
witb you ; tbe suddén cbanges of tbe weatber are se 
baneful to continental people, used to more genial 
air. I sufiered very mucb by it at my first landing 
in England. I would advise you to take a particular 
care of your bealth, tbe first of ali blessings. Your 
coDStitution, I tbink, is not strong; tberefore you 
must bave warmer clotbing tban tbat you wore gene- 
rally in Franco. 

Receive, my very dear friend, tbis advice, wbicb I 
bave tbougbt necessary to your comfort ; it is prompt» 
«d by my sincere attacbment to you, 

Dear Sir, 

I remain yours tndy, 

James Horn, 

Worcester, Feb, 1, 1832. 

81. 

Wbo will bring back tbe otber ? I sball leave it 
tbere till I return next week. Wbat an expense ! 
Let bim take tbis bill to my banker ; be liyes dose 
to tbe Mansion-bouse. Ask for tbree pounds in 
sOyer, and tbe remainder in gold and bank-notes. 
Tbey sbake tbis table so mucb, tbat I really cannot 
write. Wben I play at carda, I do not like to lose 
tbe game. At wbat game does be play ? How 
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did you spend yonr time last Midsummer ? I ad» 
vìse to avoid idleness, wbich is the mother of ali 
vices. He admired the beauty of the ^rden. I 
am a friend to religious people. The cares of a 
tender mother. What does my brother do ? What 
does my uncle think ? When you return from town, 
bring me some ribanda, an umbrelia, a lamp, and a 
few French books. 



82. 



Sir, 

I have received your lettor, and beg leare to 

inform you, that ìt does not lay in my power to 

advance the sum of money your friend is in want 

of ; I will endeavour, howerer, to find the same 

among my customers, and will avail myself of the 

opportunity of my son, who is going back to school, 

and whom I shall charge with a note from me, 

which will apprise you whether or not I can fulfil 

your wishes. 

I have the honour to he, 

Sir, 

Your most humble servant, 

Charles Stogi:. 

Bathy June 29, 1832. 



88. 



The happiness of the people makes that of the 
prince. The men were here^ The front of the 
houses. I am going away, will you accompany 
me? We haye built a very handsome country 
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house. Givo to my littlo brotker bis night«cap. 
Mr. Jane», a jAjrsieiaa, is my greatest enemy; 
he wants to kill me I pasaed through the butter- 
market, where I met the rabbit-man. I bave 
given him good books, excellent pena, and very 
bad paper. We have iyro grammars and one 
exercise hook. Pvay, how many French booki 
have you? I have three. Have you not five, 
witb your dictionarìes ? The king's guarda. I 
always carry fire-arms at night, when I traveh 
We oflen see the king's troops pass under our 
window. I want the mustard-pot. .Pass or band 
me the cream-pot. 

84. 

Did you not bear what I said ? You gave me 
the milk. Go to the bay-market and buy me a 
load of bay; but do not givo more than four 
pounds for it. I shali send the boys to school 
with a plum-cake. I do not like to go on foot. 
Come and dine with us. We have ri ce soup, 
appiè tart, roast beef, and vegetables. The money 
which my father sent last year. Some onions, 
some celery, some cabbages, with a little meat, 
make very good soup. I have no apple-trees in 
my orchard. I have left the garden and the 
house shut up. We have two little boys, seven 
little girls, and eleven tali servants. My brother and 
sisters are gone out. I givo ber a lesson three 
times a week. She Uvea in the poultry-market, 
Jily friend is open and frank» but yours cunning 
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and sly. This book is rery small; that muelr 
smaller. A sweet apjde is better than a bitte» 
orange. Tbat^ girl has a harmonioiis votce. 



85 



I bave calléd » bundred times at- yonr bouse, 
Altbougb I am not ricb, yet I am a good man, 
and bumane to the poor. He bid tbem good-bye 
witb teara in bis eyes. I bave seen bim, and-* 
bave spoken to bim. I expect bim. I>am obliged 
to bim. I am going to sbow it to you. Bebold' 
tbat fine bouse, it is well built. Go witb bioK 
He plays tbe king of spades, and I tbe knave of 
diamonds. Have you any bearts? I play ace. 
I do not like cards at ali. Because you often 
lòse, is it not ? I am aure you bave not a single 
trump in your band. You are a very bad player.. 
Wbose deal is it? I dealt làst time ; it is your 
turn. I beg your pardon ; it is my wife's. It is 
getting or it grows late. We are six and you are 
nine. You cannot count any bonours. Your fire 
is very low ; stir it up a little. I must get rid of 
tbis animai. You sbould get rid of your bad ba- 
bits, You must know tbe wbole business as soon 
as possible. We must content ourselves. He is 
called everywhere, by e very body, and at e very- 
l|our. Tbe axletree of tbeir carriage broke in^ 
tbe middle of tbe road. I remember to have seeit 
^our godfatber and godmotber. 
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In the year one thousand eight hundred and 
deven. It was in the jear one thoosand seven 
ìiìandred and sevenly-^seven the battle was fought. 
She praises herself a great deal too much. Speak 
ae long as you like. I will have either of them. 
I can neìther eat nar drink. This coach co»t 
me two hundred guineaa. Do not cry, my child. 
Shé eries for nothing. This is the road to Paris. 
We dress ourselves after the French fashion. His 
hat is after the Engliah fashion. He died like a 
Frenchmaa on the field of battio. I speak to 
you as a friend. You should act as a king. We 
hare no money. Have you any change ? A hot-* 
tle of wine was broken last night in the ceUar. 
I have enough money. There was only him in 
the fort. The guarda fell into the ditch ; many 
were drowned ; others swam over to the ramparts. 
There- is a hole in the tabie-cloth. If Franco 
were as rich as England, it would be the best 
country in the world. I do not know who speaks 
to me. 

Whose hoÙ89 za tbat ? My unde's. I haTi» 
seen the lettor you hare sent me on . Satuié&y.: 
This is the very word 1 spoke to you' òf. She 
puUed out a parse which she gave me, and in 
which I fomid a great quantityof gold and silrer. 
I have sore eyes. I know wbom you love. Do 

5* 
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you like him better thaii her? Return me the 
penknife. Who has my flute ? I have lent you 
ny slate. You took that gold ring off your finger. 
Come and fetcb your hat, which is on the shelf. 
I see him come. Such is always the fate of the 
idle : they die in misery, and end their wretched 
life by finding (loo late) how much labour is 
ttseful. At the begimiing of the battle I was 
Tery much afraid. When- you- return bere I will 
pay you tfaat bill. He is stronger than you by 
much. When you bave done your work come 
and see us. When I bave writtèn ali my accounts 
I shall read the books you bave bad th» goodness 
to lend me. 

88, 

Dèar Unclé, 

I did not receive you favour of the I7th instanf 
till I bad sent my letter to the post, or else I 
would bave attendéd to your desire. The chiT- 
diren are quite well. I caUed at the school, where 
I saw them ; they beg of me to present their duty 
to you, and if you shouM bave an opportunity of 
sending them a cake, they will receive it with plefr- 
aure ; you know it is a veiy acceptaUe {Nresest to 
young people. 

My sister's bealtb does noi improve; I am 
afraid sbe will noi recover till the sprìng, and^ 
then, if I do not find a material alteration in ber, 
I shall certainly «end ber to Italy or the soutb oC 
Franco, attendéd by my sister-in-law, who wisbea^ 
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very mucli to travel. Pniy do not fail to let me 
know when wè may have the pleasure of seeing 
you at our house. 

Farewell, dear uncle ; rememher me to ali at 
home. 

Yours troly, 

Waltkr Holst. 
Salisbury, Jan. 29, 1832. 

89. 

When we are in company we generally make S 
point of beìng as' agreeable as we can. When 
she scolds I get cut of the house. When I am 
at church I behave with that due decorum Mrhicli 
belongs to ali trae Christians. When you bave 
played that piece of music, madtim, I sball iBÌk& 
the Kberty of asking you to play " God save the 
King.'* When I write French I seldom use the 
dictionary. When I bave finished these exer- 
cises, I shall be glad they are done. We sup at 
nine, in summer; and at ten, in winter. I am 
rery fond of puddings. I am suro some one is 
making a noise up stairs. They were makin^^ 
faces at me^ I cali my servante- at five. My 
sister chatters too much. I forgive my pupils 
their faults, when they promise not to do the^ 
like again. 

eo. 

My dear Charles, 

Thank God, we got home safe laat night ; we 
were overtaken by the rain half-way, and wer» 
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very moch inclined to pat np on the Yoad ; lioweyer^ 
we did not get wet ;. I send you baek the umbrefi»^ 
you lent us, which proved so useful : I return yoik 
many thanks. 

I do not think our county ball will take place 
this month, as I bave not seen or heard of any 
preparationa for it I should be very sorry if my 
cousin Harriet fìnds heraelf disappointed ; she 
will not be the only one. 

I bave ordeied my servant to take youi letters 
to the post. 

Good-bye ; write often to your 
Afiectionate Brother, 

GbORG-E FiSKfi. 

P. S. Let me know if you bave yet dkcharged 
your groom; I think I' could recommend you one 
who has a very goud character from a friend of 
mine, whom he has just left. 

Stratford, Aug. il, 1832. 

91. 

They may excuse you to-morrow. She is hem^ 
ming a handkerchief. You leam the task now, 
\f hich you ought to bave dono last month. They 
were approaching the city. Smeli this flowér. 
They jumped over the wall. Here are some muN 
berries which are not ripe. I throw it to ber or 
him. I feel the strength of your argument. I 
promise him. I thank yom for it. I shall build a 
Wall in my park. His uncle and annt are ili. 
They did smeli very bad. I shall eateem you for 
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it. His goats and mine are in tbe meadow. His 
lessons and hers are set (or marked) in the same 
book. His pencil and hers are in the cupboard. 
My watch and theirs are out of order. Our country 
is more estensive than yours ; but our king is not 
so powerful as youis^ I bave cut a cmst and you a 
[dice. 

92. 

I am in the right and you are wrong. You are right 
and I am wrong. Who is right ? Who is wrong ? 
Throw some crumbs to the birds and to the chickens» 
r was in the kitchen just now ; I s.aw some flour 
and some dough on the dresser. Do you gìve 
any bran to your horses with their com ? Yes ; 
also some ground beans. Here are fine prints in 
the parlour. The upholsterer is in the hall ; he 
has brought you a new screen, a Turkey carpet, a 
£ashìonable sofà, a feather bed, and bedstead. Bid 
him to walk in. Ask if she. e ver had the meazlea 
or scarlet fever. She had the small-pox. WilL 
you not come with me ? No ; why ? I bave 
chilblains ali over my feet. Is my whip mended ? 
Is your father in the country ? Is his borse in the 
stable ? Is your carriage in the coach-house ? 
What bad French ! I am very fond of birds ; buy 
me a lark. 



93. 



I bave now a dozen of canary bird», seven 
chaffinches, six dozen of sparrows, four tom^tits, 
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one blackbird, seyeral larks, and niae or ten 
tbrushes. The butcher always calla when I am at 
breakfast. Teli him to cali agaia; also ask him 
if he has a leg of nmtton, some yeal cutlets, and a 
calf 'a head. What can you be afraid of ? Whafc do 
you fear ? Gardener, I want some roae-treea, cur* 
rant-bushes, aod strawberry beds, this year. My 
vine wants cutting. Have you dug that celery 
bed? 

Have you swept ali the walks ? Did you water 
the French beans? There are a great many 
leaves. Cut a few grapes for dinner. Mend my 
pen, if you please. He has been dangerously 
wounded. Have you mended your stockings ? 
Do not blame anybody. The stars shine very 
much. She is rocking her infant. Has she not 
warmed the bed? My child will he baptized 
to-day. I would borrow that sum at ihe rate of 
four per cent. Cairn her anger. Guèss who he 
was. I cannot guess whom you mean. Do you 
learn to draw or dance ? Do not rub out my 
wriiing. 

95. 

The wheels of my carriage want greasing. You 
are married, and we congratulate you upon it. Has 
she scolded you yet ? It will come in time. I have 
won the bet or wager. I am in mouming for my 
grandfather. White and black are two opposito 
cplours. 
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Cut me some slices of barn. He was lucky in 
game. The shepherd leads bis flock ; see bim 
yonder in the pastures. The dre8i»-maker bas sent 
home a new gown, and the sboe^maker a pair of 
sboes and a pair of pumps for dancing. You attend 
Olir balla, I suppose t 

96. 

I took care of ber during ber stay in Paris. 
Shortly we are going to a re vie w. Riches are 
a burden to the wealthy. If you are again a 
naugbty girl, aure your papa never will give you 
a kiss. Tit for tat. You are a good-for-notbing 
fellow. He beata me for notbing. I live in the 
front part of bis house. Good and bandsome 
women are scarce. The king was overjoyed ai 
bis arrivai. Dutch cbeese sells for sixpence a 
pound, but good Englisb cbeese cannot be bougbt 
under eleven pence. Their joumeys are rather 
tedious. The French eggs that are sold in tbis 
country are most of tbem rotten. What do you 
look for ? I am looking for my purse. Tbis wall 
Ì9 fourteen feet high ; our ditch seven feet deep. 
The piitbs of our garden tbree feet wide, and the 
roads of our park about ten. The air of tbis 
town is very wbolesome. He is dlgging a weU 
in the orcbard to get water for the pianta. You 
bave a fine ring on 3'our middle finger, wbicb is 
the longest. The grossest insult was to invite us 
witbout asking bim to come. I look upon bis 
work as one of tbe most usefiil performances of oor 
age. 
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97. 

My niece Ì8 the loveliest girl I ever jnet. l had 
Tather sing than play. Had yoa ratiber go than 
wait for him ? Who is there ? l. Who spedu ? 
He. Who plays ? I do. Who wOl come ? She. 
I mnst lay a snare for those thieves. Have you 
laid or set a trap in your orchard? Let us go 
into the poultry-yard. We certainly were in the 
wrong. Were we not? They will do it afler- 
ward« Brush my hat. Let us give it to him. I 
never mentioned it to them. He has sent it to them. 
Let him read it aloud. He feels it Take it and 
bum it. 



Study it, and study them. He has promised 
them to him. He has sealed it with black wax. 
Bad omen! This knife is not cleaned. His 
shoes are too dirty, he must not come into the 
drawing-TOom. I am willing to help you Let 
her alone. Do not tease her. You will sufier for 
it. -He has deceived him. I have deceived my- 
self. Undeceive him. Do not undeceire him. 
See it. Do not see it. Wrìte it. Do not wrìte 
it. I am happier than if i had married her. Her 
temper is so peevish, that there is no living with 
her in peace. You behave with ali the pradence 
becoming your age. We had rather walk than 
ride in a carriage. Ladies babble too much. 
Girla prattle, and will always prattle. Hearken 



l 
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to the warbling of the birds. Teli the maid to pat 
on the table pepper and salt. 

99. 

Send her away. She is a great deal too care* 
less. If we could tame our passiona, how much 
happier should we he. The Silver forks which I 
bought in Paris are not eo strong as mj English 
ones, although the workmanship is finer. He has 
been dragged into the most fatai errors, which 
bare ruined bis constitution. Th^y now receive 
me in the most civil manner. I had rather beg 
my bread than submit to such hard conditions. 
Have you seen thein? I do not scold at them. 
He has finished my pictvre ; is it like me ? The 
likeness is excellent indeed. How many sittings 
did you gì?e ? About half a dozen. He draws 
wonderfuliy well. Draw yowr chair near U> the 
fire. No, I had ratker not. t 

100. 

I was overturned last summer, and my borse 
very much injured, but I escaped unhurt. Was it 
not near to our bridge ? Yes, dose to it. AH 
that glitters is not gold, as says the proverb. I 
never was dazzled by bis immense wealth. We 
rode in our carriage toward London. Shortly 
we are to have a juvenile ball at the hall. Do you 
swim ? No, 1 do not ; I am no swimmer ; but I 
regret very much my naturai aversion to this most 
Hseful ezercise« I am trying to induce th«m to 

e 



02 ILTB90RSTTO DBLLO 

do it. Birds fly and fisbes flfwim. The whole is 
not wortb five pounds. I will do it. How nrach 
does the whole weigh ? He is wholly taken up in 
composing some new works for the use of his 
pnpils. A liar is unworthy of entering the company 
of upright men. Drawing is the most pleasant 
amuseroent. 

lOl. 

There are in this stufT seTeral «oIoubs, meU 
intermixed, viz., yellow, red, green, hkiey brown. 
I was standing by the door wlien I sftw his majes- 
ty, the king of the French, pass. The horses of 
this farmer aie Tcwy lean ; you do wmà gire them 
enough oats. They are blood herses, sir, and 
you are not aware they^never look aiHeh beltcor, 
vere I to gire them (or if I gare them) three 
times as nrach. I haye reckoned yonr hilL twice, 
but think you bave made a mistake. I will cali 
the landlord, sir, for I. am only waiter at this 
house. Who preached this morning ? The curate, 
•ir. How is that? Is the rector ili? No, sir, 
he is gone to London for a short time. 

108. 

Take my bo3rs 'to school, James, and mind lo 
dlive careltiHy. Isthe mare put to the chaise? 
The minister nerer will givo your petition to the 
king, because its contents are contrary to fais 
piane . The laitds in that «oqntry are unfryitfol, 
but naght 'be improved ^if pioperly cultivated by 
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the husbandmen; Leave it ov take it. Copy inj 
manusoript fair^' and bnag it me oa Saturday 
morning, asl intend-seading it to the printer on 
Friday next. Undress these children ; they are 
quite sleepy. Put them to bed. Sell them to us. 
Buy them some sugar-plams. KiH him. When 
I have given you a lesson, I must go to Old Hall. 
Children are fond of them. When you have for- 
^ven him his faults, I expect you will forgive me 
mine also. 

103. 

When I have heard him, I may he able to judge 
of his abilities. When I have leamed French, I 
intend to study German. When they have an- 
swered my lettor, I will then go and see them. 
When I have friends steying with me, I seldom 
study. When I am in Franco I do as they do in 
France. Whea she is at Bdghton she goes to the 
royal chapel. When I have iìaished this little 
book^. I shall copy/my Italia» one, fri^iied upon 
this pian. I have seenhira^but have not spokea 
to him. Do you send any more of it ? Pray, do 
not send any more of ii. I believe him. I do 
noi believe him. £U>, I b^lieve him ? Do I not 
believe him? You are talL I am short. I am 
not short. A,xi^ I short?» Am I not short? We 
consent to yoHr bargain. We do not opnsent tè 
your baiff^n.. Do we consent to your bargain? 
Do we npt ooosent to your bajgain ? Well. Aie 
you t^ iliece of Colerei G.? Yes^ I am, air. 
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Are yoa tlie daughters of Major 6. ? Yes, we 
. are. You are a FreDchraan ? Yes» I am^, air. 
Are they rich ? Yes, they arev - Are tkey come ? 
No, tbey aie not. 

104. 

I bave been ili, and am stili so. I am very 
aorry to bear it ; do not be frigbteoed. Sbe is 
jokiDg. I ibank you, madam, for ali yoar kind 
attentions to my cbildren ; I bope tbey bave not 
beeD troublesome. He launcbes into company to 
forget bis grief. You bave soflened bis bardened 
beart. Besides ali my bousebold expenses, I 
bave ali my taxes to pay. Tbey went belter-skel- 
ter. I bave almost done« Tbe day before yester- 
day tbere was a ball. 

105. 

Little by little, be will make a fortune. I play 
fietirly, bnt you always cheat. I bave at most leam- 
ed six lines. Sbe sets everytbing wrong. Here- 
after I will give you my custom. I usually rise al 
5, botb summer and wiìiter ; breakfast at 8, dine at 2^ 
tea at 6, and go to bed at 9. I run to bis assistanco 
witb ali ^eed: Sbe féìì suddenly. His bouse was 
entered by tbieves in tbe day-time, and robbed of a 
quantity of Silver piate* 

How far do we say ? How far did you read 
last time ? I bardly ever see tbem, except on a 
Sunday, at cburcb.* Go tbat way, you will meet 
ber. I bad ratber go tbia way. Tbis fiield ba^ 
beea sown wlth. turnips. 
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106. 

Do you play at chess ? Do not stir, my dear 
child. My land is sown with wheat. I have 
raised three hundred bushek of com. This field 
18 planted with potatoe». Your daugbter is very 
ugly, but she i& as good as sbe i& plain. I bave 
lived tbis year in four different places. He live» 
in Pans. Is he stili alive ? When I was a boy 
aboutrseren years old, he wbs tben alive. Was 
sbe living wbea your micie died ? I cannot say 
exactly« I live with my gtmndaon. Louis the 
£ighleenlb died ìsa the year one tbousand eight 
hundved and twentf-four. I bave comUied ninety- 
seven. pages in tbis boofc. George the Fourtb was 
crowned' in the yèar one tbousand eight buadrod 
and twefi^>-eiie'. 

lOT- 

The samo year bis consort died. Dòes he owe^ 

leally, so mach money? You come too soon ; it 

is only a c|uarteF to ten. We agreed last tim» 

tbat I should. receive my lesson at eleven. He 

tcavelled over aH the east of Europe, by land. 

Between you and bim. tbere is sometbiog, I cannot 

$ni Qut yet What a noise you are roaktng! A 

aervant walks bebind bis master*. For wunt. of 

assiduity, he wi^l.never succeed. He is gene U> 

meet, bis master, ÌQstead< of mindiag hi» business. 

You receive company, and neglect that which (^ 

W^^i migbt eiìsore your famEy supposi. Bf 

6* 
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If we were lo listen to tbem* We caimot boss tfao^ 
sight of him. They are likely to talk tìH to-monow.. 
A cat is alj. Thi» woman is cunmog^ Tìat* 
man is deceitfol. Gats are food of mice. Gbildrea« 
are food of pleasure^ What county àoi you. comò- 
from? Sussex. Leave off crying» Hìht» you: 
loft off doingàt? Hashe left off gwig to bed ot- 
nine 1 Drunkenness haa been 9^ ali tÙEaest looked* 
upon as a vice which destroys the happiness of 
families. Let us sit down under the shadow of thia- 
oak tree. I bave forbidd«n< the maid to use this set 
of china. 



A man of wit and ed'ucation ut not always the- 
rìchest. Do not hinder him from atudying; After 
kaving declàred my sentiments. They were quite 
intoxicated : so much so, as not to^be able to return^ 
home that night. I^ iH-^?eat8 bis children. What 
a fine poplar tree. You must cut down that nutt 
tree. Wolves déstroy in. France* yearly a great 
deal of cattle. My last servant was a great rogue,. 
l must confess ;■ but my present one stili a greater.. 
The storm began at three in the morning, and lasted 
nearly four hours. It thundér^ed, it lightened, and 
ìlH rained as fléisr a» it could pour. Let us spend 
merrily thia Christmas. We meet again on the; 
N^w Year's Day. 
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113. 

My library contains above ten thousand vo- 
lumes ; Travels, Histories ; French, Spanish, Ita- 
lian, German, Greek, and Latin authors. We had 
some treatises on Politicai Economy ; some excel- 
l^nt books on Geometry, Astronomy, and Mathe- 
matics. You will not find in it one single novel : 
I have banished them. The carpenter has forgot. 
ten bis hammer. Give it me, I want to nail this 
picture. Yon had better not nail it on the wall. It 
will never stand long, it is but plaster. Put (or 
place) it upon the wainscot. Pray, miss, I am 
told you have learned music ; will you have the good- 
ness to teli me what difference there is between a 
fiat and a sharp ? 

114. 

How many quavers are there in that bar ? Count 
the time. You do not keep time. I am sorry to 
say your fingering is bad, very bad indeed. How 
many do you count in a bar ? That note is too flat, 
the other is too sharp. You have no ear ; my ear 
is excellent. Who tunes your instrument? Mr. 
D.,of Chelmsford; he is an excellent tuner : he 
Comes from London, I believe. Now, mind your 
time. He brews seldom any good beer. Yield to 
his entreaties. Subdue your own passions. My 
child is quite spoilt. She never spoils her chil- 
dren. Avoìd dangerous connexions. The bird is 
flown away. I live in that nei^hbourhood« 
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I bave broken my whip ; take it to the coUar- 
maker. You bave dropped your tbimble, pick il 
up. Take your yard, and let us measure ìYm 
Gros de Naples. Il was as sweet as boney. Buy 
me some lemons and some oranges. A pickpocket 
bas stolen from me a fé w sovereigns ; be wiii repent 
bis errors wben be sees tbe dreadf\il consequences 
of tbem. His darling cbild died before be was of 
age. Hold your tongue, i cannot read. Sàilor» 
seldom become ricb. In my opinion, a bogsbead 
of beer is not worth a dozen of wine. My cbild is 
rery unwell. 

ÌLjKBo 

Tbe doctor entertains very liltle bopes of ber re- 
covery ; tbe pbysician also attends ber once a week. 
I wear silk stockings in summer ; tbey are nearly 
wom out; I must buy anotber pair. Tbe boots 
are too tight, tbey do not ut you. It snows, and it 
bas snowed ali night. In case you shouid want 
anything, I bave placed the beli on the table. I am 
only going to the tea dealer*s and tbe tailor*s. Sbe 
is a nice girl, but very idle. Whatever his inten- 
tions may be, tbey will be condemned. The ape 
resembles man. I can foresee this i^ a very bad 
omen. Tbey are waiting in the hall. 

Oa Twelilh night we bave generally a few 
friends to supper with us i it is an old custom^ and 
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I Uke to keep to ìt. My grand-danghter is gone to 
school. Wfaateyer he your faults, they will forgive 
you. W^atever'you may aak, they will accede to 
your desires. As tali as she is, she has no streogth. 
I cannot succeed. In a little while you shall not 
see me. That cannot be endured. Thou art a 
madman. How can you speak so to a man of his 
rank ? It is a very genteei family. It is ali over 
with him. Did you succeed in catching him? 
Has he been able to tame him ? This ink is too 
thick, it does not run. I have finished my task. 
As civil and as obliging as he is, yet he has a few 
real friends. Has he picked up my pocket-book ? 

118. 

Though'he may be ever so attentile, yet there is 
stili something wanted. Rub out ali these lines. 
The washer-woman has not bioiight back your 
lineo ; there are maay thiogs wanting^viz.,. one col- 
kr, thiee ts^rts, o&e pocket-handkerchief, black 
sìlk stockiags, a white imder waisleoat, two palrs of 
wristbands, three frills, and one night-cap. The 
alale is acratched. Count four crotdiets in the 
bar. Erery one who is accused i»BOt always guil- 
ty. I enjoy the esteem of aU those with whom 
I am acquainted. The culprit is to be interred 
by his relatives. His friends were at great expense 
to educate him. Has he any money lefl? Put 
in some cinnamon. When my uncle was in India 
he had several cameis, and brou^t one over to 
England. London is far more populous than 
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Paris. As I was passing through my brother's 
wood, I was shot at by one of the shooting party, 
while they were aiming at a pheasant, but escaped 
unburt. 

I bave not foUowed bis steps in everytbing. 
Tbe rules of tbe grammar are not always intelligi 
ble to young people. Tbis turkey is fat. I bave 
a pain in my back. Pare your nails. Tbe .bells 
of tbe cburcb bave been ringing ali day. On 
wbat occasion? Tbe mark bas been passed. 
Tbe Iosa of time is to be lamented. Tbe mob did 
a great deal of damage in King-street. Were 
tbere many mistakes in your exercise ? Tbere is 
BOt a rose witbout a tbom. Wbo sent me that rose- 
bud, and placed it on tbe window ? To play well 
on any instrument is a gift of nature. How fat 
your cbeeks are ! I want a borse ; lend me yours. 
I cannot, but will let you bave my fatber's. Tbe 
king's deatb bappened about tbree years after tbe 
corona tion of bis cousin. His faculties were very 
mucb impaired long before bis late illness, wbich 
ended bis frail ezistence, 

120. 

Tbe duke's carriage is just passed. I am just 
anrived^ from Scotland, wbere I passed tbe sum- 
mer. Tbe cat bas scratcbed my band. If you 
play witb tbe dog be will bite your finger. Will 
you wasb ber head? I wasb my band in cold 
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water. Gire your band to ber as a sigli of recon- 
ciliation. Snuflf the candles. Bìow your nose. I 
bave hurt my foot. You tread upon my feet. You 
split my head. Brother, do not make sucb a noise. 
I wash my bead^n cold water ali tbe year round. 
We do not always see tbose wbo see us. We 
oflen love tbose wbo do not love us. He loves us. 
We love bim. We love tbem» and fear bim. We 
speak of bim. 

121. 

We know tbem. We understand tbem. You 
lent tbem for a montb your drawing to copy from. 
It is evident be bas improved in bis studies. It is 
necessary to attend to one's own afiairs to tbrive in 
tbis world. I like tbose wbom we bave met, but 
l^ose wbo called on us do not seem to like us. 
Tbe boy cut bis tongue in playing witb tbe scissoni. 
He wbo prays ali day, and lets bis neigbbour starve, 
is not likely to enter into tbe kingdom of beaven. 
My bands are cold. Warm your feet. Gburcb 
begins at eleven in tbe moming, and at tbree" in tbe 
afternoon. 

123. 

Wbo preacbes to-day? Do you mean in tbe 
moming? Yes. Doctor W. Had you & good 
sermon last Sunday ? Wbat timo did you get (or 
arrive) tbere ? A few minutes before tbe first 
lesson. Wbat a sbame ! It was not gur fault ;• 

the clocks differ so much. Put every book in ite 

7 
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place. He commits faultoevery^niiniile. He liae 
the toothache. What a* aervìoe be bas reodered 
to bis country! He will be rewarded. I am. in 
want of a goc»d senrant» vrbo can wait at table. 
Wbatever Biay be yourrank, do net pi^yourself up 
with prìde. Noibing can prevent you fiom going 
tbere. I bave been watcbìng tbis faour. Most 
cbildren are fond of pleasure. If he likes piuma, gìye 
bim some. 

lea 

Every one is afraid of tbem. Did you take your 
prayer-book to cbiurcb ì Show ber the goapel for 
tbis day. What do you tbink of my work ? If it 
may in some measure improve my pupils, I sball 
tbink myself fully rewarded. Do not look at tbat 
asb tree. Do not forget tbat. Take tbis. Carry 
it to your poor fatber, and teli bim I wisbl oould do 
more for bim. Sbe is np staìrs. I watcb orer bis 
actions. . He is a dangerous man. The English 
fleet sails tbis day at three. What ! On a Sunday ? 
Yes, sailors prefer tbat day to any otber, to leave the 
mother bank. As the proverb says, *^ the belter day, 
the better deed." 

124. 

I may say, for certain, tbat of ten sbips sailing 
from our ports^ seven of them sali- on a Sunday. 
I bave made tbis remark durìng my stay at 
Gmvesetti^ where most of our East Indiamen- stey 
araboft tiiiM, previous to «beir sailing^ibf Madras 



I 
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and Bombay^ Do mot plague ker. Formerly it 
was a maxìiB, tlnu ayoung womaa should never 
be raarried CiU she had spun herself a set of body 
and bed linen ; frora ibis castoni, ali unmarrìed 
women were termed, or called, spinsters ; an ap- 
pellatioB tbey stili retain in ali deeds and law pro- 
eeedings. 

125. 

I am ordened to follo w you wberever you go. 
Spare your bealtb more tban your money. Tbe 
k^Qg's palace will be illuminated. A quire of 
paper. Half a bundred pena. A bottle of red ink* 
Your copy-book is not ruled ; give me your ruler and 
pencil, that I:niay nile it. Have you any blotting 
paper ? I wwitto rub out this line ; give me 3rour 
Jndia rabber. Some pink rìband was sold at seven- 
penceayasd. Our glass is evacked. Tbe coac^ 
staits at fire'on Mònday. 

126. 

He stares in ber face. Do not stare at me so. 
Tbey smoke in tbe presence of tbe ladies. It is 
myill-breeding. It is a French fasbion. It does 
not matte? ; it is not genteel. Tbe cbimney 
smokes uneommonly; Send for tbe brìcklayer. 
Tbis poker is red hot. Do leave it in tbe fire, 
It is dangerous. Is yonr^tea sweetenongb ? Wil- 
liam, I bave no spoon. Put my ban«hof keysin 
ibe cupboaid. It is very vulgar. Here are volls 
^uite hot. I prefor tqi^st. The 9tar9 of the 
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heavens. May you be blessed ! How thick the fog 
Ì8 ! At what o'clock is the tide to-day ? What a 
dust you make ! 

127. 

You must bave new gravel on the walks of our 
garden. A spark flew and set fire to the whole 
building. Tbere are seven days in the week. 
Pray, say them in French. Yes, sir. I think I 
bave learned them ; I wiH try to reraember them ; 
Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Fri- 
day, Saturday, and Sunday. Very well ; there 
are twelve montha in the year ; be so good as to 
say, or . repeat, them also in French : January, 
February, March, Aprii, May, June, July, August, 
September, October, November, Decomber. The 
four seasons, if you please ; the Spring, the Som- 
mer, the Autumn, the Winter. In what month is 
your birth-day? I passed the Easter-week with 
them at Merton Hall, the country seat of my 

uncle. 

• 

128. 

The board of this venerable old man nearly 
leached the ground^ He foli on bis knees, and 
pray ed to God to saye bim from such a perilous 
situation. Give me your lefl band, I want to try 
on your finger this ring of mine. I bave cut my 
thumb. Your nails are too long, you should cut 
them. Lend me a qail, I want to drive it in that 
WBÌL Sbe has learned dancing,, and yet she doe^t 
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not possess a genteel canriage. Hare you slept 
well ? I always sleep well. Your sleep bas not 
been intemipted. His borse fell down and broke 
bis knees. 

12». 

The noise of tbe carrìages in London often 
prevents my sleeping, but ne ver in tbe country, 
wbere of course the bustle is not so great. There 
are ave senses, viz., tbe sight, tbe hearing, tbe 
smeli, tbe taste, and tbe feeling. Tbe small-pox 
is in the village- I would advise you to take 
care of yourself. I do not fear it ; I bave been 
inoculated, several years ago. Did you not cough 
in the night ? 

130. 

A little. I W3S bled last winter for a very 
obstinate cough. I bave a pain in my arm. 
Your finger bleeds. I see, it is notbing but a 
scratcb. No one can he free from envy* His 
firmness was admired even by his enemies. His 
eagerness in fulfiUing his duty. He grumbles for 
notbing. He is never pleased. Her bashfulness 
bas prevented her from being a shining character. 
The plough is one of the most useful instru menta 
in husbandry ; how could we till our lands without 
it ? My ploughmen earn eighteen sbillings a week. 
The cart is loaded. 
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131. 

What is bis complaint? What is she crying 
for ? Whom do you speak to ? The sbovel is 
bent. Tbe tongues are so rusty tbat tbey cannot be 
placed (put) in the drawìng-room. A pack of cards 
costs more in England than fiv^e packs in Paris. 
The pìllow is too hard. The bands of my watch 
are broken ; I must send it to the watchmaker 
to bave them mejided. The jeweller is waiting 
to show you some ear-rings. My diamondpin was 
taken out of my drawer. The counters are made 
of ivory, or of mother of pearl. 

132. 

Tbey are right down gamblers. The asbes 
were tbrown away. I am going to bave some 
to-night. Hàs he inq uired after me ? What is 
tbe meaning of that, or what does this signify ? 
I thought it was later. I bave burt my chin. It 
is so damp that one cannot go out. Let us go and 
ski^ wìth the rope. Have you a ball ? Throw 
it to me. I have missed the ball. I will makè 
room. May we go out now ? He was tbinking 
tbat it was later. Is there a lump? Bear or 
sufier it patiently. Tbe sun shines. There bas 
been a hard frost. 

133. 

The wind blows hard. It is sultry. The 
weather is clowdy tbi» morningf is the^ wind 
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changed? I beg yoa will excuse them. I have 
jnade a good repast. Let us take a walk. Let us 
put off the walk to anotber day. I preiìor jocar 
amali beer. I must go this morning to an auc- 
tion. I kate tbe fasbions of tbat country. la 
be out of doors? We bate ceremonies. I am 
going out of doors. i Tbis is tbe lowest prìce. la 
it rigbt ? I wisb you a pleasant. walk. It stops 
sometimes. 

134. 

Tbere will be enougb for tbat. We sball be ' 
deligbted to see tbem. He takes mucb pains to 
do it. He beard it. Tbey are lazy. Tbe sea is 
rougb. Let us make some noise. Do not be so 
stiff. I cannot bend. Bend slowly. Your bead 
is uprigbt. It is às smootb as velvet. FeeI my 
pulso. Show me your doli, sister. I bave trump^ 
ed your ace. Let us cut for deal. You bave 
taken my fisbes. We will uot fail. 

135 

Feel my band. You did not look at the rules. 
You do not improve. I bave made a new apron. 
What a sloven he is. Is it right ? I do not play 
high or deep. How mucb has he paid ? 

136. 

Bring in tbe card^table. The sud is rising. 
She looks well. Sbe is quite recovered from ber 
last illnees. Tbere is toa mucb of it already. 
Witbin a month I sball discharge my clerk. What 
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ails your hand ? What is the matter wìth you, or 
what ails you ? I will bave them do so, or I will 
that they should do so. Give me ten of them. 
They say he is dead. 1 am told you bave acted 
very much to the displeasuce of your friend. They 
pity him very much. They accuse them wrong- 
fuUy. 

137. 

It is said that we shall be rewarded soon. We 
bave been told that it will not be necessary. Peo- 
ple follo w fashions. My eyes bave at last been 
opened. They bave sung a very fine song. They 
bave amused the children. I am assured that he 
has leil the country. They bave not attended to 
the orders. They bave been falsely accused. It 
is very much lamented. It is expected every day. 
That has been very well played. 

138. 

I am twenty-eight years old. Lay the clotb. 
You mistake. Pulì off your coatt. Put on your 
gloves. Pulì bis sboes. Wbose book is this, or 
whom does this book belong to? Wbose books 
are these, or whom do these books belong to ? I 
sell cherries for two-pence a pound. Is the fìre 
out ? Is my whip mended ? Are my boots mend- 
ed ? Let us come. Let us dance. Let us read. 
Let US fly. I do not like cards. How many 
tricks bave you made? Wel Seven tricks. 
He always playB some of bis tricks. He is aùs- 
chievous. 
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139. 

I see a windmìll, silk-worms, and a flower-pot. 
He wants a repeating watch, gunpowder, and a 
colour-box. I have bought a tea-chest, fire-arms, 
and a coffee-mill. Bring us a wine-glass, letier 
paper, and the ink-bottle. I was in the com- 
market, where I met the pie-woman. I bought 
an apple-tart and a cream-cheese, also a Silver milk- 
pot. I never eat rice-pudding. Has he called the 
oyster-girl ? Where Is the flower-basket ? Teli 
the butter-man to bring me, next week» three poonda 
of fresh butter. 

/ 3 ■ > 
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VOCABULARY 

OF THE MOST U8BFUL WORDS USED IN COMMON. 



1. 

God the Father, the Son, the Holy Ghost. Jesus 
Chrìst. The Lord. The Creator. Almighty. 
Merciful. Dead. Buried. Invocation. A.iìisland. 
Kiagdom. Fair wind. Hurricane. The sea. A 
lake. Fish-pond. A hrook. A marsh. The 
waves. White frost. Raia-bow. The dew. The 
dawn. A fog. Sea-shore. Roada for ships. A 
den. Sand. Dust. Stono. 



Lump of earth. Mud. Ashes. Soot. Hill. 

Harbour. Well. Pump. Bottom of the hill. 
Sparks. Pit-coals. Charcoal. Midnight. An 

age, or century. Leap-year. Working day. 

The holydays. Lent. Easter. Midsummer. 

New-year's day. Birth day. Dwarf. Giant. 

Lad. A youth. Bachelor. Maid. Stoat man. 
Gkiyemess. 

Michaelmas. Childhood. Limbs. Flesh. Blood, 
Bones. Marrow. Pulso. Nervea. Seuil. Fore^ 
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head. Brains. Face. Palate* Gams. Wbis- 
kers. Bosom. Ribs. Lega. Heels. Shoulder. 
Back. Team. Heart. Anele. Instep. Gait. 
Wrinkles. Charms. Dream. Sight. 

4. 

Laughter. Groan. Paleness. XJglìneas. Shape. 
Look, or air. Disease. Ague. Cough. Wound. 
Blister. Scratcb. SwelHng. Pimple. Plague. 
Com. Sore throat. Stiff neck. Want of sleep. 
Hint. Oddness. SkiU. Whim. Acknowledg- 
ment. 



5. 



Steadiness. Cheerfuloess. Eagemess. Por- 
pose. Sbame. Scom. Contempt. Freedom. 
Bent, or turn. Inclination. Keenness. Start. 
Remembrance. Self-love. Plot. Conspiracy. 
Vimlency. Chattering. Murder. Fickleness. 
Hatred. Knavery. Falsehood. Harshness. 
Htiiigbtiness. Foolishness. Silliness. Slip, 
ni-nature. Perjury. Giddiness, 



6. 



Cowardice. Manslaughter. Murder. Peeviab- 
ness. Partiality. Grumbling. Slander. Mis- 
take. Oversigbt. Rudeness. £vil. Laziness. 
Filthiness. Deceit. Bobbery. Litigious man. 
Prattler. Dunce. Miser. Scoundrel. Lazy 
bones. Fop. Dandy. Foci. Mocker. 
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7. 

A foot-pad. Wretch. Liar. Silly fellow. 
Outlaw. Sinner. A witch. Cheat. Alms. 
Faith. Brotb. Doze. Lozenges. Pili. Whey. 
Food. Luncheon. Stale bread. Wafers. Minced 
meat. Crumb. Meal or flour. Pickled pork. 
Veal. Calf. 

a 

Stuffing of a goose. The liver. Gravy. A 
draugbt of beer. Brandy. Nutmeg. Party. Wall. 
Ceiling. Flooring. Bake-house. Celiar. Nur- 
sery (for cbildren.) Nursery (for trees.) Kitcben. 
Safe. Slate. Tile. Lodgìngs. Brew-house. Par- 
lour. Caskof Beer. Hoop. Knocker. The bolt. 

0. 

The lock. The hinge. Iron gate. Bucket. 
Kitchen Gai:den. Stables. Mews. Padlock. 
Pane of glass. Sky-light. Stone-bouse. Brick- 
house. Pigeon-house. Hen-house. Wasb-bouse. 
Coal-bouse. Wood-house. Cow-bouse. 

IO. 

Bedstead. Bencb. Mat. Warming-pan. Soap. 
Towel. Table-clotb. Napkin. Hat-box. Patch- 
work. Work-box. Money-box. Snuff-box. Tin- 
der-box. Pili-box. Jewel-box. A strong box. 



-SCOLARS ITALIAJ^O. 85 

11. 

The bed-side. The top of the bed. fiolstes. 
Mattress. Feather bed. Straw bed. Bed clothes. 
Quilt. Mat. Screen. Pitcher. Curtains. Sponge. 
Pillow. Curtainrods. Achest. Chestofdrawers. 
Lamp. Laiitern. Steel. Snufiers. Tinder. Matches. 
Poker. Wood. StoVe. Fender. Class. Stand. 
Wick. Fiat candlestick. Wax candle. Candle 
snuff. Snufier-pan. Flint. Agun. Extinguishes. 
Socket of a candlestick. 

12. 

A broom. Broomstick. A mug. Chinaware. 
Delfware. Earthenware. A decanter. Te»- 
board. Drìnking glass. Biade. Handle. Pep- 
per-boz. Comb. Kitchen forniture. Copper. 
Great kettle. A pot lid. Spit. Jack. A cork. 
Cork-screw. Cruet stand. Chafing dish. Dish 
dout. Moase trap. Rack. Manger. Trough. 
Curry-comb. 

13. 

Herse. Colt, . Pony. Nag. Jade. Hack 
horse. Race -borse. Hunter. Charger. Horss 
hair. Tail. Mane. ^oes. Coat» or colonr. Bxf 
horse. Borrel horse. Stirrups.. Girtbs. Bridie; 
Bit. Halter. Reins. Curb. . . 

14. 

Wbeelbaifow. Hackney^MMtch. Sledge. Wa»» 

gon. Boof. Deor. Gate. Azlelree. RooT oJt 

8 
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a carrìage. Springs. Hearse. Ostler. A foot*' 
man. Groom. Man cook. Under cook. Stew- 
ard. Butler. 

16. 

Page. Nurse. Dirty. Hem. Stpcks. Neck- 
clotli. Lìvery. Buttons. Holes. CoUar. Brim 
of a hat. Crown. Cockade. Gloves. Muffi 
Brush. Tooth-brush. Scabbard. Kilt. Spurs. 
Reed. Crutches. Pocket-book. Spyii^g-glasa. 
Tippet. 

16. 

Scarf. Moming dress. Sasb. Ruffles.. Qtoak. 
Pincase, Pincushion. Paint, or Rpuge. Npcidle. 
Cambric. Muslin. Diaper. Stuff. Lawn.^ Sjirs- 
net. Fur. Bride. God-son. God-daughter« Step* 
father. Kinsman. Wedding. Jh(arrìage, Pi>rtion. 
Dowry. Settlement. M&tch. ^-l^o^Vg^* A-|iea- 
port town. 

17. 

Parish. Kìng's palace. Parliament. Treasury. 
Geurt of Cbancery.* Mint. Post^oiBce. Bank. 
Royal Eitc^lsiigiè.^ Gustom^'house. Mansion-bouse. 
<3fdldha]l.i F««Adlìég bospital.^ B<yarding-school. 
B«efrflteak hdiibe. - Slaùghter-bouse. Cook-shop. 
Play-house. 

18. 

I^rd Mwot. AM«&im»/i Magistrate. Jjftwyer. 
4ttoKaej. Ommmt. BsiUff. .Beadle.t Nvnnsi^^ 



Qra8& Front «gMe.'.'! Copola. Aitar. Bishop. 
Desk. Palp&t.'<: Pétrs: Q^an; Stin-*dial. Cread. 
Lord*sJ?rayer. 

19. 

ThiaksgiTJAg. diiffch-yttxd. OniTe. Coffin. 
Bier. P4UI. Buhalr Pope. Priest. Nun. Yes* 
txy.* Yestryclei^k. Grave-dìgger. Warrant. Wrìt 
Downfall. Deartb. Scar^jr. Outeast. Peer. 
iJarL Kni|^t: Baro». Loft wing. 

20. 

Light borse. Fight. CkaUenge. Rockets. 
FirewoìpkBj • •■ • RunaWa;^. Flig&t. War. Wstcb- 
woird.< Crackers. Miaaifig. TrUee^' Gunpo wdér. 
^Bodèbliei.' Gaseciìiot;: 'FirebaSi Primifig. Pow* 
derv ^ Camion ahot. 

31. 

Fire-arms. Bkinderbus». But-end. The barrel. 
Bore. LfOck^ Toucb-b(de. • Trigger- Arrows. 
Weapons. «Shield. Target. Guaner. Spya Moat. 
Seotry-bca. Tbree-deckev. Cuttw. Barge.- Fiat» 
ÌQig-lkQat. ' Ferr7-b0at. Gara of a boat. Deck. 



32. 



Sink-hole. Sails. Mast. Leuk. Shipwreck. 
Mate. Surgeon. Gabin-boy. Sailor. Cash 
PajTtnw.. Leaao. Office. Gashiat* Smiqigler. 
Giiitomer; Joìiitii»K .<liuroiiiicL FaÌjr^;<Qr maikeU 
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Fund. Mortgage. Hìre. Memorandiim. Cash- 
book. Carriage. Ijetter. Lettor of Attomey. 

23. 

Postage. Promise of marriage. Annuity for 
life. Partnership. Book-kèeper. Saie. Whole- 
sale. Tide-waiter. Custom-hoirse officer. Duty. 
Tax. Apprenticeship. Surveyor. Workshop. Inn- 
keeper. Barfoer. Washer-woman. Publican. Tàl- 
low-chandler. Hatter. Carpenter. Mountehank. 
Tinker. 

24. 

Gutler. Shoe-black. Broker. Hak-dresser; 
Hawker. Milliner. Mantuarmaker. Wax-chan- 
dler. Tinman. GloTer. Bookseller. Trade. Joiner* 
Farrier. Billingsgate-woman. Wagoner. Clasp^ 
Spade. Yat. Thimble. Fannel. Gimlet. 



25. 



Water-mill. Wihd-miH. Paper-mill. IVfill-stone. 
Tool: Pick-axe. Hone. Mlioim. Crotchet. Resta. 
Crotchet rests. Fiat. Sharp. Naturai. Trilling or 
shake. Repeat. German Fiuto. Yiolin. The bridge. 
The bow. Fiddler. FLddle-strings. Drum. Hurdy 
Qurdy. Pipe. Green. Yermilion. 

26. 

Red. Purple. Black. Yellow. Gamatiòn. 
Gray. Scarlet Wixe. Uon wire. Lead. Black 



ieadi Pewtéf. Steel. Tiri: Quarry.. Pretìotfs 
stones or g^ms. CliaHt. Peaifl.'"'Gtiin. ' AmbtrK 
Ambergriff. Pitck Roéini Tari ' TwnpeMùiè^ 
Mnik. ' Play.feltew.' ' 

«7. 

Wag. A sìiit (at carda.) The lead (ai carda.)) 
Football; Bracket. Mafbles. Shùttlecock, Kite: 
Skates. Se€i-saw. Theàtré. Stage. Box. Pit. 
Maiiager. Procter. Poppef-show. Part (òf an; 
actór.) RolL Tutìiblèr, ' Hamlet. Byway. Patfe 
WHferel-rut. ' 

2». 

Cottage. Bootk Ebg-sty. Barn. Turf. Pad^»' 
ture. Fence. Heath. Fem, * Down. Commonv 
Hedge. Paddock% Gréen-house. Hop ground. 
Bush. £ar of com. Tow. Hemp. Bowevl 
Shrtìb. Plough. Ploughshare. Coulter. Pitch-- 
fbrk. Sickle. Scythe. Watering-pot. 

Bark. Root. Bou^. Club. Bud. SVeet- 
brìer. Yew-tree. Larch*tree. Elm-tree. Myrtle. 
Maple-tree. Palm-tree. Rosemary. Juniper-tree.- 
Small nut-tree. An apple-tree. Pear-tree. Cherry-- 
tree. Cherry<^tone. Pumpkin. Chestnutv Fig.- 
Easpberry. Strawberry. 

30. 

, Me^n-'Pine-giMpli^j-PlunL .Politoes.' Fmaa^ 

8* 
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Sloe. Grape. Flower. Seed. Biue-bottle. BrocHn* 
flower. Saffix)]i-flower. Stock. Lily. Gilly-fbwer. 
Jonquille. Jessamine. Wall-flower. Daisy. Lily 
of ÙLe Yalley. Pink. Narciasos. Carnation. 
Sweet-William. 

31. 

Violet. Marìgold. Hyacinth. Ròse. Rose- 
tree. Thistle. Dog's grass. Mallows. Marsh- 
mallows. Netdes. Sea-weed. Aaparagus. Mush- 
XDOin. Caulìflower. HoneysHckle. Water-cress. 
Shallot. Spinage. Broom. Lìnseed. Beau. 
Endive. Dog's tooth. Weed. Turnip. Lettuce. 
Farsley. 

32: 

Radish. Sage. Horseradish. Parsnìp. Colt's 
foot. Yegetables. Hind, Beaver. TByme. 
Stag, or hart. Roe-buck. Sheep. Elepliant. 
Horas of a deer. Squlrrel. Elk. Rabbit. Leo- 
pard. Hare. Antelope. Bear. Ass. Lamb. 
Wool. Fox. Ram. 

88. 

Stock. Ox. Cow. Buir. Calf. Kid. Bitch. 
Hound. Pack of hounds. Hog, or pig. Nag. 
Mare. Colt. Braying of an ass. Dove.. Bellow- 
mg of an ox. Roaring of a lion. Snipe. 

34. 

Drone. Grub. Neighing of a borse. Singing 
òf birds. Hksing of serpents. Chatterìng of. 
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parrots. Frog. Leech. Wonn. Spider. Mag;- 
got. Honey. Grasahopper. Cobweb. 

Snake. Bug. Plea. Fly. May-bug. Giiat. 
Wasp. Snaìl. S^-worm. Ant. Ant-hiU. Glow- 
wonn. Goldfinch. Brood of birds. NeaUiog of 
biids, Bird-cage. Nest of birds. A tamed bird* 
Poultry. Dtiok. Nightingale. Magpie. Shrimp. 
Lobstex. Eel. Red herring.. 

36. 

Oyster. Sprat. Whiting. Salmon. Tront. 
Tiirtle. Angling. Line, or rod. Bait. Fisber- 
man. Meshes of a net. The bones of fisk 

87. 

The Downs. The sea. London. Ghent. Ant- 
werp. Thames. Dover. Sweden. Low country. 
Netherlands. Grenoa. Arabia Felix. Germany. 
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ABBBBTUTlOKt. 



aee: iiccusativ»; 
adjp. AdiectiTe. 
aiv. Adverb. 
ari, Article. 
camp, GobtpMtive. • 
oond. t. Conditionftl tenM. 
ffcmj. Conjunction. 
dot. D«tir&, . 
fem. or/. Feminine. 
/. pi. h eminine pUiral. 
imperf. t. Impenect tense. 
fmp0K Imperatile. 
mas. or m. Masculine. 



mipL Masculine plurali 

perf. t. Perfect Uftisd: 

proti, peTÈ» Pronoun personal. 

pron, poat. Pxonoun possessive. 

prò», rei. iVonoun relative.' 

prm, Prepositi<«ii 

p. Particle. 

p. post. Fartide fast, 

p. prea, Particle preseut.- 

s, SiibstaniÌ¥e. 

«. Terb. 

V. a, Verb active. 



V, n. Verb neuter. 
m. sing^. Masculine singular. 
We bare marked tbe gendecs of the substantives and adjectivesi 
the latter ending in e are of both genders in the singular nùmber. 
Wben t«o or more BubetamiTes and adjfleCiveS' sae of the saqiie 
gender, we only mark tbat of the lasL 



A, art. un, mas. uruit fem. un 
lìòrOf una ragazza, and uno 
before z, or s, followed by 
another consonant, as, uno 
Hrepito, uno zio, uno- Hato, 
un* angelo. D* wi ragazzo, 
of a — , a un cavallo, to a — , 
da un soldato, from a~^ 

Abbot, s. abbate, m. 

itì>ility, 8. talento, m. obiHtà, 
facoltà, f. 

Aole, to be, v. essere capace or 
potere, potendo, potuto, io 
gasso or son capace 



Able, adj. càpau, esperta, 

abile, m. 
Abominable, adj. abominabile 
Abominably, «uIy. abhomine' 

volmente 
Abominab^t (ibr exfiMsive* 

]y,) estremamente 
Abolish, Y. abolire, annullare^ 

rivocare 
Aboat, prep. etreiti intomefi 

air incirca 
About, adv. verso, ineirca 
About four o'clock, verso U- 

quattro 
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About it, I was speaking, Io 
ne parlava 

About the garden, iiUomo ai 
giardino 

AboQt ìt, I know nothing, non 
ne so niente 

About the damage, in circa U 
danno 

About it, set ye, prtncipiaido 

Above, di sopra 

Above aizpence, pia di sei 
soldi 

Above-mentioned, sopraddétto 

Above ali, sopra ttUto, prinei- 
palmenie 

Above ten pounda, piU di dieci 
Hre(»tt!t\ìne;) libbre {yteij^t) 

Abroad(from nome,) adv. fiiori 
di casa, difuora 

Abroad in foreign climes, in 
paesi forestieri, stranieri 

Accede to, v. aderire, concor- 
rere 

Acceded, p. paat. aderito 

Accept, T. accettare 

Accept of my offerSi aeeetate le 
mie offerte 

Aeeeptable, ban venuto, grato 

Accident, a. accidente, evento, 
m. 

Accompany, ▼. accompagTULre, 
seguire 

Accompt, a. conto, calcolo, m. ; 
to |[iye an account, render 
ragione, narrare ; tradea- 
man*8 account, conto', on 
account of, a cagione dij a 
causa, per 

Accuse, T. accusare, biasimare 

Accustom, y. accostumare 

Accustom oneself, avvezzarsi, 
accostumarsi 

Ace, s. asso, m. 

Ache, T. aver mal or dolere ; I 
bave the headache, mi du- 
ole la testa or il capo ; I had 
the headache, mi ddeva la 
testa, or aveva dolor di testa ; 



I bave the toothache, mi 
dolgono i denti or ho mal di 
denti; he had the toothache, 
gli dolevano i demi 

Acknowledge, ▼. riconoscere; 
or — lettera, accusare la rice- 
vuta d^ una lettera 

Acknowledgment, s. riconos» 
cimento, m. confessione, f. 

Acquaint, y. far conoscere or 
sapere, informare, avvertire 

Acquaintances, s. conoscenti, 
amici, m. pt; amiche, f. pi. 

Acquainted with him, I am 

. not, non lo conosco 

Act, y. agire, operare 

Action, a. azione, f. fa&o, attoi 
m. 

Addreas, y. indirizzare;' s- 
direziane, f. indirizzo, m. 

AdjeetTve, ». addxettìno, agget' 
tvoo, m. 

Admiral, a. ammiragUo 

Admiration, a. ammirazione, f. 

Admire, y. ammirare 

Admit, -^.ammettere, permettere 

Adyance, y* avanzare,^ vmpree- 
tare- 

Adyice, a. avviso, censiglib, m. 

AdyiRO, y. avvisare, consigliare 

Affiora, a. affari, m. pi. 

Affection, a. affezione, tenerez- 
za, f. amore, m. 

Affectionate, adj. affezionato 

Affinity, a. t^fmità, conformi^ 
tà,t. 

Affimi, y. assicurare, affer- 
mare, confermare 

Afflict, y. affiggere 

Afflicted, afflitto, tristo, melane 
conMO, m. 

Afford, y. potere dare, avere i 
mezzi 

Airaid, p. paat. intimorito, spa- 
ventato, m. ; I am afraìd, ho 
paura, or io temo, sono spOf^ 
ventato 

After, prep. dopq 
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After the Fieoch iashicm» aUa 

moda Frm£€9e^ alia Fran- 
cese 
Afterward, adr. dopo, or poi 
Afiarnoon, e. dopo pranzo, m. 
Again, adv. tuia volta di pia, 

ancora, di munto ; to de 

a^ain, rtfare ; io take again» 

nwrendere 
AgauìBt, prep. contro di, (near) 

a canto di, or vicino a 
Age, a. età, etade^ f. (^ cenbi- 

ry) un aecolo ; I am of age, 

io sono maggiore 
Aged, adj. aUeinpato, vecchio, 

m. 
Ago, adv. fa; thrae montha 

ago,.^e mesi fa;%. year ago, 

un aumofa 
Agree, y. accordarsi, convenire 
Agreeable, adj. aggradevole, 

piacevole 
AgreeaUj, ^v* aggradevol' 

ments, piacevolmente . 
Agreed, uj. consenato fOecor^ 



Affuot a. febbre, f. 

Au, ▼. avere ; what aOa yon 1 
che avete? what aila your 
foot 1 che avete id piede ì 

Aim, 9, mira,' L éisegno. 
Bersaglio,. ìo, 

Alderman, ». anziano, ssain- 
no, m. 

Alive,, ftdj. in vita, viisoy viveit^ 
te, m. 

Ali, adj. mtUh taUa, tatH^ tutte 

Ali that, for, nonostante, mal- 
grado tatto foesto 

Ali OTer, da per tatto 

AH thinga, ogni cosa 

AH, «t, affatto 

AUow, V. permettere, dare per- 
missione^ dar Itceiwo,' ias^ 
dare 

AUow the earriago» to paaa, 
ammettere 

Almoat, adr. qmasi- 



Aimighti^ adj. jpo««efi/€, «f^ 

nipotente 
Alma, a^ la limosina, caritói f» 
Alone, adj. st^o, solò, unico 
Aloud, adv. ad alta voce, forte 
Already, adv. già, amasi, di già 
Alao, adv. anzi, anche 
Aitar, a. altare, m. 
Alter, y^aiterarei eambiare 
Alteration, a. alterazione, 1 

eambiameTito, m. 
Although, coDJ. benché 
Although you have dined, 

benché abbiate pranzato 
AlthoQgh I had leamed, benché 

avessi imparato 
AUhough he waa arrìved,- ben^ 

chi S fosse gnmto 
Altbougn my name ìb noi, 

benché mio nome non sia 
Alwaya, adv. sempre . 
Am I, Io sono ; I am toldt im si 

dice, or mi dicono ; I am forty 

yeara old, ho guafoné'an^ 

ni; 1 am .juat arrived, Io 

giungo^ or arrivo appunto^ 

or in questo momento ; I am 
> oold, io ha freddo f I am hot» 
' io ho ealdo ■ 
Amber, a. ambra, f. 
Ambergfia».^^. 'ombrugrigiis^ 

ambracane, f. 
' Amid, pvep. fra, ira 
AmoDg, prep. yra« tra ■ 
Amoant, ▼. montare 
Amount, e. t^-coiUo, somma Uh- 

tale, somma, f. 
Amuae, v. trattenere, divertire 
Amuaement, a* trattenimento, 

divertimentOtpassatempOf mv 
Anele, a. noce del pisàci f. . 
And, conj. e; ed beforo a 

vowel 
Anger» a. eeXUra, ira, f. 
Angle, V. pescare 
Angling, à. pescare cdT amo 
Anj^ing line, eamta ^da pes? 

carchi. 
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- eoUertti contro di 
Awmal, 8. imimale, m, 
Annaity, 8»^ rmtéUta mmuaiet f. 
Another, adj.* «n tdtrot m. un* 

Amwer, ▼. mpMuIere 

Answer, s. risposta, f. 

Answered, p. paat. risposto 

Ant» 8. formieaj f. 

Ant-hill, ».formicmOj m. 

Antelope, «. «peo^ <{t cervo, f. 

Antwerp, 8. Anversa, f. 

Any, gualche, ne, un po' ; any* 
iiimg, niente éÙ ; fit for any- 
thing, proprio ad ogni cosa ; 
anybody, o^Tnino; did aoy 
«ttack tfaeml furono essi at- 
toccali ì any more, éU pia ; 
do they soli any 1 neveiiàono 
essi ì otsene vende f 

Ape, 8. seimia, f. 

Appear, v. parere; by night, 
apparire 

Appetite, 8. appetitOi m. 

Apple, 8. pomo, m. mela, f. 

Apple tari, a. torta di mele, f. 

Apple-tree, ». nulo, m. 

Appellation, a. nome, m. ap- 
peUazione^i. 

Application, a. assiduità, ap- 
pUcaaione, f. 

Apply, ▼. indirizxarsi 

Apply oneaelf, applicarsi a 

Apply to anytbing, mettere 

Appoint, T. nominare, ineari' 
care 

Appointment, a. appuniamen- 
to, assegnamento, m. nomi- 
na, f. 

Apprenticeahip, a. stato di chi 
impara un^- arte, or prova, 
•o^gio, m. 

Appioach, ▼. aomeicare, ap- 
prossimarsi 

Appioach oneaelf, wovieinaTsi 

Approye, ▼. approvare 

Aprii» a. Aprile, m. 



AppriM,-T. inftfriMm 
Appraiae, t. apprezzare 
Apr<m, a. grembiale, m. 
Arabia, a. Arahia Feliee, f. 
Are, you, y. voi siete 
Are io be found, si trovano 
Are neyer aceuatomed to 

take, we, non prendiamo 

mai 
Are we to behare, dobbiamo 
' comportarci 
Are they come, sono venuH or 

giunti 
Are io bare aooii, we, avremo 

fra poco 
Arsament, a. argomento, m. 
Anatotle, a. Aristotele, m. 
Ann, Y. armarsi^ prender le 

armi 
Ann (a limb,) a. hraceio, m. 

pia. braccia 
Arm-chair, seggia or sedia 

d'appoggio, t 
Army, a. armata, f. 
Arrivai, a. arrivo, m. 
Arriva, v. arrivare, pungere 
Arrived, p. paat. arrtveUo; tbey 

arrivea, arrivarono essi ; I 

am jnat arrived, io son ar^ 

rinato appunto, or io vengo 

ora di — 
Anowa, a. solette, f. pi. 
Artide, a. articolo, punto, m. 
Aria, a. le arti, f. pi. 
Aa, oonj. come, (becanae) 

perchè 
Aa long, tanto lungo 
Aa long aa (during aU the time 

that,) meìUre che 
Aa well aa, alquanto bene, come 

meglio 
Aa far aa the, sino al 
Aa faT aa the next town, sino 
. atta vicina cUtà 
Aa a friend, da amico 
Aa I do, come fo io 
Aa civil aa he ia, Òenehè sia 

doUe, così civile eom*egli è 



H 



Al tali M ahe if, kenehì «ta 
grande -or iUta, coiì alia 
eonC ella-i 

Ab far as t.oan guess, al mio 
parere 

Al aooD aa it suita me, subito 
che mi sia convenevole, mi 
tornerà comodo 

Ab Boon as poBaible, stibiio che 
sia possible^ quanto prima 

Ab many aB, quanti, tanti.., 
optanti 

As long aB you pleaae, Jinehè vi 
piaccia, guanto volete 

Ab near as I can ^uess, se- 
condo la mia opinume 

Ab to what, riguardo, or rispetto 

Ab ber dausater waDte, come 
or perchè la stta figlia bra- 
merebbe di 

Ashamed, vergognoso, m. 

ABhamed, to be, aver vergog- 
nati. 

Aàh-ine, frassinOf m. 

AabeB, b. cenere, f. 

Ab1Q.v. domandare, richiedere 

AjBked, being, si domandava 
ad un; a judffe aBked, un 
giudice domanda 

AaparaguB, b. asparagi, m. pi. 

Abb, b. asino, m. 

ABBidtDiity, 8. assiduità,, f. 

ABBÌstancei a. assistenzat f. 
ajuto, m. 

ABBure, V. assicurare 

Aatooish, T. sorprendere, fare 
stupire 

ABtroDomy» b. astronomia, f. 

At Paris, a Parigi 

At my fatber*B, da mio padre, 
or a casa di 

At it or them, ne, or et 

At my bouse, da me, pr a casa 
mia 

At tbe grocer*8, dallo speziale 

Attacbmeoti s. attaccamento, 
m. affezione, f. 

Attack» y. attaccare 



I Attend, y, badare^ fare attèn' 

j zione, (to be proBent) stare, 
esser presente, <to accompa- 
ny) accompagnare, (as a 
medicai man) medicare, visi- 
tare 

Attend chxach, andar a chie- 
sa, f. 

Attend pupils, dar lezione, i. 

Attend balls, andoar alle feste 
di ballo, m. 

Attend lectures, andar aUe 

I letture, f. pi. 

Attend to one*a desire, soddis- 
fare la brama, il desiderio 

Attend reviews of soldiers, 
andare a vedere dèUe riviste 

Attend to your desires, compi- 
acere aUe sue brame, ai xfostri 
desiderj 

Attend to- yoor orderB, badare 
agli ordini, or eseguire gU 
ordini vostri 

Attendance (surgeon's,) visite ; 
£urtber attendance of a mas» 
ter, di dar più, lezioni 

Attended to, my counsels were 
not, f miei consigli non 
furono seguiti, non si segue- 
rono 

Attention, s. attenzione, f. 

Attentive, adj. attento, f. 

Attomey, ft. avvocato, m. 

Attributo, y. attribuire 

Attributo, s. attributo, m. 

Auctiòn, 8. vendita pubblica^ ì^ 

August, 8. agosto, m. 

Aunt, a. zia, f. 

Autbor, 8. autore, m. 

Autonm, s. auiunno, m* 

Ayail oneself, y. abbracciar 
roccasione,proffUtare deWop- 
portunità^ valersi 

Ayersion, 8. avversione, ripug- 
nanza, f. 

Ayoid, y. evitare, sfuggire^ 
fuggire 

Awake, y. risvegliarsi 
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Awaie, to be, t. sapere, esser 
certo, or consapevole 

Away, to take, v. portar via ; 
to go away, anoArseney an- 
dar via ; I go away, me ne 
vado ; let us go away, andi- 



amocene; T must go away, 
insogna ek^to me ne vada ; to 
steal away, fuggirsene ; to 
drive away, cacciar via 
AxletreOi a. asssj m. ^ 



B. 



Sabbie, v. cianciare, ciariare 
Babbler, s. ciarlatore, m. 
Bachelor, a. baccelliere ; un- 

married man, uomo scapolo, 

celibe,- m. 
Back, 0. dosso, m. to go back, 

to come back, ritornare 
Backwarda, adv. di dietro, in- 
dietro 
Bad, adj. cattivo, male; this is 

bad, questo non vale niente ; 

he has acted yery bad, egli 

ha malfatto 
Bailì£f to a farm, s. fattore, m. 

to a city, podestà, f. 
Bait (for fish,) a. esca, f. to 

bait horaes, fare rinfrescare 
Bake, t. far cuocere 
Bake-house, a. bottega di for- 

najoj f. 
Baker, a. fomajo, m. 
Ball, 8. (to play with) palla, 

(a dance) danza, f. ballo, a 

football, pallone, m. 
Bandittì, a. banditi, ubatori, 

ladri, m. pL 
Banefttl, adj. funesto, fatale, m. 
Bank, a. banco, m. 
Bank ef earth, a. sponda di 

fosso, f. 
Bank-notes, a. biglietti di ban- 
co, va. pi. 
Banker, a. banchiere, m. 
BanUh, v. bandire, scacciare 
Baptiam, a. battesimo, m. 
Baptize, y. battetzare 
Bar, a. barriera, sbarra, (a 

meaenre in masic) misura, f. 
Barber, a. barbiere, m. 

9 



Bargain, s. mercato, cofntralto, 
patto, m. 

Baree, 8. barca, f. 

Bark, V. abbajare ; a. (of a 
tree) scorza, f. 

Barn, s. granajo, m. oappan- 
na,Jiemle, f. 

Bam-floor, a. V aia, (. 

Baron, 8. barone, m. 

Barrai, 8. barile, m. (of a gan) 
canna, f . 

Barren, adj. sterile 

Bashfulness, 8. timidità, f. 

BasketjS. canestra,{. paniere,m. 

Bath, 8. bagno, m. 

Bathe, y. bagnarsi 

Battle, 8. battaglia, pugna, f. 

Bay, (color,) s. bajo, m. 

Be, T. essere ; ahall I be ? sa- 
rò io t 

Be ^uiet, state quieto 

Be, imper. sia, siate 

Beadle, a. bidello, m. 

Bear, y. sopportare, mantenere, 
soffrire; not to bear the 
aight of, non poter soffrire 
taU cosa ; I cannot bear him. 
lo detesto 

Bear, a. (an animai) orso, m. 

Board, a. barba, f. 

Bearer, 8. portatore, m. 

Beana, a. fave, f. 

Bea8t, a. ùestia, f. 

Beat, y. battere; beat time, 
battere la misura 

Beautiful, adj. bello, magnifi- 
cente, magnifico, m. 

Beauty, 8. bellezza, f. 

Beaver, a. castoro, m. 



96 



Because, eam. perche, a cagi- 
one ehi or iti à cauta di 

Become, ▼. divenire 

Becominff, adj. propriOf con- 
venevMCf m. 

BecomiBff your age, che con- 
viene 3la vostra età 

Bed, 8. lettOf (in a garden) 
9oleOt m. 

Bed, in, in letto 

Bed-clothea, a. coperte del let- 
to, f. pi. 

Bedside, sponda del letto, f. 

Bedstead, s. lettiera, f. 

Bee, 8. un* ape, pecchia, f. a 
8warmof bees, uno sciame^. 

Beech, a. /aggio, m. 

Beef, 8. carne di bue, vaccina^ f. 

Beef ateak-houae, a. osteria, 
bettola, f. 

Beer, a. òtrro, f. 

Befall, T. accoderei avvenire 

Before,prep. prima di, innanzi, 
(in the presence of ) innan- 
zi di or al, (previoa8 to) 
prima di ; he arrived before 
me, giunse prima di me 

Before long, fra poco tempo 

Beg, y. domandare, pregare 

Beg leave, prendersi la libertà 

Beg pardon, scusarsi, doman- 
dar perdono 

Beg your pardon, I, scusatemi 

Beg bread, domandar la limo- 
sina or mendicare 

Beggary, a. miseria^ mendici- 
tà, t 

Begin, Y. cominciare, princi- 
piare 

Begrinning, 8. principio comin- 
ctasnento, m. 

Began, p. p. principiai 

Behalf, in, a, in favore di, per 

amore di : in my behalf 
B^have, y. condursi, compor- 
tarsi 
Behayionx. a. condotta, f. 
Behind, prep. dietro di, di die- 



tro; (backwaida) per H 
dietro 
Behold, y. mirare, riguardarCf 

gettar V occhio 
Behold, adv. ecco, mirate 
Being, 8. una persona, un ente 
Being, p. pre8. (of essere^) es- 
sendo 
Being aaked, si domandò ad 

uno 
Being told, si disse ad uno che 
Belief, 8. credenza, f. 
Belieye, y. credere dar fede 
Belieyed, p. past. creduto, m. 
Bell (of a church,) s. campanot 

(of a room) campanella, f. 
Bellowing, a. mugghio, m. 
Belong, y. appartenere 
Belonging to, che appartiene 
Beloved, p. paat. amato, m. 
Below, ady. abbasso, a basso di 
Belt, 8. cintura, ciarpa, f. 
Bench, a. panca, suHa, f. (of 
. justice) banco, m. 
Bend, y. piegare 
Benefited, p. past. consolato^ 

beneficato, confortato, m. 
Bent, (inclination.) a. disposi- 
zione, inclinazione, f. 
Berry, 8. coccola, gooaeberry, 

uva wina, f. 
Beaeech, y. supplicare, pregare 
Besides, prep. oUre^ eccetto 
Beaide, prep. vicino, presso 
Best, adj. buonissimo, ottimo 
[Best ia neyer used in com* 

?limentB ; for instancei 
'reaent; my beat respectSt 
use therefore, / miei ris- 
petti] 

Bestow, y. dare, conferire 

Bet, y. scommettere 

Bet, a. scommessa, f. 

Betimea, ady. di buon^ ora 

Batter, adi. migliore 

Batter, ady. meglio ftom bene 

Better and better, di bene in 
megH/o 



99 



Setter da^, the better deed, a 

iucn gtcmù, IfUùn* opera 
Between, prep. fra, tra 

Beyoiu^ prep. di là, dire, al 

ÌÀÌà 

Bible, 8. hUMÀa, t 

Bid, ▼. dire, comandare, (to 
invite) iimtare; he bid 
' them good bye, eiUcenzid 

Bier, 8, Sara, f. 

Big, adj. grosso, m. grande 

Biu, 8. conto, biglietto, m. 

Bill of ezchange, lettera di 
cambio, f. 

Billingegate womtn, e. una 
donnaccia, f. 

Bind, T. ft. legare, attaccare 

Bird, 8. uccello, M. 

Bird-cage, 8. goNna, f. 

Bird'8 neet, e. nido, m. ■ 

Birth, 8. natività, nasata, t 

Birth-day, e. giorno di nasci- 
ta, m. 

Bìecuit, 8. biscotto, m. 

Bìshop, 8. vescovo, m. 

Bit, 8. vezzo, (of a horee) mor- 

■ so, freno, m. 

Bitch, 8. carogna, cagna, f. 

Bite, ▼. mordere 

Bite, 8. morso, m. 

Bitter, ad), amaro, agro, m. 

Bittemeee, u. amarezza, f. 

Black,*' adj* nero, m. 

Blackberriea, e. more di roto, f. 

Blackbird, e. merlo, m. 

Blacken, y. annerare 

Black lead, e, maltto n«r«, f. 

Blackeniith, B^fabbro, m. 

Black 8ilk, 8. seta nera, f. 

Bladder, e. ^ vescica, f. 

Biade, a. kMA, f. (of com) 
stelo, fasto del grano, m. 

Blame, t. biasù/nare 

Blame, e. biasimo, m. 

Blanketa, e. coperte, f. pi. 

Bleed, y. far sangue ; to bleed 
oue, cavar sangue ad uno 



Blemteh, y. annerire, mac" 
chiare 

Blemieh ber repatation, moe- 
ehiare la sua riputazione 

Ble88, y. benedire 

Bleeeing, a. bene m. benedi- 
zione, feìieità, f. 

Blight, 8. golpe, m. 

Blind, y, acciecare 

Blind ot one eye, duo d' un 
occhio 

Blind, 8. duo, m. 

Blindneee, e. cect<^ f. 

Blister, 8. pustola, vescica, 
bolla, f. 

Blockhead, e. sciocco, mattOf 
m. 

Blood, 8. sangue, f. 

Blood-horee, cavallo di razza^ 
m. 

Blo88om, 8. fiore d* albero, m. 

Blo880m, y. fiorire 

Blot, 8. maccìda, f. 

Blotting-paper, e. eorto suc- 
chia, f. 

BIow, 8. colpo, m. 

Blow (88 flowere,) y. fiorire 

Blow (88 the wind,) far vento ; 
the wind Uowa hard, fa 
gran vento 

Blow out (to) the candle, estin- 
guere, smorzare la candela 

Blow the no8e, pulirsi sqfi- 
arsi il naso 

Blue, adj. turchino, m. 

Blue-bottle (a flower,) e. cam- 
panella, f . 

Blunder, a. fatto errore, m. 

Blunderbuea, 8. mosdìettone, 
m. 

Blant, y. spuntare, guastare 

Blant, adj. ottuso spuntato, m. 

Blush, y. arrossire 

Blaeh, s. rossore, m. 

Bear, e. verro ; wild bear, ctn-- 
ghiaie, dgnale, m. 

BMrd, on, a bordo, d* ita vas- 
cello 
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Boarding-school, s. sctuda, 
pensione, f. 

BoAst, y. vantarti 

Boast, 8. vanto, m. vanaglo- 
ria, f. 

Boaster, «. vantatore, millan- 
tatore, m. 

Boat, 8. (arca, f. 

Boatman, s. barcajuolo, m. 

Bodies dead, s. cadaveri, m. 

pi- 

Bódily, adj. corporeo, m. 

Body, 8. cor^o ; a busy body, 
faccendone ; every body, 
ognuno^ ciascuno', nobody, 
nessuno ; aomebody, qwU" 
cuno, m. 

Boff, 8. palude, f. 

BoD, y. bollire, cuocere 

Bold, adj. ardito, fiero, m. 

Boldìy, adv. arditamcTite 

BoldnesSjS arditezza, fierezza, 
f. ardire, m. 

Bolster, a. capezzale^ m. 

Bolt, 8. chiavistello, va. (of a 
lock) stanghetta, f. thunder- 
hoìt, fulmine, m. 

Bone, 8. osso, m. 

Bone (of fishes,) s. lisca, spia- 
na, f. 

Bonnet (,a lady'a,) s. cappello, 
in. . 

Book, 8. /tiro ; day-book, jtor- 
na/6, diario, m. 

Book-keeper, 8, ^ovon^ di 
banco, m. 

Book-bmder, s. legatore^ m. 

Bookseller, a. librajo, m. 

Boot, 8. stivale^ m. 

Booth, 8. baracca, f. 

Boot- maker, 8. calzalajo, m. 

Border, a. or/o, lembo, m. 

Bore (of a gun,) il calibro, la 
bocca d* un^ arme a fuoco 

Bore, V. pertugiare, forare 

Bom, p. paat. nato 

Born, to be, nascere 

Borough, 8. borgo, m. 



Borrow, t. pigliare in prestit9 
Bosom, 8. u serio 
Both, adj. V uno e V altro, ambe 
Both my brother and I were 

there, mio fratello ed io erO" 

vamo là 
Bottie, 8. fiasco, m. hottiglia^ f. 
Bottom, 8. fondo, fine, m. 
Bottom of a bill, iì piede d' una 

collina 
Bough, 8. ramo, m. 
Boond, to be, esser obbligato 
Bound (aa a book,) p. paat, 

, esser legato 
Boantiful, adj. generoso, m. 
Bounty, s. generosità, f. 
Bow, 8. arco, archetto ; rain- 

bow, Parcoèaleno, m. 
Bow, y. chinare, salutare, in- 
chinarsi ad uno 
Bower, a, pergola, f. 
Bowl, 8. coppa, f. vaso, bacino^ 

m. 
Box, 8. scatola, cassetta, f. 

money-box, bossolo, stava- 

danajot rn. chriatmas-box, 
. strenna^ f. 
Box (of a play-bonse,) s. pai- 

ehetto, m. 
Box-tree, a. bossolo, m. 
Boy, 8. ragazzo; cabin-boy, 

mozzo di vascelio, m. 
Bracelet, a. smemigUa^ f. 
Bracket, e. beccatàto, ut. 
Braina, a. cervello, m. 
Bran, 8. crusca, f. 
Branch or bougb, a. ramo^ m. 
Brand, fire, 8. tizzone, nv. 
Brandy, a. acquavite, t 
Braaa, a. ottonst (or copper) 

rame, m. 
Braye, adj. bravo, coraggù^ 

so, m. 
Braying of an aas, s. raglio, m. 
Bread, a. pane, m. 
Breadtb, 8. larghezza, f. 
Break of day, a. sul far dei 

giorno^ nx. 



101 



Breakfast, ▼. far eolaziont 
Breaèt, s. seno, petto, m. 
Breath, s. lena, f. fiato, m. 
BreWy y. far della hirra 
Brewer, 8. colui che fa la 6(r- 

ra, birrajo, m. 
Brewhoufee, a. luogo dove si fa 

la birra, m. 
Brìar (aweet,) rovo, m. 
Bride, a. mattone, m. 
Brick-kiln, a. fomadt de mat- 
toni, f. 
Brìcklayer, a. muraiore, m. 
Brick-hou89y a. casa di nuUto- 

ni, f. 
Bridal, adj. di sposa 
Bride, a. sposa, f. 
Bridge, a. ponte, f. (of a vioUn) 
Briet, a. brevetto, m. 
Bright, adì. chiaro, m. 
Brim of a hat, a. tese, falde, f. 
Bring, T. portare arrecare; 1 

waa bringing in the dinner. 

Io serviva il pranzo 
BiwgMp, y. aUevare 
Bring back, riportare 
British, adj. Érittanico, m. 
Britiah fleet, la flotta Brittaniea 
Brìtiah Muaeum, Museo Brit' 

tanicOf va. 
Broad, adj. largOt m. 
Broken, p. paat. rotto 
Broker, a. rigattiere, m. 
Brood, a. covata, f. 
Brook, a. ruscello, m. 
Broom, a. scopa, granata, f. 
Broomatickf a. manieo della 

scopa, m. 
Broom, a. ginestra, f. 
Broom-flower, fiore di gines- 

tra, m. 
Broth, a. brodo^ m. 
Brother, a. fratello^ m. 
Brother-in-law, cognato, m. 
Brown, adj. btuno, nero, m. 
Brown bread, pane nero, m. 
Broah, ▼. spazzolare 
Brute, a. hriUo, m. 

9» 



IBmtiah, adj. bestiale, brutale 
Bucket, a. secchia, f. 
Buckle, a. fibbia, f. 

Bod, a. pollone, bottone, m. 

Bad, ▼. germogliare 

Bug, a. cimice ; may-bug, sca- 
rafaggio, m. 

Buìld, ▼. fabbricare 

Building, a. edifizio, m. 

Bull, a. toro, m. 

Bulfinch, a. capinero, m. 

Buncb, a. grappolo, m. 

Bunch of keya, a. mazzo di 
chiavi, m. 

Bundle, a. fardello, m. 

Burden, a. carico, m. 

Bur|[undy, a. Borgogna, f. 

Bunal, a. mortorio, funerale, m. 

Burn, ▼. bruciare- 

Bumt, p. paat. aòbruciato, m. 

Buy, y. seppellire 

Burying, a. seppellimento^ m. 

Bttah, a. cespuglio^ m. 

Buahel, a. staio, m. 

Buaineaa, a. e^are, m. 

Burat, y. scoppiare 

Burat out laugbing, he, y. si 
mise a ridere 

Buatle, a. rumore, fracasso, m. 

Buay, adj. occupato, m. 

But, conj. ma 

But the moat, ma U pia 

But how are we to do? ma 
come passiamo fare 7 

But (in the aenae of only,) 
non — che ; we haye but ten 
thouaand poanda, non abior 
mo che dieci mila lire 

Butt end of a muaket, H calcio 
di uno schioppo 

Butcher, a. macellaio, m. 

Butler,' a. dispensiere, m. 

Buttar, a. butirro, m. 

Butter-market, a. mercato di 
butirro, m. 

Butter-man, a. mercante di bu- 
tirro, m. 

Butterfly, §. farfalla, f. 
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Battoli, 8. hotUmef m. 
Batton-hole, a. oechiiUo, m. 
Buy, y. comprare 
By, adv. viàtio accanta 
By, prep. per, da, a, al f io put 
by, nuUere a canto ; praisad 
by, lodato da ; loved by, 
amato da 
By oneself, da 9€ 
By ali means, certamente 
By no meant, in nessun conto 
By theby, a proposito 



By threa e^ciedc, eiUty€ 
Of yonraalf, «o/o, <f« voi 
By and by, /ra poco 
By giTing, co2 oore 
By speaking, col parlare 
By tw(y fee^ iia tfiie jneift 
By it, pron. ne 
By mucb, da moUo 
By Mr. F., per ot dal Sig K, 
By one o*clock, alV una 
Bystander» a. spettatore^ m* 
Bya way, a. rigiro^ m. 



O. 



Ckibbage, a. cavotóf m. 

Cabin, a. camerino, m. 

Cabin-boy ,mo2:2ro di vaseeUo^m, 

Caffé, a. gahhia, f. 

Cake, a. focaccia^ f. pastie- 
ciò, m. 

Calamity, a. eofinmt^ •venne- 
ro, f . 

Calf, a. vitello, m. 

Calf of the leg, a. la polpa 
deUa gamba, 7. 

Calf 'a head, a. testa di viteUo, I. 

Calicò, a. tela di cotone, f. 

Cairn, T. calmare, quietare 

Cali, T. chiamare, appettare 

Cali upoD,. andar dar visitare, 
obUigare 

Cali again, richiamare, ripas- 
sare 

Cali ont, ▼. chiamare, gridare 

Cali at, andar da uno 

Cali ap in the morning, sveg- 
liare, far levare 

Called upon to do it, obbligar 
to, sforzato di 

Cambrie, a. tela hoMstOf f. 

Carnei, a. commetto, m. 

Camp, a. campo, m. 

Can, T. potere ; can, j. io pos- 
so ; they can, possono 

Canal, a. canale, m. 

Canary-bird, a, canarino^ m. 

Candle, a. eandela, f. 



CandTe-annfi^ a. lucignolo^ or 

Candleatick, a. candeliere, m, ] 

Cane, a. canna, f. bastonSf m. 

Cannon, a. cannone, m. 

Cannon-ball, a^ paia di can- 
none, f. 

Cannoa-riiot, palla, f. 

Cannei, I, non posso ; it can- 
net faie, non è possiÙe 

Capv a. berretta ; night-capy 
berretta da notte f cuffia, 
sev^, f. 

Capabley adj. capace 

Capital, a. and adj. capitate^ in. 

Capon, a. cappone, m. 

Captain, a. capitano, m. 

Cajrd,ia. carta, f. a pack of carda,. 
mazzo di earte ; to play at 
earda, giuocare alle carte 

Card-table, ^.tavoladagiuocofi. 

Cardinal, a. cardinale, m. 

Care, y. badare^ fare attenzio- 
ne s io tske ene, aver cura i 
to beware, abbaiare ad una 
cosa; 1 do not care, Tum 
m*importa 

Careful, adj. saUeeito,prudentef. 
attentif, cauto, diente, m* 

Careleaa, adj. negligente, trao- 
curato, m. 

Careleaaly, ady. trascurata- 
mente 

Careleaaneaa, a. negUgenza, t 
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Camation (& flower,) ■. gwtfh 

fama, m. * 
Carnation, a (color,) adj. in- 

cwrnatOy m. 
Caroline, e. Cardma^ f. 
Carp, 8. carfOj f. carpione^ m. 
Caipenter, s. Ugnajuoh, far 

Carpet, a. tappeto^ m. 
Carriage, a. farrozxa^ f. 
Carriage (air, demdanor,) a. 

portamenio, m. aria^ f. 
Garried too far, portato troppo 

lontano^ troppo oUrt 
Carry, y. (Ibings tbat cannot 

wtuk) portare^ (for things 

that can walk,) menare 
Carry to prison, menare in 

prigione 
Carzy away, portar via^ rfMpire 
Gart, a. earro, m. eorréttOf f. 
Gaae, a. ca«o, eoggetto^f ottonai. 
Caae, in, eonj. ae, tn coao che 
-Gaab, t. danaro contante^ m. 
Gaah-book,8./i6r€/^o<ficaa^a,iii. 
Caahier, a. caatMre, m. 
Gaak, 8. bottt, ÒariUf m, 
Gaatle, a. eaetellot m. 
Gat, a. gatto^ m. gatta, f. 
Catch, V. chiappare, prendere 
Catch a cold, roffreddareij 

prendere urC infreddatura 
Caterpillar, a. ìnraco, m. 
Cathwic, a. cattolieo, nk 
Cato, 8. Caioncy m. 
Cattle, a. bestiame^ m. 
Cauliflowar, a ca%òlo fiore, m. 
Cause, a. carnea, f. 
Ceaae, t. cessare 
Ceiling, a. il palco, la soffitta 
Celery, a. sedano, m. 
Celiar, a. cantina, canova, f. 
Cent, per, cento, per cento, m. 
Centage, a. per centinajo, m. 
Century, a. secolo, m. 
Ceremony, a. ceretnonia, f. 
Certain, adj. certo, m. certa, f. 
Certainly, ady. eertamente 



Certainty, a. eertexta, t 
Chaff, a. colia, f. 
Chaffinch, a. fringuelio, m. 

Chafing-diahr >• aeo^fliviva» 

die, m. 
Chaiii, a. catena, f. 
Chair, a. seggia, sedia ; am»- 

chair, sedia d' appoggio^ t 
Chaiae, a. colosso, catusot m, 

poat-chaiae, sedia diposta, f. 
ChaUenge, a. sfida, f. 
Chamber-maid, a. cameriera, £. 
Chaneery, a. Miicctfma» f. 
Chandler, tallow, •• cofidelci' 

jo, m. 
Chandler, was,- a. micremUe di 

cera, cerajuoh, m. 
Change, a» eamiiamento, m. 
Cfaange of air, t. cangiar ùria 
Change, a. (money) eambio, uk 
Changeable, adi. variable 
Cbannel, the Eogliah, a. te 

Mancia « 
Chapel, a. eappella, t 
Character, o.'carattere, m. re^ 

Cbarcoal, a. carbone di leg- 

no, m. 
Charge, a. carico, ul 
Charge, y. caricare 
Chaiser (war-horae,) a. ea»aS~ 

lo da battaglia 
C^aritaUe, adj. caritateoole 
C^arity, a. carità, L 
Charity begina at home, la eth 

rità principia da noi 
Charlea, a. Carlo, m, 
Charm, t. ineafUare 
Charm, a. incanto, m. 
Chatter, y. ciarlare 
Chattering, cicaleria, f. 
Chattering fellow, a. ciarlone, 

m. 
Chattering of parrata, lo squii' 

tire dei pappagoUi 
Cheap, adr. a buon mercato 
Cheapar, adj. a miglior moreaim 
Cheat^v. ingommare 
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Cheat at play, giuntare 

Gheat, s. furho, m. 

Cheekk a. guancia, f. 

Cheerfal, adj. briofo, vivaeef 
allegro, m. 

CheeHìilneBB, 8. giqjot vicaci- 
tà,i, 

Cheeae, b, formaggio cacio, m. 

Cheny, a. cvriegia, f. 

Cherry-atone, a. il nocciolo, m. 

Cherry-tree, a. ciriegio, m. 

Cheaa, scacchi, m. pi. 

Chest, a. torace^ m. catia, f. 

Gheat of drawera, a. cassetto- 
ne, m. 

Gheatirat, a. castagna, f. 

GheatDat-tree, s. castagno, m. 

Ghicken, a. pollastro, m. 

Ghief, principale, capo, m. 

GhilbUina, a. pedignone^ m. 
aing. 

Ghild, a. fanciullo ; ffodchild, 
figlioccio ; grandcmld, nt- 
potCf m. 

Ghildhood, s. infanzia, f. 

Ghildren, a. fanciulli, raggaz- 
zi, m. 

Ghimney, a. cammino, m. 

GhÌDt 8. mento, m. 

Ghina, 8. cina or china, f. 

Ghina-ware, 8. porcellana, f. 

Ghinese, s. Cinese 

Ghocolate, 8. cioccolata, f. 

Ghoice, a. scelta, f. 

Ghoice, 8. varietà, scelta, f. 

Ghoose, Y. scegliere ; which do 
yoii choose ^ quale volete or 
prendete ? 

Ghrist, a. Cristo, m. 

Ghristinas, a. neiale, m. 

Gbristmaa-eve, a. la vigilia di 
natale 

Ghristen, v. hattezare 

GhriatenÌDgi a. battesimo, va, 

Ghristian, a. cristiano, m. 

Ghurcb, a. chiesa, f. 

Ghurch begìns, %l servizio di- 
vino princ^na 



Charch-yaid, a. cimiterio, m. 

Gider, a, sidro, m. 

Ginder8, 8. cetieri, f. pi. 

GiimamoQ, a. cannella, f. 

Gircumatanee, a. circostanza, f. 

Gitizen, s. cittadino, m. 

Gity, a. ct^tó, f. 

Giyil, adj. civile, cortese 

GÌTÌlity, 8. civiltà, f. 

Glaap, %. fibbia, f. fermaglio, m, 

Cìaj, 8. argilla, f. fango, m. 
cr^to, f. 

Glean, adj. puHto, netto, bian^ 
co, m. 

Gleaned, p. paat. nettato, pU" 
lito, m. 

Gleanlineas, 8. nettezza, puli- 
zia, f. 

Glear, adj. chiaro, netto, facile, 
m. 

Glemency, a. clemenza, f. 

Glergyman, a. ecclesiastico, 
prete, m. 

Glerk, a. segretario, chierieo,m. 

Glever, adj. abile 

Glient, 8. cliente, m. 

Glimate, a. clima, m. 

Gloak, a. mantello, m. 

Glock, 8. orologio, m. 

Glock (hour,^ ora, f. 

Glock, what is the t che ora è ? 

Gloset, 8. gabinetto, m. 

Gloth (linen,) a. tela, f. 

Gloth (woollen,) a. panno, m. 

Gloth, table, a. tovaglia, f. 

Gloth, horae, a. gualdrappa, f. 

Glothe, V. vestire 

Glothea, aait of, 8. abito, vesti- 
to, m. 

Glothe*, bed, a. coperte da let- 
tOt f. pi. 

Glothing, 8. vestimenti, m. pi. 

Glood, a. nuvola, nube, f. 

Gloady, adj. ombroso, mero- 
loso, m. 

Gloyer, a. trifoglio, m. 

Glub at carda, s. jf^, bastoni, 
m. pi. 
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Clupnp, 8, mueehiOf m. 

Coach, s. carrozza, f. 

Coachman, s, cocchiere^ m. 

Coach, hackney, s. carrozza 
d'gJUtOy f. 

Coach-house, a. rtmcèna, f. 

Coach, by, per la carrozza 
pubblica diligenza 

C^-m.k6r. s. eorr<nzajo, 
m. 

Goais, 8. carbone^ m. sing. 

Coals, load of, a. mùttfo, Momà 
di carboni, f. 

Coal-pit, 8. miniera di cor- 
bonCf I. 

Goal, pit, 8. carbone fossile, m, 

Coal-hoase, a. carhonaja, f. 

Coarae, adj. grossolano, vile 
basso, m. 

Coast, 8. costa, spiaggia, f. 

Coat, 8. vestilo, abito, m. 

Coat, or color of a horae, a. 
odore ffun ea/vaUo, mantel- 
lo, m. 

Cobweb, 8. tela di ragno^ f. 

Gock, a. gaUo, m. 

Cockade, a. coccarda, f. 

Gocoapoot, 8. cacao, m. 

Coffee, a. coffee m. 

Coffee mìll, b. macinello da 
cajp, m. 

Gofl&n, 8. eataletto, m. harOf f. 

Coin, 8. danaro, m. moneta^ f. 

Gold, 8. freddOf m. 

Gold, to bave a, esser infred- 
dato 

Gold, I bave a yery bad, sono 
mólto infreddato 

Gold, it Ì8, fa freddo 

Gold, I am, ho freddo 

Gold, it w?LS, faceva freddo 

Gold, to be, aver freddo 

Gold, he Ì8, egU m freddo 

Gold, I wasf aveva freddo 

Gold, my feet are, ho freddo 
ai piedi 

Gold, my banda are, ho fred- 
do alle numi 



Gollar, 8. collare^ coRo, m. 

Gollar-maker, a. seBajo, m. 

College, 8. collegio, m. sode' 
tà, f. 

Colendi, 8. colonnello, m. 

Color, 8. colore, m. cama" 
gione, f. 

Color box, 8. cassa da ado- 
ri, f. 

Colt, 8. puledro, m. 

Colt'a foot, 8. unghia cavilU- 
na, f. 

Comb, 8. pettine, m. 

Comb, T. pettinare 

Come, Y. vemre 

Come back, t. ritornare 

Come 1 Ì8 she, è ella venuta? 

Come to t how mucb do they, 
quanto costano or fiumtano ? 

Come again, t. rinomare 

Come torward, y. avanzare, 
vemre avanti, presentarsi 

Come out, t. sortire, uscire, 
andar fuori 

Come down, r. discendere, 
scendere 

Coming, they are, verraaimo 
subito, vengono appunto 

Comedy, a. commedia, f. 

Comfort, 8. il benessere, con- 
solazione, f. ccmforto, co- 
modo, m. 

Comfortable, adj. confortaaiUe, 
contento, grato, comodo, m. 

Command, ▼. comandare, dar 
ordine 

Gommit, ▼. commettere 

Commodore, a. comandante di 
una squadra di navi da 
guerra 

Common, a. pascolo comune, 
m. 

Common, adj. comune, pub- 
blico, m. 

Commonly, adv. comunemente 

Commona, house of, la came- 
ra de* comuni 

Companion, a. compagno, m. 
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Company, s. eompagniaf eour 

verMoaionef f. 
Compare, ▼. comparare 
Compared, p. paat. comparato 
CompIaiDy ▼. lamentarsi^ comr 

piangere, lagnarti 
Compiami, a. maUUtiOf mUe- 

poeisnone, àt^lianìMky f. 
Compliment, s. complimento, m. 
Compose, y. eomporre 
Conceal, ▼. naacondere, edare 
Condescend, v. condeecend/ere, 

degnare, degnarsi 
Condemn, v. condaMnare 
Condition, ». condizione, f. 
Conditioii, OD, coDJ. a patto 

Conduci, a. condotta^ f. 
Confess, t. conf cesare, dschuir 

rare 
Confttaion, a. confusione, f. 

disordine, m. 
Congratalate, ▼. congratulare, 

congratularsi con 
Conne&ìon, 8. parentela, i. pa- 

reti, m. pi. connessione, f. 

atiaecamentOf m. 
Conscience, a. conseienza, f. 
Consent, y. consentire ■ 
Conaent, a. consenso, m. 
Conaequencea, a. coneeguenze, 

f. pi. 
Conaider, t. eonsiderarCf mt- 

rare 
Considerable, adj. considera- 

bile 
Consiat, Y. consistere 
Conaort, a. consorte, m. or f. 
Constancy, a. costanza, femuz- 

za, f. 
Constant, adj. fermo, eostante, 

fedele 
Gonstantly, ady. eostantemen' 

te, semj^e 
Conatitution, w. costituzione, f. 
Constitytion (the body,) s. 

temperametUo, m. comples- 

sione, f. 



Conspiracy, a. cospirazione, i. 

Consult, Y. cons%Utare, ddibC" 
rare 

Contain, y. contenere, rinchiu-' 
dere, raffrenare, reprimere 

Contempi, a. disprezza, scher- 
no, m. 

Contemptible, adj. sprezzabile, 
spregevole, disprezzevole 

Content, adj. contento, m. 

Contents, e. t^ contenuto, sing. 

Contentment, §. coìttentamen' 
to, m. soddisfazione, f. con- 
tento, m. 

Continent, s. il continente 

Continental, adj. del continente 

Continae, y. continuare durare 

Contradict, y. contraddire 

Contrary, adj. contrario, m. 

Contributo, Y. contribuire 

ConYoraation, a. conversar 
zùme, f. 

CouYerse, Y. conversare, par' 
lare, praticare 

Convince, Y conoineere 

Cook, 8. un cuoco, m. una cu- 
oca, (. 

Cook, Y. cuocere, cucinare 

Cook-shop, 8. bettola, f. 

Cool, adj. fresco, m. 

Cool, Y. a. rinfrescare 

Cool, Y. n. rinfrescarsi, raf- 
freddarsi, rallentarsi 

Copper, a. calderone^ m. 

Copper (the metal,) 8. rame, m. 

Copy, a. copia, f. 

Copy-book, a. libro da scrivere, 
quaderno, m. 

Cork, 8. sughero, turacciolo, m. 

Corkscrew, e.camUuraMolo, ra. 

Com, s. frumento, grano, m. 

Corn (on the toe,) s. callo, m. 

Com-market, a. mercato di 
biade or dd grano, m. 

Com-factor, a. marcante di 
grano, m. 

I Corner, s. cantone, angolo, m. 

iCoronation, b. coronazione, f. 
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Gonect, t. correggere 
Correct, adj. corretto, esatto^ m. 
Gorrected, p. past. corretto 
Gost, V. costare 
Go8t, 8. spesct f. pi spesa^ f. 

costo, m. 
Gottage, 8.capanna, {.casino^m. 
Govetous, a^. avido, avaro, m. 
Govetously, adv. scrdÀdamenU, 

avidamente 
Govetousness, s. cupidigia, 

avarizia, f. 
Guagbi V. tostare 
Gough, 8. la tosse 
Gould, imp. tense, poteva 
Gould, f. cond. tense, potrei; 
how could jpu, ? come avete 
potatoi I could yesterday, 
io poteva ieri; I could to- 
morrow, io potrei domani; 
if I could do it, se io potessi 
farlo ; could I but see tbem, 
se io potessi solamerUe ve- 
derli 
Goulter, s. coltro, vomirò, m. 
Gouncil (temporal,) 8. consig- 
lio, m. 
Gouncil (spiritual,) s. concilio, 

m. 
Gounsel, s. avvocato, m. 
GouDsel, Y. dar consiglio, con- 
sigliare , 
Gount, V. contare 
Gount lime (in music,) battere 

il tempo 
Gount (title,) s. conte, m. 
Gounter, s. banco, m. 
Gounter (at esiràB,)gettanef m. 
Gountiy, s. paese, m. regione, 

provtnda, f. 
Gountryman, s. contadino, m. 
Goantry surgeon, ■. medico di 

campagTMt m. 
Gountiy house, s. casa di camr 

pagna, villa, f. 
Gountry seat, s. castello, m. 
Gountiy, in tlie, in campagna 
Gountry, native, 8. patria, f. 



Goantry, s. provincia, contea, f. 
Goorage, s. coraggio, m. 
Gourse, s. corso, m. 
Gourse of diet, corso didieta^ m. 
Oourse of a fortnight, in the, 

fra quindici giorni 
Gourt, 8. corte, f. 
Gourt-yard, s. cortile, m. 
Court of chancery, s. canceU 

lerifi, f. 
Gottsin, 8. cugino, m. cugina, f. 
Gow, 8. vacca, f. 
Gow-house, 8. mandra, f. 
Goward, s. codardo, m. 
Cowardice, s. codaardàa, f. 
Goxcomb, s. sciocco, goffo, m. 
Crab, 8. granchio, m. 
Grack, s. fessura, f* 
Gracked, p. part. scoppiato, 

fenduto, rotto, m. 
Cracker, s. un stdterelloj m. 
Gradle, -s. culla, f. 
Cravat, s. cravatta, f. 
Cream, s. Jur di latte, m. 0r«« 

ma, f. 
Gream-pot, s. vaso da crema, m. 
Cream-cheese, s. cacio di cre^ 

ma, cacio fresco, m. 
Creator, s. creatore, m. 
Creature, s. cretUura, f. * 
Credit, s. credito, m. autorità,{. 
Credulous, adi. credulo, m. 
Creed, s. simbolo degli apostO' 

li, ti credo, m. 
Cricket, 8. giuoco di palla, pal- 
lamaglio, m. 
Crime, 8. deUtto, peccato, m. 
Criminal, s. malfattore, reo, m. 
Crimson, 8. chermisi, m. 
Crooked-backed man, s. gobbOf 

m. 
Cross, tbe, s. croeCf f. 
Cross, to be, v. di cattivo 

umore 
Cross, adj. bisbetico, m. 
Cross over, ▼» passar daWal» 
• tre parte 
Cxotcnet, s. croma, f. 
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Crotehet nects, s. tosptro, m. 
sing. 

GroW) s. e(frvùf m. 

Growd, B. ealcOffoUat f. 

Crowd of children, 8. /o22a di 
fanenUii, f. 

Crown, Y. carenare 

Crown, 8. eoranot f. 

Crown of a hat, b. forma (fun 
capftìXo 

Crown (money,) 8. «nido, m. 

Cruel, adj. crudele, barbara, m. 

Craelty, 8. crudeltà, f. 

Cniet, 8. guastadetta, f. 

Cruet-stanid, s. u/e^/o, m. 

Crumb, a. moUiea, f. 

Crast, 8. croflo, f. 

CratcheB, 8. grucce, f. pi. 

Ciy, a. grido, m. 

Cry, T. gridare 

Ciy (to1ament,)T. ^piangere 

Ciy oat, tO| ▼. gridare, ecla- 
fnare 

Caeumber, a. cetriuoio, m. 

Culprìt, 8. tnalfattore, m. 

Coltivate, 7. ciUivare 

Cunning, adj. astuto, acaltro 
accorto, m. 

Cunninff, e. accortezza, aetu- 
zia, 1. 

Cap, 8. tazza, f. 

Cupboard, e. credenza, tarma- 
rio, m. 



Capola, 8. cupola, f. 

Curate, 8. cwr€Uo, parroco, m. 

Corb, 8. freruf, m. 

Cure, -V. curare^ sanare 

Corìoeity, e. curiosità, f. 

Curioua, adj. curiosa, m. 

Corrants, s. ribes, m. eing. 

Cnrrant-buahee, a. piante di 
ribes, f. pi. 

Current, a. corrente, stabilito, 
m. 

Cunier, a. conciatore, m. 

Curry-comb, s. stregghia, f. 

Curtain, b. cortina, f. 

Curtain-rod, b. verga di fer- 
ro,f. 

CuBbion, s. cuscino, m. 

CuBtomB, the, costumi, f. pL 

Cttstom, 8. costume, f. 

CuBtom-house, b. la dogana 

Custpm officer, a. uffiziaLe della 
dcgana doganiere, m. 

Castomer, •. avventore, m. 

Cut, V. tagliare 

Cut down, segare, mietere 

Cut for deal, ved^e à chi toc- 
cherà a fare 

Cut out, y. tagliare 

Cut oneself, y. tagliarsi 

Cutter (a ehip,) ». barca a ve- 
la,f. 

Cutler, 8. colteUinajo, m. 
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Daily, adj. eotidiano, ogni gi- 
orno gtomahero, m. 

DaintineBB, b. delicatezza, f. 

Dainty, ndy goloso, delicato, m. 

Dairy, b. luogo per il latte, m. 

DaiBy, 8. margheritina, f. 

Damage, b. £tnno, m. 

Damaak, b. dammasco, m. 

Dame, b. domo, t 

Damp or dampness, a. umidi- 
tà, {. 

Damp, adj. mmdo, m. 



Damp, it WBB, faceva umido 
Dance, b. ballo, m. 
Dance, y. ballare, dannare 
Dancing-master, b. maestro di 

balio, m. 
Dancing-room, b. sala da bai* 

lo,{. 
Dancing, b. la danza, ballare 
Dandy, b. zerbino, m. 
Danger, 8. rischio, pericolo, m. 
Dangerous, adj. pericolo so, 

m. 
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Dangeronaly, adr. p€ricolo§9- 
'menu 

Dniet:^ pMr€f ariir& - t 

Darkf.adj. OMCurOf m. 

Baik/it ìBf/o oteuroy ^o» m: 

Dafkness, i. ««curò^ f. 

Darliog, 8. fooorita, diUUo^ 
dnuUOf m. 

Dtsh of a'pen, a. tratto di 

ypennoy m. 

Datad (of lettera,) del,^ d^' or 

.' in data di' 

Óaugbter, a. JlgliOf figliuola ; 
j^-daughter, '"J^lipccia ;• 
-g^andrdaaehter, nipote, f. • 

Daughter-in-Taw, a. nuora, fig- 
liastra, f. 

Bavm, a. PaurorauP^ilba, i: 

Dhj after to-monrow, potdo-. 

. fRom ; 

Daj, a. giorno, dh i^* gtc^^na- 

Dis^y, ao jnncli'a, ^anio ài- gì-, 
'orno 

Day before, t/ giorno avanti 
Day, thia, Oìg^ 
Day, on tbia, questo giorno 
Day, jQTery, ogni giorno ' 
Day, ^11, tate il giorno. 
Day, ao miicb -tf, tanto al. gi- 
orno^ . ..;■ ;. 
Daya,' dog, a. giorni canàcolàr 

rif m. pi. '. 
■ payUght, a. giorno, gioma 

. chtàrOf ip. * 
Dazile, Y. abbagliare , 
Dazzled with» Sbagliato da 
Beacokr, a -diacono, m. ' 
Dead,-adj. morto, n.'* 
De'af,t adir, sordo, m, sorda^i, 
J^Miì iwoqà,^ Ugno, v[\. 
Deal (at caiàa,) far fé carte 
Deal, it ia my, tóoca à.me a 

fare - * ^ 

Deal, y. trafficare, negoziare 
Dea] carda; v^ fare U^ carte 
Deal, a. aJUtte, m. 

10 



DeareVf adj. comp. piò, caro 
Dear,' adj. caro, m. ^ 
Deariy, adv. caréif^finte^ or a 

carajprezxo' 
Dearth, a. starsezxa, t 
Deatb, a. la nutrte 
jìeht,' B. debito, m. 
■Debt, he had been in, doveva ■ 
Decantef, a. fiasca, boccia, gu- 

astada, f. 
peeeit, a., ddusione,- f. inganr 

Deceitfbl; fUrbot'yalso, xn. 
Deceiye, ▼. ingannare 
Deoembeir, a' Dicefnbre, m. . 
Decide, v. disporsi or.deeidere 
Deck of a-ahip, a. vonte di 

una nave, f. , • • 

Decker, a three, a. vasceUé « 

ire ponti, la. 
DedUre,- ▼. dichiarare ^ 
Declinej t. declinare^ rieusarèr 
'■■■ di; (tojgive up) discontinu" 
^ are 
Decoram, a. decoro^ m. conve- 

nienzth'f, 
Deed, a.^tunoiM, f. fatto, atto, in. 
Deed, title, a^ oontratto, . m. 
• 'carte, f.'pl. .. - 
Deep, aidj. profondò, (d. - 
Deep (caDning,) adj. itstuto^m, . 
Peep, two feet, duie piedi di 

profondità 
Deepty, adv. profondamente 
Deepiy'afflicted, p. p^t. rnoUo ■ 
. qffStto,ìa. 
Deer, s. cervo, m. 
Defencej a. .dtfèsoi (, 
Defend, yl difendere 
pègreea, grado, p4sso, rango;, 

Degreea,. by, appoco a -poca, 

gradatamente 
Dòffreea; oniyeraity, a. t gradi 

aeW università, m. pi. 
DeigiW y. degnarsi, condesoém' 

dire 



no 



Betty, B. ìèUì, Hfrinkà, f. 
Belay, s. ritardo^ indugiot m. 
Beift (wareO s. majoHcOi f. 
BelicatCì adj. delicato, m. 
Belicacy, ». déHctUezzoy f 
Beiight, 8. ieUziOi f. diletto^ 

piacere, m. 
Belight, ▼. éHettarn, over pia^ 

cere 
Belight in, I, mi piace mtdto 
Belightful, ad). éSlettepole 
Bemandi t. dUomandare a 
Ben, t. etntrfff m. tanOi f. 
Benial, ». riJiiUo, m. 
Beny, y. negare, ricugare di 
Bepend, t. dipendere 
Bepend upon it, yoii may, po- 
tete esseme certo 
Beranged, to be, forsennato, 

matto, m. 
Beaeire, ▼. meritare di 
Besert (a wiideniesa,) ». de^ 

serto^ m. 
Bessert, a. le frutta^ o olire 

cose dopo il pranzo, f. pt. 
Beaire, a. desiderio, m. 
Beairea- (Mi>8<. 6.,) t. la sig^ 

nora G. presenta i snoieomr 

plimenti 
Basire, ▼. èemderare, priore 
BeairoiiB) v. bramoso ék,9f uae 

verb vohro, io vorrei 
Beaign, a. disegno, m. 
Beak, a. segretario, dtsco, 

scrittojtff m. 
Beapicable, adj. spregevole, 

dtspregevole 
Bespiae, ▼. smezzare 
Beatroy, t. dietruggere 
Betermine, y. determinare, fare 

risolvere 
BawyS. rugiada, t 
Bexterity, a. dester^è, f. 
Baztaroua, adj. deserò, m, aiUe 
Bial, aun, a< orologio a sole, m. 
Biamond' rmg^ a. anello de 

diamatUi, m. 
Biamond, a. diamante, m. 



Biamond'^t earda,) a. eeppep 

f. pi. 
Biap«r, a. teèa lavorata, f. 
Bice, a. dadoi m, aing. 
Bictionary, a. dizionetrio, m. 
Did yoa laogh! avete riso T 
Bidnejump? haeglisaUatof 
Didl'i faceva? 
Bid I eome I som io venuto f 
Did they jampl hanno essi 

saUatol 
Bid yoat avete voti 
Bid you aet off? siete partite ì 
Bid weraad? abUnamonoi letto? 
Did he atttdy ìhaegH studiato ? 
Bid you reeeÌTel avete riee^ 

vuto? 
Did I not give 1 non ho io dato? 
Did yoa do ii»t d avete fatto? 
Did he anawer 1 ha egU tta- 

posto ? yeo, ho did, st, e^i 

ha risposto 
Did he gO' therel ci ì egli 

stato 1 for I did not aeo you, 

perchè n0n vi he veduto 
Did you aay 1 avete voi detto ? 
Did you not aeeT' non avete 

voi veduto ? 
Did anybody attack 4hem? 

qualchedUne gii ha attaceaiif 
Did you hearl avete inteso? 
Dio witb, ▼. morire de 
Diet, a. dieta, f. 
D^lbr, T. dijfervre 
Different, adj. differente 
Difference, a. deferenza, t, 
DiBkult, adj: diffiede 
DifficuUiea, a. ddle d^coUà, t 
Dilficulty, with, con difficoltà 
Dig, T. vangare, zappare 
Dienity, a. é^nUà, éevazierie', 

Ditìgent, adj. d;ì!ligeate,etlentOf 

m. 
DiligOBco, a. iiStigvnza, f. 
DimitjT, 8^ hanAagino, m. ida 

bambagina, f. 
Dine, V. pranzare, desinare 
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Dioiog-room, s. sala da mani' 

giare, f. 
Dinner, s. ^raazOj m. 
Bint, by, a forza 
Direct, ▼. àirigere 
Direct lettera, .mUrizzart 
Directed, whose labaurs bave 

been, U ài aù opere Mono 

state portate 
Direction, s. indirizza, n. di' 

rezione, f. 
Directly, adv. subito 
Dirt, 8. jfangOf m. por^heria^ f. 
Dirtineai, s. sporcizia^ f. 
Dirty, adj. sporco, fangoso, ql 
DÌ8ap{wÌDt, V. manaire di pa^ 

rcla 
Disappointed, to be, trotarMi, 

restar deluso, esser deluso 
Disappointmfintt a. mancamenr 

to di parola, m delusione,!. 
Discharge (a tervant,) ▼. U^ 

cenxiaite, congedare 
Diacbarge (of bilia,) t. jm»- 

gare un conto 
Diacbarge ODe*a doty-, aàemr 

pire usuo dotere 
Diacòver, v. scoprire 
Diacayery, a. seyferta, f. 
Diacoaiae, v. JmeUare, diO' 

correre 
Diacoarae, a. discorsa^ m. 
Diacreet, adj. discreto^ m. 
Diaeaae, a. malattia, f. 
Diah, a. un piatto, m. 
Dbh, chafing, a. uno ^scaldar 

vivande 
Diab-cloot, a. strofinaccio^ m. 
Dialike, t. odiare, non macere 
Dialike ì\m,\, questo mi dispiace 
Dkmiaa, t, Ucenziaire^ cacciar 

9Ìa 
Diaplay, y. mostrare, far pom- 
pa di 
Diaplayed, p. paat. spiegato, 

mantfestato 
Diaplayed, good% measi in 

moiira 



Diapleaae, ▼. dispiacere, scon- 
tentare 

Diapleaaare, a. sconiento, dis- 
gusto^ dispiacete, m. 

Diapute, a. disputa, querela^ f. 

Diapute, V. disputare, conr 
trastare 

Diaaatiafy, ▼. spiacere, dispisk- 
cere, disgustare 

Diaaemble, v. dissimulare 

Diaaimulàtion, a. dissimula* 
zione, f. 

Diatance, a. disianza^ f. 

Diatant, adj. lontano 

Diatioguiab, v. distinpure 

Distreaa, a. miseria, t. 

Ditcb, a. fosso, m. 

Divide, T. dividere 

1>ÌTÌne, ad), divino, celeste, m, 

Divinity, a. divinità, f. 

Dizzineaa, a. vertigine, f. 

Do, V. fare, faiSricare, ordi- 
nare 

Do with tbem, fame 

Do over again, rifare 

Do the like agaio, rieomindare 

Do yoa apeaki parlate voi ì 

Do you like thatt vi piace 
questo! 

Do you love me 1 mi amate 7 

Do you come 1 vttàte voi ? 

Do, faow do they 1 come Man- 
no? 

Do, how doea your fatherl 
come sta vostro padre 7 

Do yoa atudy 1 studiate 7 

Do they come 1 vengono 7 

Do they write 1 scrivono 7 

Do I apeak 1 parlo io 7 

Do we love 1 amiamo noi 7 

Do yott go out 1 uscite 7 

Do, yea, I, si, esco 

Do yoa amile 1 sorridete 7 

Do, to, the like again, rifare 
or riprincipiare 

Do with tbem, what ahall lì 
che ne farò 7 

Ppea ahe do iti lo fa ella 7 
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Boes it, h«, égliio fa * 
Does he come 1 viene egU, or 

sta egli venendo ?. 
. Does she do, how, come sta 

eUa? . 
Does not pronounce, he, non 

pronunzia . • 

Does he Hot fear? non teme 

egli ? 
Dock (a weed)) s. erba saha-- 
' tieot f. V ■ 

Dock', West India, s. -Darsefita 

i^ Vascelli che vengontrdal* 
• le indie occidentali "* 

Dock for building ships, è. il 

cantiere . 
Doctor, s. dottore, medico, m. 
Dog, s. cane, m. 
*'Vog'àvjfà, a. laeamfiótà * 
• Dog-grasfti 8. gran^g^nn, f. 
Dog-tooth, ». dentt canino 
: Domg it, left iMi'^cessar di 

farlo ' . "■ 
Doitig Justice, render^ giusti' 

zta a ^ 
Do]H', s. jantoceió, m. 
Doiphin, 8. ddfinOf.jfì. 
Dóne,,p. pMt':of óbf, fatto 
Dppe,'it.is, i fatto finito * 
Done his dinner, . he has not, 

non ha finito di pranzare ' 
"Dpor, ér-itsciOf m. porta, f. 
Dos^ (of physic,) s. dòse, 

presa, f. 
Dou^l^, adi. doppio 
Doubt, V. dubitare di ■ * • , 
Doiìbt, s. dubbio, in. "^^ . 
Doagfa,. B. pasta,, f. • 
Do^, 8. colombai f. 
Dpve-hoase, a. cì^qmba^, f. * 
. . ÌDoTe, turtle,-^8. tàrionlla^ f.: , 
- Doir^r, s. Buvrét . -"^"^v •" 
-kDowi^, 8. porzione', dote^ (.'• 
. Down, prep. ^bassp^ di sotto, 

' ■ ^ ■• •..- '^ r,.V •• 

.Downs, 8. la- piaggia 
Downfall, a. rovina, distru^ 
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Down, to come, y. discendere^ 

scendere 
'Dozen, a. dozzina, f. 
IhtLg, V. strascinare''' 
Drank, he, bevve 
Draught, a. bicchier divino, m. 
Draaght (a dose^) a. presa, f. • 
Ì)saw, T. tirare '. , • 
P^w (with the péncìl,) y. 

'disegnare 
'.Drawing, a. disegno, m. 
'Drawing-room, s. sala di com^ 

pagnia, f. salone, m. 
-Drawn, p. past. dipinto, diseg' 

nato . . •' . 

Drawer, a. ftrdtónii. disegna- 
:, tore,-tn. ' '• ..''-./ 

Lbray, s. carrQy jn, " 
Drea^fnl, adj[. spavèhtevofe 
Dream,, y. sfignare ' 
Dream, a, sogno, m, - ' . : ^ 
Dress, y. vestirsi, vestire . .^ 
Dress, vrabito^ vestito, m. 
Dresaed, p. |>ast. ' preparato, 

ornato, veshtp, m. 
Dreaa-makBEt's. sMrl»^ m. 
Dreaaèr,' a. ta-èola daìMiff^t 
Drink, y. fteiwr^ .'• ""<" 

Drinking^glàsér^a. bieckierfSfm. 
prive, y. condurre; guidare, 

'menare ;- .. 

prive, to take a, andar in 

calesse OH jcàrrozza 
Drive a borse, 'ffàidare 
Drive -awày^.y. cacciaire via 
DrivB a nail, /ceor fin chiod!& 
Drone, -eV .catchiafte, .m. - . 
Drop, yr^Ussciàr- cascare, or 

cadere- ;\. 

Drop, 8. goccia, f» 
Drovp to Lon^/i, I, «<m» a»-. 
; ,daìo'''à I/ondrà- in calesse o 

-'carrdesra -, 
Drown, Y^^annegarfi, tmìn.- 

date ;>., .'•• 'vv."^. ^ • .•* 
Dlròwsine#s, 8. aofino&iùro, l*. 

DruDk,'p.' )MÌ8t.* fttfvtf^o • 
pràià^ àdj. tn^in(|t/0^ Mriaca. 
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cone, or ubbrimno^ «. 
Drankenness,!. vbbrituhézxa^» 
Drum, «. Aimtoro» m. 
Dxy, adj. mca), m. 
Dry, V. 8tec0irt 
Diìdc, «. amtriii f. 
Duck, y. tifare 
Due, adh. proprio^ cwwe i w x fe» 

Dull, adj. in««to, ^>to, m. 
Doli of i^fipreheiMioD, stupido^ 

duro di Ustay m. 
Dulness, s. HupiditàftrittezxAf 

f. 
Dumb, a^. mttfo, tn. 
Dance^ •. èoion^ ». 



Durìng, preik. «{«rantó» meniti 

per 
Dask of the eTening, s. Tm*» 

brunir i2e/Za «ero, m. 
Du8l, B, polvere, i. 
Dùtch, 8. Olandese 
Diiteh ckeeee» 8. tacio d^O* 

landa 
DntifuU adj. obbediente eom- 

mes90i oueqtàoso . 
Daty, f . donere^ m. 
Doty (the king's,) 6. degOMO^ 

gabella, f. 
Dwarf, •. nana, m. fuitia, f. 
Dyer, 8. tintore^ m. 
Dye, y. tingere 
Dynaaty, 8. déMUiiOf f. 
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Each, adj. and pion. (hy h- 

self,) ma»dieduno, eiaeeuno, 

m. 
Each persoD, ogni perdona, f. 
Each hook, ogni Ubro, m. 
Each of tlran, ciaecwn di loro 
Each other (ooly two per- 

sotnsy) P unP altro, m. stng. 
Each othar <inore than two 

peraons,) gH uni e gli altri, 

n. pi. 
Each other, they speak against, 

parUmo gii «ni emtro gli 

altri 
Eager, adj. agro, ardente, m. 

za, f. ardore, m. 
Eagle, 8. aquiltt, (, 
Ear, 8. orecchio, piar, orecchia 
Ear for music, you haye an, 

avete %m orecchio fino, giusto 
Ear of com, epiga, f. 
Ear>nBg, a. orreeehino, m. 
Earl, e. una contea, f. 
Earldom, 8. un conte, m. 
Eariy, adj. a buon* ora, ady. 

di buon* ora 

10* 



Eam, to (moMy,) y. guadag" 
nare 

Eartb, s. la terra 

Earthen, ady. di terra 

Earthenware, «. vassellame di 
terra, m. 

Easier, adj. pia facile 

Easily, ady. facilmente, age- 
volmente 

Easc, 8. U levante, parte orien- 
tale, f. 

Easter, s. la pasqua 

Easter week, s. la settimana 
dipasquA 

East Indies, e. ie Indie Ori- 
entali, f. pi. 

East Indiamao, s. un vascello 
delle Indie Orientali, m. 

East India Company, compag- 
nia delle Indie Orientati, f. 

Easy, adj. facile, agevole 

Eat, y. mangiare 

Eating- house, s. una bettola 

Economy, a. economia, f. 

Economical, adi. economico, m. 

Edinbuigfat 8. Edimburgo 

Educate, y. educare^ allevare 
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Sei, 9. mtguiUa^f. . 
-Egg, B.'ttovo, m. uiwa,pl. 
^i§ai,Jt^f, otto 
Eìghteen^ 9àj- Hèiotta- ' 
Eighth, ad), ottavo 
EiiihtT, a^]' ottavi^ . 



Either, c:onj< U^unò oV aUro' « 
■_ Either yoa, «oi o . 
.' Elbpw, 8. gàntitOt m. .. 
Eldest brolhtr» maggiore, il 

primogenito' 
Elders, the,- '• è. gK' antenati, 

m. pi. . > 

Elder-tree, s. «om^o, ip*. • 
Elect, V. eleggere / " 
Elephant, a. elefante,ìxi. 
Eleven, adj. undùi 
Elerenth, adi. undecimo 
Elk» s. granòestia, f. 
' £U (measur?^)' s. krìueio, m. 

auna, f. - \ 
. Elm-tree, a. o/mo, m. 

Else^ adj. altro, m. a/<ra, f. , 
• Else,- eonj. o/^rnuen/t 
EUewhere, adv. àUrdpe 
Emblema b. emblema, m. 
Embrace, v. óiòrocctartf 
Embroider, y. Heùmare 
Embroidery, a. ricamò, m. ' 
Eminence, a. elevazione, emi- 
.. nenza,f. 

Emineot, adj. eminente^ famo- 
so . 
Emotion, a. emozione, f. . ^ 
.,Et9peroK, a imperatore, m^ 
'Empirie, 0. empirico, darlata 

no, in. '" 

'Exùpìòy, y. impiegare , 
■■ .Einpty> adj. votCL, m. f.- . 
,• 'Empir, Y. votare . 
' Enabre; ▼. rendere capace di, 
abilitare, rendere abile 
Encloae, v. ekituiere, acdnu- 

.; zùjfarsi . 

. Encòurage,' T. incoraggiare^ 
animare 



EneòoMflBment, s: . incorag" « 

giamenito,ni. 
End,. a. fim^.i* 
'End,^^ finire, concludere . 
End crowna the wó)^, ^he, 
^.fiftiM'coronat opus . 
£àdiiej»vour) .t. • ingfgìiMrsi, . 
■-• procurare^ cercare •'■ • . 
EndèaTÓur, a. sforzo, m. 
End'ebted, to be, «ietoere «/{ 

Eodive, a. endivia, tmima, f. 
EndurOi y,- soffrire 
"Rnemj, B. nemico, m>- . 
Engagé, v. impegnare ' 
Engagement, a. . impegna, 'vci. 

- wUtagUa, promessa, f. 
England, B^.lnghilterra, f. 
English, adj. Inglese,m. olì. ■ . 
Engliah jnan, woman, tn. & f. 

un Inglese, inC Inglese 
Enjoy, Y:. godere di 
Eniinnoos, ^y enotine 
Enoagh, adj. MasUmzaiftssai, 

su^cìtnte . • ■ 
Enouffh, it ia^'^Wto 
Enqmre, y. inf orinarsi, diman- 

. mre 
Enquiriee, a. ricerche, f. pi. 
Enaare, y. tusieurare 
Enter,' Y.entìrarp, penetrare 
Entertain, y. trattenere, diver- 
. tire. . • 

Entertaiiia aa, the doctcnr, tl^ 
. piedico 710^ ha akuna spe- 

raanz^^: " .* 

Entreat/y. supplicare, pregar e ,s 
Envy, y. invidiare 
Enyy, a. invidia, f. 
Equal, adj^ eguale, simUe 
Eraae, y> scancellare ' 
Erect, erigere, innalzare- 
Errora, a. errori, sbagli^ m^ pl>. 
Escape» y. scappare, scampare 
Eacapé, -a. jfuga, evasione, f. 

- scampo, m. 

, Eapeciuly, adv. • speeialmenU, .. 
soprattutto 
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Esfentttt. adj. essenziilf- . 
Establish/y. stabilire 
Estate».», «toto, m. condizianej. 
Estaté^domaitì,) b. podet'e^ m. 

itoli, m. pK 
Eateein, y. #(tm«QS * 

E8teem(.fl/«(tma, f. . 
Eteniity^ s. eUrmtà, f. ' 
Eiv^y %. vigilia^ f. il gicmù jirt* 

£▼6, en the, sul funto 

Eyep, adv. (rnchct-anzi 

Eveni adj. eguaUtpari 

Even to the groand, a terrà - 
. E? eningi a. £ sera 

Event^ 9. evento, fine^ m. • 

£yer,.àdy. sempre, mai . 

Eyer, fpr, per. sempre 

EyergreeDj a. vai albero sem- 
pte terde' 

Eyery; adj. ogni 

Eveiy hook or ihing,. ogni libro 
cosa 

Eveiybody, ciascheduno . 

Eyéry one, ognuno 

Eveiy one who ia accuaed, 
chiunque d acculato, or qua- 
lunque, or ogni persona 

-]Syerythin^, I . haye net fol- 
iòwed hia atepa in, tb non ho 
seguilo le sue orme in ogni 
cosa. 

Eyerywhere, da per- tutto ■ 

Everj %ime,' ogni' volta, f. 

Every da^, ogni giamo, m. 

Every murate, <ut ogni mo^ 
mén^o, Al; ■ . • ' : ;^ ' 

Evidenti adj. chiaro, evidènte, 
m. 

Eyidence, a. testiwumiò,' m. 

• ^e^/tinontansra, f. 

Eyil, adj. cattivo, malvagio, ni. 

Eyil, a. sventura, i.-male, m. 

Europe, a. Europa, f. 

Eyròpean, adj. JEuropeo, m. ' 

Ezact, adj . esatto, giusto, m. 

Ezactly, adv. esattamente 

Ezamìne, y; esamiiUuri 



Ezamination, a. esaufte, ut* 
Ezampìe, a. esempio, m*^ 
"EiLCeeàty: eccedere •- 
Ezceedingly, adv. -AJCMatv*- 

mente 
' Ezcellent, ad), eccellente 
Éi^epi, eccetto, fuorché 
Ezcept, y. eccettuare 
Ezceaaj^ a: eccesso^ m. 
Ezchapge, a. canàio, m. 
Ezcbanger, Royal, la Borsa ,. 
Ezchange, y. eandnare 
Ezdie^ 9, tassa, f. 
'Eccito, y. eccitare. /, 
Ezcuae, a. scusa, L: 
Ezcaae, y. scusare.^ . . 
£lcuaable,.adj. scuMÌnle 
Bzecution, a. eéecuzione, f. 
Ezecutioner, a. canùfice, m, . 
Exercise, a. esercizio,- tema, m. 
Ezert,. y. dimostrare 
Ezhanat, y. consumare 
Ezhauated (tired*,) adj. stanco 
Ezhort, y. esortare 
Esile, a.' esule, esilio, m. 
Ezistence, a. esisteruia, f» 
EzpectV-y« aspettare, sperare 
Ezpenae, a.' spesa, f. costo, m. 
Ezpend,'y. spendere 
Ezpen8ive,aaj. dispendioso, m. 
Ezperience, a. esperienza, f . ' 
Explain, a. spiegare 
Exposé, y. esporre 
Etpose oneself, esporsi .^ .. 
Ezpoaed, p. paat. esposto " 
Ezpecoktion, a. aspettazi&ne, 

speranza, f. 
Eztensiye, adj. estensivo, in. 
Eztingnish, y. estinguere 
Eztinguisher, s. spegnitoio^ m. 
Extol, y. esiiUare, vantare 
Eztraordinaiy, -jidj. straordi'. 

nario 
Eztreme, adj. estrema, ecees'' 

tivo 
Eztremely, adv. estremaméiUfi 
Eye, a. occhio, in. 
Eyea, a. gli occhi, la vista 



A 
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Eyeball, s. ia pupilla 
Eyebrows, s. le dgUOf f. fi. 



IEyelidf , «. k palpehrt^ f. pi. 
£ye-gla88, «. occhiàie, m. 



Face, «. fmeeiéf t meo, n. 
Faces, to make, fere delle 

etnorfie 
FaciUty, a. faeilità, f. 
Fact, a. /alto, m. «stolli, f. 
Fact, in, nàr. tu /«fio, ««na- 

mmle, infimi 
Facultiea, a. facolià, t 
Fade, t. appaeearei, appaeeire 
Fail, T. fàllere, treLegreéttire, 

mancare, ftdHre 
FaiDt, ▼. ivtfuretf eventre 
Fainted away, p. paat. evenute 
Fair, adj. bMo, hUmio, Uggia* 

dre, m. 
Fair, adj. sineero candido, m. 
Fair (a maiket,) a. ferie, f. 
Fair wind, vento favorewde, or 

propizio, m. 
Fairly, to «opy, copiare correte 

tatnente 
Fairly, adr. eneetamenU, di 

inuma fede, cendidamenie 
Faitb, 9. fede, credenza, f. 
FaithfaUy, ady. fedelmente 
Fall, T. cadere 
False, adj. feleo, m. 
Falaehood, a. falsità, f. 
FaUely, adv. falsamente 
Fame, a. la fama, reputazione, f. 
Family, a. famiglia, f. 
Famous, adj. famoso, m. 
Fancy, a. immaginazione, f. 
Fanciful, adj. capriccioso, m. 
Fancy, s. fantasia, f. capriccio, 

m. voglia, f. 
Fancy, v. tmmoirMTat, credere 
Far, adv. /imto?io, Zun^i 
Far, how 1 ^an/e migHa, or 

Far more, tft mo/to, via piò, 

molto più 
Far, aa, sino, insino, fino 



Fare, tifia diettmza 

Fare, coacfaman'a, VaffUto fTvn 

coechio, iD. la ve//tera 
Farewell, addio 
Fann, e. podere, m. 
Farmer,a./«tfdr«,.^M;ieii2tf, m. 
Farrier, a. manisaUeo, m. 
Fashion, a. moda, guisa, forma, 

f. 
Fashion, after the French, (dia 

moda Francese 
Fashionable, adj. aW itsanza, 

alla moda 
Fast (qniek,) sdj. presto, veloce, 

fermo, m. 
Fast (quickly,) adir, presta' 

mente, presto 
Fasten, v. chiudere, serrare, U' 

gare 
Fat, adj, grasso, ra. 
Fat, a. grasso, m. 
Fatai, adi fatale, funesto, m. 
Fate, a. iestino, m. sorte, f. 
Father, a. padre, m. 
Father-'hi^law, s. suocero, m. 
Father, grend, avo, m. 
Father, god, padrino, compare, 

m. 
Fatigue, T. faticare, stancare 
YsLu\t,8.fallo,errore, sbaglio, m. 

colpa, f. 
Fault, to find, rimproverare, 

trovar da dire 
Favoar, s. favore, m. 
Favonr, yonr (for lettera,) la 

vostra gentile lettera 
Favoarite, a. favorito, m. 
Fear, a. timore, m. paura, f. 
Fear, y. aver timore, temere, 

aver paura 
Fear for, per paura, per timore 

che 
Feather, «. piuma, penna, f. 
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Feather bèdL i. letto di piumet 

• m. • •• ** 

Februtay,'^, Fehbrajo, m. 
Feed, t. ^to/rtre, iare a man- 

•Feel, y'.' sentirei tastaréi toccare 
Foeì tlìe pulso, totctare U polso 

Feeling, u.*9snsihiliti, f 
Felix (Latin for happyO adj. 

fdkè 
Fell, he, cadde 
Fellòw, 8. uguale, pan, asso- 

ciato, compagno, m. 
'F«ltoW, trgood for nothióf , sin 

bvchoafàc ' 
Felt, I, y*setitìij he^ seititì 
Fence,.;!^. cAtwrurò,- i* riparo, 

m. ■.'.*■' • . 
Fender! s. paracesMre, m. ' - 
Felli, 8- /«/ce, m. 
Feny-boat^ s. harca, scafa, f. 
Fetch, T. andare a cercare, a 

■prendere . 
Fever, 8. unafehbre 
Fqw, adj. pocìn, qualche, alcuni 
Few people„j»fN:ft< persone . 
Few, vefj., pochisiimi' 
Tew plays, I bare a, t^ hapO' 

che commedie . . " 
Fickle, wà^.-capriecioso, mainU, 

• instahìU, incostante 
Ficklène88, é. umorè^-mrìcei^ 

oso, m.- leggierexza,Ài^eos' 

tanza, il ' 

Fiddle-atick, 8. arcoì archetto, 

in. • . '• • • 
Fiddle-8trìng8j 8. còrde da vio- 

lino, fi ' " ' • ' , 

Field, 8. campif,vL 
. I^ièld of . battle, campo di^ hat- 
'^ taglia 

Fiith, adj. auivkto . 
Fifty, adj; i6inquanjtd • ;-' 
Tig, 8.jfeo;,in. . 
Fight, Y. cofribattere 
Fitht, .y, comhattimtnlOf m. 
.wUtdgli^t 



Fìgme^B. figura, f.-'- 
Filthine88, 8. sporcizia, por» 

chejria, f. - • 
Find, V. trovare 
Pind oUt, scoprire • .' . 
Find fault, rimproverare 
Fine, adj. beffò; leggiadro, fino 
Fine, very, hettissimo 
Fine .. weather, . it isy^ fa hel. 

Jempo . • • . 

Finer, .adj. comp. più beUo, 

FineM,.t7 ptìtàello • 

Fine (pehttlt^,) 8. ammenda, 

.multa,'^f. ' . 
Fìnéd,-to he, esser eokdamiato 

àU^ mtUta, alP 'ammenda ; 
• ess^ condannato a' pagar la 

moka ' *■ 

f^nely, adv. leggiadramente^ 
. fieeameTUe > .. . 
F$Bger, 8. dito, m. or ditaph^ 
FingWing in tQUsic, il mòdo di 

suonare " . . -•' . 

Finiefai, vì/ntre .^ ■.-' 
Finished, p; paat. fi$tito 
Fire, 8. fuoco, m. - 
Fire-arm, e. arme .da fuòco, f. 
Fire-ball, s. utyigrànata 
Fire-engine, s. un^tronÀa'per 

estingusre'il fuòco' y"- 
Firework8, %• jfuochiéàri^ttiali, 
. m*. pi. . 
Firmneira, 8. inir^pedità, itoh 

hUiiài fermezza,J. 
First, adj. pririiiaro, primo^ m. 
First, àt, daprvma . 
Fish, V. pescàia 
Fish, ▼. pésce, in. 
Fishermail^ a.- 'pescatore, pes^. 

(^voendolo, tài^ -, 
Fisfa-markcityS. pescheria, f. 
Fìsh-pontfjk'^^vtvayo, m. ^ ■ 
Fishiw. <f9r-«ùds,) •• gettoni, 

•m. ph -^^ - 
Fishing-boit, 8. haxóa.-dA pe^^ 

catare, f. - 
Fiat, s, pugno, m. 
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Fit, ▼. aecomoiare^ c&tnemrt \ 
FU, adj. propriOf comenevoU 
Fit me, they do not (boote,) 

non mi vanne bene 
Fit (con?ul8Ìon,) 8. ocMMo, m. 

convuUùmef f. 
Fito, U) be in, andare in eon- 

vìdnone^ eeser convuUo,ai9er 

tonvulsùme 
Five, ad), cinque 
Fiat, adj. fùUio, spianato, 
» piano f m. 

Fiat (in music,) HmmoUef m. 
Fiat, a. una iu^tA 
Flea, a. putce, f. 
Fleet, : flotta, t 
Fleab, a. carne, f. 
Flight, a. /««'a, f. 
Flint, a. seliee^ aétce, pietra 

foeajOf f . 
Flock, a. gregge, numdra, f. 
Floor, a. tannato, suolo, piamo, 

m. 
Flooring, a. pavimento, m. 
Florence, a. Firenze 
Flower, a. Jhre^ m. 
Flower-pot, teeto per i fiori, 

m. 
Flower-baalMt, a. canestra 4a 

fiori, f. 
Flown away, p. pafti. «oio/o» 

/•««^ 
Flour, a. farina, f. 
Flour>bag, or aack, «. «acca, 

f. «occo, m. da farinai da 

fwre 
Fiate, a. U fiondo 
Finte, German, t^ flawto tror 

verso 
Fly, "f. fuggire, velare 
Fly, a. mosca, f. 
Fo|[, a. fi«6ÒM, f. 
Foible, a. debole 
FoUow, V. seguire, succedere 
Followed, p. paat. seguitilo, 

seguito 
Folly, 8. pazzia, follia, f. 
Fondy adj. appassionato 
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Food, to b«, amare moka, pi» 

acere 
Tné^t a. dbOf m. oivasio, 
Fool, a. uno sciocco 
Foolish, adj. semplice, sdoeco 
Fooliakneaa, %.sempUoUà, pax- 
zia, sciocchezza, f. 
Footman, adj. uno stqfiere, un 

servo 
Football, a. pallone^ -m. 
Footpad, a. un banditOi, un 

ladro 
Fop, a. MIO zerbino 
For, conj. per, penéè 
For me, per me, verso di me 
For writing so often, per seri' 

vere tante volte ; co^ speso 
For tbat, affinchè 
For (in the aena» of becauae,) 

perchè, a oagione di; 1 csn- 

not go, for I ba¥e no monejri 

nonvosso andare, perchè non 

ho denaro 
For ali that, nonostante fuetto, 

con tutto dò 
Foè «rhai, perthji, per fiM2 ra- 

gùme 
Forbid, ▼. proibùrs 
Ferbidden, p. naat. proibito 
Forehead, a. fronte, f. 
Fore-èmiM, «. il ^anallo d^ a* 

vanti 
Foreaoat, t. prewdere 
Fqreat, a. mseo, m.. foresta, f. 
Forget, y. scordare, dimenti' 

care 
Forgile, V. perdonare, scusare 
Forgotten, p. paat. dàmonticato 
Fork, a. forchetta, forano, f. 
Fork, pitch, a. forcina, f, fort 

cone, m. 
Former, adj. U primo 
Formerly, adT. altre volte, on-. 

tieamente 
Fort, a una fortezza, U forte 
Fortnight, a, quimdiei giorni 
Fortnigbt, tfaia day, £l qui m. 

quindici giorni 
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FèrtaDttbv» ad> fùNumaio, m. 
Fortuoately, adv. fortmmtor 

Fortune, s. fortuna, i. 
Forty, adj. muerantn 

Forwardi, adT> mnmK» 
FoQght, p. pMt. («peaking •/ 

a battle,) listo, m. 
Foimd, p. paiBt. friNMi/o 
Found, which ara, cA« «t ^0- 

WLno 
FouDdlin^ hospital, ■. V o9pe- 

daU dei fanciulli éwfosd, m. 
Foor, adj. quaUro 
Foarteen, adj. quattordiDi 
Fourth, adj. quarto 
Fox, 9. una volpo 
Frail, adj. debmo 
Fraine, a. cormee, forma, f, 
Framed, p. paat, formato, fatto 
Frane (a coin,) a. franco, m, 

franchi, pi. 
Franca, a. la Francia 
Frank, adj. franco, Ubero^ 

aperto 
Free, adj. frameo, libero 
Free from, al coperto di. Ubero 

di 
Freedom, a. libertàt (. 
Freely, adT. liber€tmenite 
Freeze, y. agghiacciare, gelare 
FreezeBv it, gela 
French, adj. Francese 
French beana, a. fagtuoH, m. 

pi. 

Frenchman, a. un Franeeoe 
Frenchwoman, a. una Fran- 
cese 



I French laognage, a. la Hngua 

Franeeser or U Francese 
Freqoently, adv. frcfuente' 

mente 
Freab, adj. fresco, nuovo, m. 
Freah batter, buturrofreseo^ m. 
Friday, a. Venera, m. 
Friend, a. amieoj m. 
Frienéahip, a. omial^ amieir 

zia, f. 
Friendly, adv. da amàeOy ami* 

chevot/menU 
Frighten, v. spaventaro 
Frìghtfbl, adj. spaoenteie^ 
Frìll, a. merlato, m. gala, f. 
Frog, a. rama, roMocckia, f. 
From, prep. da, dm, dal, dalle 
Front (of a hooae,) fromtiMpi' 

xio, m. facciata, f. 
Front gatv, a. porta iP aoasUi, 

a» 

Froat, a. gelala, t 
Frosen^ p. paat. agghiaedatOf 
' gelalo 

Frait, a. frutto, m. 
Froitftil, adj. fertile 
Full, adj. pienoi m. 
Fulfil, r. adempire 
Fttlly, adv. pienamente^ latga^ 

mente 
Fond, a. fondo, bameo, monte, 

m. 
Funnel, a. imbuto^ m. 
Fur, a. pellieeia, pelle, f. 
Farther, adv. più lontano 
Furniture (of a houae,) a. nuh 

bili, in. pi. 
Future, adj. futuro 
Future, fDr the, tnavoemirii 

per V avvenire 
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Gait, a. portamento, V andare, 

passo, m. 
GaUed, p. paat. seorfkato 
Gambler, a. giuoeatore di van- 

taggùf^ m. 



Qmma (at eaida») a. giuoco, nu 

partita, f. 
Grame (animala takenby boat» 

ing,) à. salvaggina^ caeda^ 

cacciagione, t 
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Gaidener, s. giardimere, orto- 

<aiM,m.' 
Otte, ■. p9rta grande^ f. jwr- 

<Mi*, in. 
Geeta, ■. ceke, f. pL 
Gfim, s. gtmmoj f. 
Genoa, •. Gmom, f. . 
Genenl, a. genéraUt eajfo, m. 
General, Major, a. Maggior 

OenermU, ni. 
Genenlly, adv. gmaralmetUe, 

ordénariantenU 
Generosa, ad^ generato, in. 
Genova, a! &t]iMra, f. . 
Genial, adj. morbido, doUfi, fuk. 

fiiraie, oUegro, m. 
Genteel, adj. gaJUmU, geniUe 
Genteel manner, in a^ fon 

poUtezza, cortesemente 
Gentta, adj. ma$uueto, Uggirò, 

dolce, benigno, m. 
Gentleman, a. galantuomo, 

gentiluoinq,eignore,m,^ 
Gentleman, more cominonìy 

oaed for any one, un tignare 
Geograpfay, a. geografiOf f- ' 
Geometry, a. geometria, f. 
George, a. Giorgio 
GermfO), a. Tedetco, m; . ' 
German fiate, a. fù^ Tra* 

• verta 
Germany,' a. la. Germania^ 
Get Uirough, pattare . • 

Getwet, io, bagnarti, ettèr 



Get rid of, ditfarti di, Ubefarti 
Get back, r,- ritornare 
Getting up, p. prea. levandoti 
Get anything by it, I ahall not, 

non ei guadeignerd niente 
Gejt, ▼. guadc^rnare, attenere, 

procurarti- 
Get into a boat or carriage, 

'entrare— 
Ghent, a. Gand . 
Ghoat, Holy, a. SpvrUo Santo 
Giant, a. gigante, m. 



a. vetèigimtft eo^ 

jpogiro, m. . 
Giddy,. adj. vertiginpto, ttoito, 

ttordito,m. 
Gift, a. dono, regalo^ m. .- 
Gilly-flower, a. viouola,9Ìoia, f* 
Gimlet, a. un tucchieUo . 
.Grìrl, a; fanciuila, ragazza» f» 
Girtk, a. cinghia, f. 
Giva, V. dare, donare 
Gìve an anawer, t. riepondert 
GUdt ^h allegra, conteìUo, m» 
Giad, tò be, godere, aver a caro 
Glaaa, a. vetro, ntT* . 
Glaaa, drinking, ^.^bieehiere, m. ~ 
Glaaa, lookibg, u$Ìo tpecchiò ' 
Glitter, y« tUucere 
Giove, a. guaitto, m. 
GloTer,.8. guantaio, ut . - 
GlQw-wonn, a,, lucciola, f; 
,Gnat, a. zànziàra, f. 
GnaWf y. rodere 
Gnawed, p* paat.- roto 
Gp, shall 1 1 .andrà iòt . 
Go, they, egUno' vanno 
Go, T. ai^Uare» andando, onda* 

tQ • ^v . 
Go toiiieet» andare aJff incon» 

tra ''■■ 
Go over to Frauce, pattèrCf 

andare in Fkaneia 
Go op, mMUare, atcenderct 
.. taìire 
Go dpwn, tficndere, andare à 

batto 
Go io; entrare 
Go oui, tortire, utàre . ' 
Go away, andar via, peàrtire 
Gp>)>ack, ritornare ... ,^ 
Go on, continuare 
Go half a mile, I eould. not, 

non potrei, or poteva far& 

mezzo migHo, or non avféi 

potaUo.... 
Goat, 8. becca, m. capra, f. 
God, a. Iddia 

God-daagbter, a. figlioccia, t 
God-fathei; patrino, m. 
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Gt)d>iiKM;her, eomtarey f. 

Gckl-son, ^liocciOi m. 

God save the king ! fddio con- 
servi il re ! 9iv& il r« / 

(roes, he, sbe, or it, esso va 
€glit ella va 

Goiog, p. pres. andando 

Going oat for a week, they 
are, saranno assenti una set- 
timana 

Going, I was, andana 

Going to sing, he was, stava 
per cantare, or era sul punto 
di cantare 

Gold, «, oroy m. 

Gold ring, s. anello d* 4froj m. 

Goldfinch, a. calderinot m. 

Gold watch, a. mostra «i* oro, f. 

Goné he ia, i andato^ partito 

Gone to meet, andato ad in- 
contrare 

Qooóf adj. humo^m. 

Good, you are so, siete cosi 
eimlet cortese 

Good, you bave been ao, ave- 
te avuto ta bontà di 

Good a of othera, t bem degli 
altri, V altrui, m. pL 

Good-bye, addio 

Goodneas, a. bontà^ i. 

Goose, 8. un' oca, f. 

Goapel, a. evangelio^ evange- 
li, m. 

Got home acfe; we, giungem- 
■IO a casa a salvamento, sa- 
ni e salvi 

Governeaa, a. gov e rnsUrice, 
ajOi f. 

Gown, a. veste, gonna, f. 

Grammar, a. grammatica, f. 

Grand-daugbter, a. nipoiina, f. 

Grand fatber, a. avo, nonno, m. 

Grandaon, a. nipotino, m. 

Grani, t. a4xoràare, concedere 

Grmit, a. concessione, f. 

Grape, a. uva, f. 

Graaahopjpor, a. grillo, m. 

Graaa, a. erba, f. 

11 



Gratta, adv. per niente, graXie 
Gratitode, a. gratitudine, f. 
Grave, a. ton^M, f. 
Grave-digger, a. beccamorto, m. 
Gravel, a. ghiaja, sahbia^ f. 
Gravy, a. sugo, succo d«Um 

carne, m. 
Gray, adj. canuto, grigio, m. 
Greaaing, p. prea. /' ungere 

con grasso 
Greaaing, they want, hanno 

bisogno d* esser unti, m. pL 

unte, f. pi. 
Great, adj. grande 
Grreater, adj. pia grande 
Greateat, adj. U piU grande 
Greatly, adv. miHto 
Greek, adj. Grecò, m. 
Greek language, a. «/ Crrecv 
Green, adj. verde 
Green-houae, a. una stufa 
Grief, a. dolore, ra. 
Groan, s. gemito, sospira, m, 
Grocer, a. droghiere, m. 
Groom, a. mozzo di staila, m. 
Groa de Naplea, seta di Napo^ 

U, f. 
Groaa, adj. grosso, rozzo, ma- 
teriale, grande 
Groeeeat, adj. il pia grosso, or 

grande 
Grove, a. un boschetto 
Ground, a. terra, f. terreno^ nu 
Ground, p. paat. macinato 
Grounded, p. paat. fondato 
Grow, V. crescere, divenire, 

farsi 
Growing, p. prea. crescendo 
Growing late, it ia, si fa tardi 
Grub, a. lombrico, paco, m. 
Grumble, v. borbottare 
Grom bling, a. borbottamento, m. 
Grrumbling, p- pioa. I am^ io 

sgrido, sto borbottando 
Gaard, a. guardia, f. 
Guardian, a. guardiamo, tU' 

tare, m. 
Gueaa, T. indovinare 
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QuUdhaU, •. palazzo della gi- 
ustizia, m. casa della ciltà, 
coMa eomunaU^ f. 

Gailty, adj. colpevole, reo^ m. 

Guinea, b. una ghinea 

Guin, : gommaci, 

Guin, t| gengiva, f. 



GuD, 8. tehioppo, fucile, m. 
Gonpowder, s. polvere da 

cannone^ f. 
Guo (amali arma,) a. fucile, m. 
Gunner, ». cannoniere, m. 
Gon (a large,) a. cannone, m. 
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Habit to ride, (a Iady*a,) a. veo- 
iiio da donna per cavalcare, 
abito, m. 

Habit (coatom,) a. ahitudine 
utanza, f. aJbito, costume, m. 

Hack-horae, a. cavallo d^ af- 
fitto, m. 

Hadcney-coach, a. carrozza 
d' aJUto, f. 

Had, I, perf. ebbi 

Had aeveral ahowed him, gliC' 
ne fecero vedere molti, m. pi. 
or molte, f. parecchie sorte, f. 

Mad you rather go 1 preferite 
voi andar via ? 

Had yoa apoken, se aveste 
parlato 

Had been made to bim, che 
se gli era fatto, m. fatta, f. 

Had, if you, se aveste 

Had come, if you» se foste ve- 
nuto 

Had rather not, I, io preferis- 
co di no, grazie 

Had you rather go there! vi 
piacerebbe più tosto andarvi ; 
vorreste più tosto andarvi, 
andar là? 

•Had made to him, which one, 
che uno gli aveva fatto 

Had been propoaed to him, 
chi gli avevano proposto or 
offerto 

Had aomething ci^en him, 
gli dettero qualche cosa 

Had, if you, se aveste avuto — 

Had it not been for me» se io 



nom avessi, ...se non fosse sta- 
to per me 

Hair, a. t capelli, alwaya piar. 

Hair-dreaaer, a. parrucchiere^ 
barbiere, m. 

Half, a. or adv. la metà, nuzzo, 
m. 

Half-way, mezza strada, f. 

Half-paat foar, le quattro e 
mezzo 

Hall, a. sala^ f. fondaco, cas- 
tello, podere, m. 

Halter, a. cavezza, f. capes- 
tro, m. 

Ham, a. presciutlo, m. 

Hamlet, a. casale, paese, vil- 
laggio, m. 

Hammer, a. martello, m. 

Hand, a. la mano, f. le mani 
plur. 

Hand of a watcb, la lancetta 

Hand ▼. passare, far passare 

Handkerchief, ». fazzoletto, m. 

Handkerchief, pocket, a. faz- 
zoletto, ra. 

Handle, a. manico, ro. 

Handaome, adj. beUo, vezzoso, 
m. 

Happen, y. succedere, accadere 

Happened, p. past. accaduta 

Happier, adj jrtù felice 

Happineaa, s.feUcità, f. 

Happy, adj. felice 

Happy (in the aenae of pleaa- 
ed,) contento, soddisfatto, m. 

Harbour, a. porto, m. 

Hard, adj. duro, difficile, m. 
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Hard frost, s. gelata forUf 
gran gelata^ f. 

Hard (to stody,) malto 

Harden, v indurire 

Hardened, p. past. indurito 

Hardly, adv. appena 

Hardly eTer, adv. qtuui mai 

Hare, a. una lepre 

Harriet, a. Enrichetta "^ 

Harmonious, adj. armeniosOf 
m. 

Harshoesa, s. severità, asprez- 
zUy durezza^ f. 

Hart, t. cervo, m. 

Hw^egli ha 

Has just left, egli è partito ap- 
punto^ or in queelo momento 

Hatte, in, adv. in fretta, fret- 
t(doeamente 

Hat, 8. cappellotm. 

Hat'bos, 8. Beatola da cappel- 
lo, t 

Hate, ▼. odiare, detestare 

Hatred, a. odio, m. 

Hatter, s. eappeUajo^ m. 

Have, V. avere 

Have you been huntingl siete 
stato a caeda t 

Have, yea, I, sì, d sano stato 

Had rather, I, io preferirei di, 
amerei meglio 

Haughtinesa, a. aUerigia, f. 

Hawker, a. mereiajuolo, m. 

Hay, a. j^no, m. 

Hay-market, a. mercato del 
fieno, m. 

He, or it, pron. egli or esso 

He fills, egli riempisce^ empie 

He lovea, egli ama, gli piace 

He and I, egli ed io 

He, more than, piti che egli.... 

Head, ». la testa, il capo 

Headache, a. mal di testa, m. 

Head-dreaa, a. acconciatura di 
testa, f. 

Health, a. salute, sanità^ f. 

Healthy, adj. sano, salubre 

Heary v. intendere, udire 



Hear, I am happy to, ho a 
caro, godo molto' di sapere, 
di sentire 

Heard from you, I, che ho ri- 
cevuto vostre lettere 

Hearer, a. uditore, m. 

Hearing, 8. /* udito, m. udienr 
za, f. 

Hearken, y. ascoltare ■ 

Hear se, a. bara, f. 

Heart, a. cuore, m. 

Heartily, adv. cordialmente^ 
di buon cuore 

Heat, 8. il ealdo or calore, m. 

Heath, 8. scopa, f. luogo cO' 
perla di scope, m. 

Heaven, 8. t7 cielo 

Heavy, adj. pesante 

Heavy road, strada aspra, 
fangosa, f. 

Hedge, 8. siepe, f. 

Heeu 8. calcagno, tallone, m, 

Height, 8. altezza, f. 

Help, y. assistere, ajutare 

Helter-skelcer^ adv. confusa' 
mente 

Hem, 8. orlo, m. 

Hemming, p. pres. Vorlare 

Hemp, 8. canapa, f. 

Hen, 8. una gallina 

Hen-house, s. gallinajo, m. 

Hence, adv. da qui 

Hence, do they come from 1 
TU vengono ora 1 

Her, pron. essa, lei 

Her, for, per lei or essa 

Her, I see, to la vedo 

Her away, I give, io la do 

Her a ring, f gave, io le detti 
un anello 

Her, posa. pron. berfatber, her 
mother, her brothers, il di 
lei padre, or suo...sva, or la 
di lei mandre, i di lei fratelli^ 
or i suoi... 

Hors, pron. il suo, la sua, i 
suoi, le sue 

Here, adv. qua or qw,'eccoqw,ei 
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Beresfter, adr. ia ora mmmxi \ 

Hatitatf», T. caitart^ «ter iub- 

bioMO 

HesiUtioo, s imeerUzziit f. 

High, adj. fl/to, gnuUt^ m. 

Hiffh, ifl ten feet, Ao. dùci fuM 

ii alUzza^ i tJUot Wte.... 

Higher, ad j. jn» aito 

Higfaest, ad], il jmm «2<9 

Highest meiity il fiù grmi 

merito 

High road, a. la strada maef" 

tra 

High ^a^ a. ti gran mondo 

Higbiy, adv. aUamentt 

Highly neceaaaiy» «aito ncc^*- 

«arto 

Highwaymao, a. aatoMnao di 

Mtradi^ boÀdito, wuunadieret 

m. 

Bill, a. colUj m. collina^ L 

Hilt,a el90>,eUa 

Him, pron. /«s* io, eow 

Him, I write io, io gli «crtao^ 

dat. 

Him» I take. io lo prendo, acc. 

Him, I aee, io lo vedo, acc. 

HÌ1119 for. per lui or &m» 

Him, with, con lui or «««a 

Him, againat, pron. contro di 

lui 

Himaelf, proa. egH ottsoo 

Hind, a. damma, f. 

Hinder, v. impedire 

Hindered, p. past. impedito 

Hinge, a. ganghero, cardine^ m. 

Hint, a. indizio,vento,aiooieo,ta. 

ideitf^' 
jl^, V. prender a «o/o, jng. 

liare ad affUto 

Hiref »• etdarto, affitto, m. 

Hio* pron. il suo, la tua, or il 

AiluiM^i ^«**» * *«o»,/c «ve 

tf'jitf 3,Juckio,m. 

S\!aìng of aerpents, Ufieckiare 



Hiatory, a^ iatoréot H 
Hog, ». tm pareo^ m» 
Hogatye, a. jiotcÓb, 1 
Hoìd one*8 tonfile» ▼. 
Hokl« ▼. tanerOf arreatmre^ 

vacare 
Hold yoQT tongae» iaeeta 
Hole, a. Meco, fono, va. 
Holyday, a. giamo di /ette, na. 
Holy dava, a. vacawea, f. pL 
Holy Ghost, a. Spirito S«uat9i^ 

Da. 
Home, a. dimora^ emam^ f. 
Home, (at hia houae,)« maa 
I «va 
Home, I am at, io oono or ata 



Home, 1 waa at, atea* a cmoa 
Hooe, ». una cote 
Honeat, ad), mteoto^ giaato^ i»» 
Honeaty, a. omeotè, probiià, f. 
Heney^a. mele^m. 
Honeyaackle, a. mmdreaelTa^f^ 
Honoor, ▼. onorare, far onora 
HoDOor, a. onore, m. 
. HoQoarable, adj. onorevoie^ 
Hoop. a. cercAio, m. 
Hop (a plant,) a. luppolo^ m. 
Hop-gnMMid, ». campo da. Im»» 

poU 
Hope, T. sperare 
Hope, a. eperanzay. apemoy f. 
Horn, a. corno, m. 
I Horoa of a deer, a. coma, f. pL 
Horae^ a. «1» cavallo 
Horae, aaddle« a. eawiUo da 

odia 
Horae, carriage, a. eemaUo da 

carrozza 
Horaeback, on, a cavalla 
Horaea, a pair of, un pajo di 

cavalli 
Horae-radiah, a. rafano, uu 
Hoaior, a. cattettajo, m. 
Hot, adj. caidoi ardente, m. 

IHot, red, caldo caldo, infocato- 
Hot weather« it ia./a calda 
Hot, it yf^^foteffa catda 
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Hot, it Ì8 very,/a molto caldo 
Hound, 8. cane da caccia, m. 
HouDds, a pack of, una mtUa 

di cani 
House, 8. una casa 
House, mansion, s. palazzo^ m. 
House of Lorde, s. la cometa 

alta 
House uf Commons, s. la ca- 
mera bassa 
House, at our, a casa 
House, from my, da casa mia 
Household, s. casa, famiglia, f. 
How, adv. comje 
However, adv. nientedimeno, 

perèf con tutto ciò 
How much 1 quanto 7 
How dark it ìs ! che bujo ! che 

oscurità ! 
How pretty she ia ! quanto è 

bella J 
How long he is ! quanto tor* 

da ! quanto è lento ! 
How long ha ve you been herel 

da quando siete quìi da 

quanto tempo siete qui ì 
How far is it 1 quante miglia 

vi sono! 
How manyl quanti, m. pi. 

quante, f. pi. 
How long have you leamed 1 

quanto tempo avete imparato? 

or, da quando imparate 1 
How long since \ da quando in 

qua! 



How long is it sinco 1 da quani»^ 

to tempo ^ che 7 oi è un pez- 

zo che.... 7 
However bad, quantunque 

male 
However so great, benché cosi 

grande 
Humane, adj. buono, affabile, 

umano, m. 
Humble, adj. umile 
Humbly, adv. umilmente 
Hundred, s. cento, centinajo, 

cantone 
Hunger, s. fame^ f. appetito, 

m. 
Hungry, adj. affamato, m. 
Hungry, to be, aver fame 
Hungry, I am very, ho gran 

fame 
Hunt, V. andare a caccia ^ 
Hunter, s. cavaXlo da caccia 
Hunting, s. la caccia 
Hurdygurdy, s. ghironda, m. 
Hurricane, s. oragano, m. bur- 
rasca, f. 
Hurt» V. ferire, nuocere, far 

male 
Hurt óneself, farsi male 
Hurt myself, I have, mi sono 

fatto male 
Hasband, s. marito, m. 
Husbandinan, s. bifolco, agri" 

collare, m. 
Husbandry, s. V agricoltura, {. 
Hyacinth, s. giacinto, m. 



I. 



I, proD. io 

Idle, adj. pigro, ozioso, m. 

Idleness, s. trascuraggine, 

pigrizia, f. ozio, m. 
If, conj. se 

If he should come, se venisse 
If he Comes, se viene 
If he likes, se gli piace 
If so, se è così, in tal caso 
Ignorance, s. ignoranza, f. 
Ignorant, adj. ignorante 

11* 



111, 8. male, m. 

Ili adj. mah, eattivo, m. 

Ili manners* s. tnctviltà, rusti' 
chezza, £ maniere ìticìvìIì, 
rozze, f. pi. 

Ili breeding, cattiva educazio- 
ne^ rusticità^ mala creanza, f. 

IH omen, cattvoo augurio, m. 

Ili Dature, eattivo umore, m. 
malizia, bricconeria, f. mal 
animo, m. 
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lU^ to be, T. esser ammaìaio 
IlloesS) B. nudaUia, f. 
lUuminated, p. past. illumi- 
nato 
Illamination, s. illif^minazi- 

one, f. 

Imagine, v. immaginare 
Imitate, v. imitare 
Immediately, adv. immeèiata' 

mente 
Immense, adj. immenso 
Immoderate, adj. immodenUo^ 

smoderato^ m. . 
Impair, y. àvawnmre 
Impari, v. comunicare^ iar 

parte 
Imparting, p. prea. eoimim* 

eando 
Imoertinenily, adv. imferti- 

mntemente 
Iittplement, a. stromentf^ or- 

aignot m. 
Impossible, adj. impossibiU 
Improve, t. profittare^ aisan» 

zaret far progresso 
Improved, p. past. profittato^ 

avanzato^ miglioraUt^ m. 
Improvemènt, a. migliora- 
mento^ progresso, profitto^ m. 
Impudenti adj. impudentef 

sfacciato^ m. 
In, prep. m, dentro 
In the hook, nel libro 
In tbe books, nei libri- 
In the house, TuUa casa, atng. f . 

nelle case^ pi. f. 
In the sugar, nello zucchero 
In my name, in nome mio, da 

parte mia 
In London, in or a Londra 
In leaming, nell* imparare 
In order, in ordine 
In order to, coni, per^ affinchè 
In it, or ihem, aentro 
In Prence, in Francia 
In the box, nella cassa 
Inchnation, s. inclinaziome^ f. 
IncliBe, T. inclwMarey inclinare 



Inclined, p. paat» inelinaiOt in- 

ahinato 
luconvenience, a tnconvent- 
' enza, f. 
Inconvenient, adj. inconveni' 

ente, ineommodo, incomode 
Inconigibie, adj. tncorrigibiU 
Indebted, p. past. indebitato, 

obbligato 
Indebted to you, I am twice, 

vi son debitore, aibligato 
Indeed, adv. in verità, davvero, 

veramente 
India, s. India, f. 

Indiaman, >• vascsUo ddU In- 

die, m. 
Indian, s. Indiano, m. 
Indian, adj. Indiano, m. 
India house, s. palaazo della 

compagnia delle Indie, m. 
India rubber, a. gomma elas- 

HCOy f . 

Induce, y.\initsrrt 

Industrioualy, ad7. industrir 
osamente 

Inestimable, adj. inestimabile, 
di gran prezzo 

Infant, s. infante, banUfÌMO^ in. 

Infer, t. inferire, significare 

Infinite, a(jj. infinito j m. 

Infinitely, adv. infiautmmeiUe 

Infirmity, a. infitmità, f. 

Inform, ▼. istruire, informare 

Itijure, ▼. ingiuriare, nuocere 

Injured, p. past. ingiuriato 

Ink, 8. inchiostro, m. 

Inkstand, s. calamajo, m. 

Iim, s. osteriiig f. albergo^ ra. 

Innkeeper, s. locandiere,- oste, 
m. 

lonocent, adj. innocenU 

Innumersible, adj. innumerabik 

Inoculate, t. innestare, inocu- 
lare, innestare il vajuolo 

Inocula ted, p. past. innestato, 
inoculato 

Inquire, v. cercare, informarsi, 
aamoMdtare 
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Inquìrcd, p. paat. arcato, in- 
formato, m. 

Inquire into, esaminare a 

fonda 
Inqairy, incfùuia^ ricerca, f. 
Inspection, s. ispeziorUy f. 

Instant, adj. corrente, presente 

Instead of, adv. in luogo di, in 
vece di 

Inatep, s. U collo del piede 

Institution, s. instituzione, f. 

lostroct, V. istruire 

Instruction, s. istruzione, f. 

Instrument, 8. istrumenlo, m. 

Insult, 8. insuUot oltraggio, m. 

Insulting, insìdtantè 

Insure, v. assicurare 

Intelligìble, adj. intelligibile 

lotend, ▼. contare, intendere 

lolended, imperf. ^avea inten- 
zione 

Intention, s. intenzione, f. 

Intent, adj. intento, fisso, m. 

Inter, y. sotterrare, seppellire 

Interred, p. paat. sotterrato 

Intereat, interesse, m. 

IntermU» ▼. mescolare 

Interrupt, y. interrompere 

Intoxicate, y. ubbriaeare 

Intreat, v. supplicare, pregare 

Intreaty, s. supplicaaione^ pre- 
ghiera, f. 

Invite, y. invitare 

Invocation, s. invocazione, f. 

Invoìce, 8. poUzza di carico, f. 

Irishman, a. Irlandese 

Iriah, adj. Irlandese 



Ireland, a. Irlanda, f. 
Iron, 8. ferro, m. 
Iron wire, %. ferro filato, m. 
Iron gate, a. cancello^ rastrel- 
lo, m, 
l8, y. é 
l8it? ìeglil 

Isitnoti noni ? 

Is il 80 1 i co» ì 

Is the ma8ter come 1 è venuto 

il maestro 7 
l8 it hot 1 fa caldo 1 
l8 he come 1 è egli venuto ì 
l8 there any?....vt ì, or e* i....? 
Is to be, deve essere 
l8 sold, si vende 
l8 under the nece88Ìty, si vede 
obbligalo, m. obbligata^ f. 

Island, a. un* isola, f. 

Isle, 8. uh* isola, f. 

It (as the nominative to a 
verb,) egli, or caso, m. ella 
or essa for fem. 

It, (or, per esso 

It, I will sell, lo venderò, acc. 

It rains, piove 

It, I thank yoa for, vene rin- 
grazio 

It Ì8 not, non è 

It Ì8, è 

It Ì8 true, egli è vero, ^ vero 

It ia a man, è un uomo 

It is, (that Ì8,) questo è, eccolo 

It is not arrived, non è giunto 

Italian, a. and adj. Italiano, m. 

Italy, 8. Italia, f. 
I Ivory, 8. avorio, m. 



J. 



Jack (spit,) a. un girarrosto 
Jade (bad borse,) carogna, f. 
James, s. Criacomo 
January, s. Gennajo, m. 
Jealoua, adj. geloso, m. 
Jealousy, s. gelosia, f. 
Jelly, a. gelatina, f. 
Jesaamine, a. gelsomino, m. 



Jewel, 8. gioja, f. 

Jowel box, a. casetta da giojelli 

Jeweller, a. gioielliere, va. 

Joiner, a. legnajuolo, faUg- 
nome, m. 

Jointure, s. dote, f. assegna- 
mento, m. 

Joke, 8. burlare, beffare 



A 
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Joke, by waj of, da scherzo 
Jokingf p. pres. burlando 
Joking, she is, ella burla 
Jonquil, t. giunchìglia^ f. 
Journey, 8. viaggio^ m. gior- 

nataj f. 
Joy, B. giqja^ f. contento^ m. 
Jadge, 8. giudéeCf m. 
Judgment, 8. gìudicio, parere, 

m. 
Judicial, adj. gtudieiale 
July, lALglio^ m. 
Jamp, T. saltaret balzare 
Jump, 8. Malto, balzo, m. 
Juiop^d, (he,) perf. saltò 



June, 8. Criugno, m, 
Juniper, a. ginepro, m. 
Janip^r-tree, 8. ginepro^ m. 
Just, adj. giusto, diritto, m. 
Just left, i partito appunto, or 

or ora 
JuBtice, 8. giustìzia, i. 
Justice, Lord Chief, gran giù- 

dice, m. 
Ju8tice of the peace, giudice 

di pace 
Ju8t now, adv. or ora^ appunto 
Ju8t paased, ì passato testé, or 

appunto 
Juvenìle, ndy giooanUe 



Keon, adj. aòuto, ajfilato, aguz- 
zato, sottile, m. 

Keenness, 8. sottigliezza, acu- 
tezza, f. 

Keep, 8 torrieella^ f. 

Keep, V. guardare^ tenere 

Keep horses, avere or tener ca- 
valli 

Keep any, averne 

Keep at home, stare a casa 

Keep good hoors, ritornare 
di buon' ora, ritirarsi di 
buon* ora 

Keep a carriage, tener carroz- 
za 

Keep thi8, tenete or conservate 
questo 

Keep time, andare a tempo 

Keepiog, p. pree. fare stare 

Kettle, 8. caÙaja, f. ramino, va. 

Ketile, greai, calderone, m. 

Key, 8. una chiat>e 

Kid, 8. capretto, m. 

Kid gloves, s. guanti di pelle di 
capretto, m pi. 

Kill, V. ammazzare, uccidere 

Killed, p. past. ammazzato, 

UCCISO 

Kind, adj. benigno, cortese, m. 
Kind, 8. genere^ modo, m. spe- 
cie, f. sèsso, m. sortOf f. 



Kmdneae, a. bontà, amieizia, 
cortesia, f. affetto, amore, fa- 
vore, piacere, m. grazia, f. 

King-atreet, a. stra£a del re,J. 

King, 8. re, m. 

King*8 palace, il palazzo dei re 

Kingdom, a. reame, regno, m. 

KinsmaQ, 8. parente, m» 

Ki«8, 8. bacio, m. 

Ki88, ▼. baciare 

Kit, secchia, f. 

Kitchen, e. cucina, f. 

KitcheD-gardeo, a. orlo, m. 

Kitchen-furniture, s. suppel' 
lettili, utensili da cucina, m. 

pi. 

Kite, 8. nibbio, m. 
Koave, 8. furfante, ribaldo, m. 
Koavery, 8. furfanteria^ f. 
Knee, 8. ginocchio, m. 
Knife, 8. coltello^ m. 
Knight, 8. cavaliere, m. 
Knock, V. picchiare 
Knock, 8. c(dp0t picchio, m. 
Knocker, e. martello di porta, 

m. 
Know, let me, fatemi sapere 
Know, T. sapere 
Know a persou, v. conoscere 
KnowtBg, adj. sapiente, dottùf 

m. 
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Knowledger 8. sapercy m. cth 
noscenza, scienza, f. 



Known, p. past. conotàuto, 
saputa 



Laborìous, adj. lahorioso, m. 
Labdur, s. pe7ia^ f. lavorot m. 
Lace, 8. siringa, f. merletto^ m. 
Lace, V. legare, allacciare; 

guarnire di merletto 
Lacedemouian, s. Lacedemone 
Lad, 8. giovanetto, m. 
Lady, s. dama, signora, f» 
Lady, young, s. signorina, f, 
Lake, a. /a^o, m. 
Lame, s. zoppo, m. 
LaméBt, v. dolersif eompuui' 

gere 
Lamented, p. past. doluto, 

compianto 
Lamp, 8. lampada^ f. 
Land, s. paese, m. terra, f. 
Land, arable, a. ^erra arabile 
Land, v. sbarcare 
Landing, s. sbarco, arrivo, m. 
Landing, first, primo arrivo, 

m. 
Landlord, s. proprietario, pa- 

dron di casa, m. 
Laxidlord of aa inn, locandiere, 

oste, m. 
Lane, s. vicolo, vico, m. 
Lauguage, a. linguaggio, m. 

lingua^ f. 
Lantern, s. lanterna, f. 
Larch-tree, s. larice, m. 
Large, adj. grande, ampio, 

largo 
Larger, adj. più grande, pia 

largo 
Largest, adj. il più grande, il 

più largo 
Lark, s. lodola, allodola, t 
Last, adj. and s. ultimo 
Lasted, che durò, or p. past. 

duraXo 
Last night, ieri sera, la notte 

passata, questa notte 



Last time, V ultima volta, f. 

Last, V. durare, continuare 

Last year, l* anno passato, m. 

Lass, 8. ragaxztb, f. 

Lastiog, adj. durabile 

I^sting, ever, adj, etemo, m. 

Late, adj. ultime, m. 

Late, adv. tardi 

Late war, PuUima guerra, f. 

Lately, adv. recentemeTiie, ulti' 
mamente 

Later, adj. posteriore, il più re- 
cente 

Later, adv, più tardi 

Latest, più tardi, P ultime 

Latin, 8. latino, m. 

Laugh, T. ridere 

Lftugk at» beffarsi diy riderti 
di 

Laughéd, p. past. riso 

Laughing, p. pres. ridendo 

Laaghter, s. riso, m. 

Laun€hiM», he, egli frequenta 

Law, 8. legge, f. 

Law, father-in, •. suocero, m. 

Law, mother-ÌD, a. suocera^ f. 

Law, brothef-in, s. cognato, m. 

Law, sister-in, s. cognata, f. 

Law, Bon-in, s. genero, m. 

Law, daugbter-ÌD, a. nuoréi, f« 

Law (NTOceedings, s. procedure 
giudidarie, f. pi. ordine giu- 
diziario, m. 

Lawn, 8. renso, m. 

Lawsuit, 8. /i/e, £. 

Lawyer, a. avvocato, legista, m. 

Lay, adj. laico, secolare, m. 

Lay, V. mettere, collocare 

Lay down, v. in«</«r0 a basso, 
a terra 

Lay in one's power^ essere in 
potere d' alcuno, potete 

Lay, 8. letto, m. 
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Lay the clotb, fo, mettere, ap- 
parecchiar la tavola 
Lay or set a trap, tendere una 

trappola^ ÌTuidia 
Lazìness, s. pigrizia, f. 
Lazy, adj. pigro, m. 
Lazy bones, •. uno adoperato, 

m. 
Lead, s. condotta, f. | 

Lead (for plumben,) piombo, \ 

m. 
Lead, ▼. menare, guidare, con- 

durre 
Lead at carda, mano, f. 
JiCak of a ship, fessura, f. 
Lean, adj. magro, povero, ale- 

rile, m. 
Leap, ▼. gallare, coprire 
Leaped, p. past. saltato 
Leap-year, a. T anno bisestile, 

m. 
Learn, y. imparare, sapere 
Leamed, adj. dotto, sapiente, 

capace, m. 
Learning, a. sapere, m. scien- 
' za, erudizione, f. 
Lease, a. affitto, m. 
Leaat, adj. il minimo, U più 

piccolo 
L^t, adv. meno 
Leave, 8^ermissione,lieenzaJ. 
Leave off, y. non far pia, ces- 
sare 
Leave, a. addio, congedo, m. 
Leave, ▼. lasciare, abbandonare 
Leave off crying, imperat. 

non piangete più 
Ijoavea, a. foglie, f. pi. 
Lecture, a. lettura, lezione, f. 
Leech, a. sanguisuga, mtg- 

natta, f 
Leek (a plant,) a. un porro 
Left off doing it, bave youl 

7um lo fate voi piii ? 
Left, adj. manco, sinistro, m. 
Left band, «. man sinistra, f. 
Left-faanded, &dj. mancino, m. 



Loft, has be any money 1 ha 

egli più danaro 7 
Left, bas he ? ha egli las- 
ciato ? 

Leg, a. liiiA gamba 

Leg of mntton, coscia di cas* 

Irato, f. 
Lemoo, a. limone, linumceUo, 

va.. 
Lend, v. prestare 
Lene, a. la quaresima, f. 
Leopard, a. leopardo, m. 
Lesa, adj. nuno, minore 
Leason. a. lezione, (.precetto, m. 
Let, V. affittare, lasciare, ini' 

pedire 
Let, aign of the imperative 

mood, DOt expreased, ex. 
Let htm apeak, parli egli 
Let 08 read, leggiamo 
Let uà bave, abbiamo 
Let 08 look, riguardiamo 
Lettor, a. lettera^ f. 
Lettor paper, a. carta da seri» 

vere, f. 
Lettor of attomey, a. una pro^ 

cura 
Lettace, a. lattuga, f. 
LewÌ8 (a name,) s. Luigi 
Liar, a. mentitore, bugiardo, 

m. 
Liberty, a. libertà, f. 
Library, a biblioteca, libreria, f. 
Lieotenant, a. luogotenente, te- 
nente, m. ^ 
Life, 8. la vita 
Light, a. lume, m. luce, f. 
Lighted, p. paat. acceso 
Light, before, prima di giorno 
Lightened, p. past. schiarito 
Light-horse, s. cavalleggiere, 

m. 
Like, if yoo, se volete 
Like, adj. simile, pari, proba- 
bile, credibile 
Like, he ia not, non rassondg^ 
lia 
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Like, T. amare, gradire^ pia- 
cere 
Liked, p. past, ameUo 
Like better, I, io preferisco 
Like, bring me the, uno simile, 

pari 
Like me, come to....me.... 
Likely, adv. probahilmente 
Like, to be, esser come 
Likeness, s. rassomiglianza, f. 

ritratto, m. 
Lilly, 8. giglio, m. 
Lilly of the valley, 8. mughet- 

tOt m. 
Limi), 8. membro, m. 
Line, 8. hnea, cordicella, t 
Linen, s. tda, f. 
Linseed, 8. semenza di lino, f. 
LioD, 8. leone, m. 
List, V. arrotare 
List, 8. lista, giostra, f. 
Listeii, ▼. ascoltare 
Listening, p. pres. ascoltando 
Litiffioas, adj. litigioso^ m. 
Little, adj. piccolo, poco, m. 
Little and little, a poco a poco 
Liver, 8. fegato, m. 
Live, ▼. vivere, sussistere 

Live in a house, stare, dimo'^ 

rare 
living, a, in the chorch, a. 
benejizio, m. 

Living witb her, there is no, 
non si può vivere con lei 

Livery, s. livrea, f. 

Load, 8 carica, f. peso, carico, 
m. 

Iioad of coals, soma di carboni, f. 

Load of hay, carico dijieno, m. 

Load of wood, carico di legna, 
m. 

Loaded, p. past. caricato 

Load, y. caricare 

Loaf, 8. un pane, una pagnotta 

Loaf of sugar, un pane di zuc- 
chero 

Lobster, s. gambero di mare, 
lupicante, m. 



y 



Lock, 8. serratura, f. ^' 

Lock, V. serrare a chiave 
Lock soldiers op, arrestare, 

mettere in prigione siedati 
Locked op, p. past. messo in 

prigione 
l'ódging, camera locanda, f. al- 

loggio.m. 
London, in, in Londra 
Long ago, moUo tempo fa 
Long, tulj. lungo, lento^ m. 
Longer, pia lungo 
Longest, il piii lungo 
Long timo, buon pezzo, lungo 

tempo 
Long as, as, tanto che 
Look, y. guardare, mirare 
Look for, y. cercare 
Ijook at« y. mirare, riguardare 
Look upon oneself, conside^ 

rarsi, tenersi 
Look like, y. rassomigliare 
Looked over, p. past etudiaio 
Look well, y. aver buona ciera 
Look (air, appearance,) s. 

aria, cera, f 
Looking-ghss, s. uno specchio 
Loose, y. sciorre, slegare 
Lord, 8. signore^ m. 
Lord*8 prayer, f orazione do» 

memcàie, f. il paternostro 
Lord Mayor, a. il podestà, ma- 

gistralo 
Lordship, s. vostra signoria, 

or vossignoria, f. 
Lose, y. perdere 
Lo88, s. perdita, f. 
Lo8t, p. past. perduto, m. 
Loud, 9dv, forte, ad alta voce 
Load, so, così allo, forte 
Loye, y. amare 
I Loye. 8. amore, m. 
Loyed, p. past. amato 
Love, my, mio bene, mio caro, 

m. mia cara, f. 
Jjoyely, adj. anudfile, leggia- 
dro, m. 
Loyeher, adj. pia amabUe 
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Loveliest, id}. la jrià amakUe 
Low, «dj. h(U90i vile, inferi- 

oft, m. - 

Low, T. muggiref mugghiare 
Low coQDtries, paesi basei, 

m. pi. 
IjOw people, canaglia, òattà 

gente, t. la plebe 



M. 



Lowest prìce, pia basso prez- 

zo^ m. 
Lozenge, 8, pastiglia, f. 
Luck, 8. caso, m. fortuna, f. 
Lucky, 8. fortunato, m. 
Lump, 8. massOf f. pezzo, m. 
Lamp of earth, mucchio, m. 
Lunch, 8. } j e 



Machinatìon, 8. macekinazi' 

one, trama, f. 
Mad, pazzo, m. 
Madam, s. madama, signora, f. 
Mad dog, 8. cane arrabbiato, m. 
Madras, a. Madras 
Mag^ot, 8. cacchione, m. 
Magiatrate, s. un magistrato 
Magpie, 8. gazza, f. 
Maid, 8. fanciulla, ragazza, f. 
Maid-aervant, 8. serva, f. 
Maid, chamber, a. cameriera, f. 
Majesty, a. maestà, f. 
Maintain, y. mantenere 
Major, 8. un maggiore 
Major-generaU 8. maggior 

generale, m. 
Major, adj. maggiore 
Make, ▼. fare 
Makea potnt, me, facciamoti 

possibile 
Make use, usare, servirsi 
Makins, he is, facea at me, 

fnt fa delle snurr/ie 
Make a pen, temperare unk 

perma 
Make one do, lo, far fare 
Make haate, y. affrettarsi, 

spicciarsi, far presto 
Mallow, 8. malva, f. 
Mal low matahea, m/ahMori»' 

ekio, m. 
Mali, 8. orzo, m. 
Mao, 8. uomo, m. 
Man-cook, a. ev/)co, m. 
Mankind, a. genere umano, m. 



Man-aeryaot, a. servo, m. 

Manslaughter, s. omicidio, m. 

Management, a. maneggio, in. 

Manager of a theatre, impre- 
sario, m. 

Mane, a. crine, tu, 

Manger, a. mangiatoia, f. 

Manner, a. maniera, f. mo- 
do, m. 

Manner, in a, d^ un modo, 
tàimente 

Manaion, a. palazzo, m. 

Mantaa-maker, a. sarta, f. 

Manore, s. letame, m. 

Manuacript, 8. manoscritto, m. 

Many, adj. mtdti 

Many accidents, the, tutti gli 
accidenti 

Many (when in the aense of 
seyeral,) parecchie, f. parec^ 
chi, m. 

Many profeasora, moUi pro- 
fessori, m. pi. 

Many, how, quanti, m. pi. 
quante, f.pl. 

Maple-tree, a. acero, m. 

Marbles, boya*, s. pallotte, f. pi. 

Marble, a. marmo, m. 

March (the vaoxììh,) Marzo, la. 

Mare, e. giumenta^ f. 

Marigold, a. fiorrancio, m. 

Mark, y. marcare, ruotare 

Mark, a. nuirea, f. segno, con- 
trassegno, m. 

Marked, p. past. marcato 

Market, a. mercato, m. 
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Mariret, fish, s. pescheria, f. 
Market, bay, mercato di fieno, 

m. 
Marriage, s. matrimonio, m. 
Married, be, eposòsi, e* ami' 

Marrow, a. midolla^ f. 

Manry (for wom^,) ▼. mari- 
tarsi^ prender marito 

Marry (for men,) v. ammog- 
liarsi, sposarsi 

Marry again, v. ammogliarsi 
di nuovo, OT passare a se- 
conde nozze, i. pi. 

Marsh, a. laguna^ f. 

Martioique, a. Martifàcea, t 

Masculine, adj. maschio, mas- 
ccUno, m. 

Mast, 8. albero, m. 

Master, s. padrone, m. 

Master (teacber,) a. maestro, 
«. 

Master, French, a. maestro di 
lingua Francese, m. 

Mat, 8. stuoja, f. 

Matcb, 8. partita, f. 

Match» cricket, s. una partita 

Match, a. zolfanello, m. mic- 
cia, f . 

Mate, a. compagno, bd. 

Mate of a ahip, sotto padrone, 
m. 

Material, adj. materiale, con- 
siderdbUe 

Mathematica, a. matematiche, 
f. pi. 

Matrìmooy, a. matrimonio, m. 

Matter, a. materia, f. 

Matter. what ìs the 1 che e' é ? 

Matter, it does not, non. tm- 

Matter with you, wbat is the 1 

che avete 7 
Matter, what waa the 1 che fu ì 
Maltress, s. materasso, m. 
Maxim, a. massima, f. 
May-bag, a. bruco, m. 
Maj (month,) a. Maggio, m. 

12 



May, aometimes the sign of 
the subjunctive mood, or 
▼erb potere, which governa 
the neit verb in the infini- 
tive 

May, he, egli pud.... 

May speak, you, potete par- 
lare 

May go, we, possiamo andare 

May possess, I, eh* io abbia, 
possegga. Io posso avere, 
possedere 

May be, it, è possibile, pud 
essere 

May he, that I, cV io possa 
essere, eh* io sia 

May excuse, perhapa they, 
scuseranno forse 

Mayer, a. il podestà 

Me, or to me, pron. me, mi 

Me, it, ber, them, some, melo, 
melay meli, $nele, mene 

Me, of, di me 

Me, he speaks of, parla di me 

Me, they love, mi amano 

Me, for, or with, per me, con 
me, or meco 

Me, before, inrumzia me, pri- 
ma di me 

Me, they see, mi vedono 

Me, they speak to, mi parlano 

Meadow, ^. prato, m. pasturaci. 

Meal, s. farina^ f. 

Meal (a repast,) s. un pasto 

Mean, v. intendere, disegnare, 
voler dire 

Mean, wbat do you 1 che volete 
dire ? che intendete ? 

Mean, when do you 1 quando 
volete 1 

Mean, we, i^endiamo 

Meaning, s. significazione^ f. 
senso, m. intenzione, volon- 
tà, t. 

Mean8,8.i?ie22;o, modo, m. via,f. 

Means, by ali, assolutamente, 

certamente 
I Meana, by no, in nessun conto 
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Meant, I, to ask him, voieoa 
domandargli 

MeMleB, 8. rosolia^ f. 

Measure, ▼. misurare 

Measare, s. misura, f. 

Measare, in some, in qualche 
modo 

Meat, 8. came^ f. 

Meat, roaat, s. deW arrosto, m. 

Mcat, boiled« a. del lesso, m. 

Meata, sweet,8. confeUure, f. pi. 

Meddle with, v. impacciarsi 

Medicine, a. medicina, f. 

Mediar, a. ruspola, f. 

Meet, ▼. incontrare 

Meet, V. radunarsi, assem- 
brarsi 

Meeting* a. incontro, riseontro, 
m. assemblea, adunanza, f. 

Memorandum, a. memoria, f. 
ricordo, libretto, taccuÌ7to, m. 

Men, 8. pi. gU uomini 

Mend, ▼. riparare, racconciare 

Mend a pen, v. temperare 

Mend cloth, racconciare, rap- 
pezzare 

Mend me a pen, temperatemi 
una penna 

Mention, ▼. mentovarCf far 
menzione 

Mentioned, p. paat. fatto men- 
zione, menzionato 

Merchant, e. mercante, m. 

Mereiful, BéymiserieordiosOf m. 

Merit, 8. merito, m. 

Merit, y. meritare di 

Merrìly, adv. allegramente 

Menry, adj, allegro, gajo, gio- 
condo, m. 

Merry, adi ameno, grato, m. 

Meahea of a nei,8. maglie, f. pi. 

Met, bave, aoer incentrato 

Method, a. metodo, m. 

Mews forhorses, s. stalle, fem. 

Mice, 8. sard, m. 

Michaelmas, a. la festa di San 
Michele 

Middle, a. mezsiOy m. 



Middle, adj. mezzano^medioeref 

m. 
Middle finger, a. t^ dito di 

mezzo 
Midriight, a, mezza notte, f. 
Midsummer, a. la festa di San 

Giovanni 
Might, 8. potere, m. forza, f. 
Might, aign of the aubjunctive 

mood, or a verb of itself» 

poteva, or potrei 
Might do, io potrei fare 
Miffbt, wìih ali hia, con tutte 

le sue forze, a tutta forza 
Might bave done it, I, avrei 

potuto farlo 
Mild, adj. dolce 
Mite, 8. miglio, m. 
Mile-8tone, a. pietra nùgUa" 

ria, f. 
Milk, 8. latte, ra. 
Milk-pot, 8. vaso da latte, m. 
Mill, 8. mulino, m. 
Mill, paper, 8v cartiera, f. 
Mill, wiod, mulino a vento, ro. 
Mill-8tone, a. pietra di mulino, 

macina, f. 
Miller, a. mugnajo, m. 
Milliner, a. modista^ sa^ta, f. 
Million, 8. milione, m. 
MÌDced meal, s. manicaretto, 

m. 
Mind, a. mente, risoluzione^ 

voglia, f. 
Mind, 8. badare, riflettere 
Mind, never, non importa 
Mine, it Ì8, m* appartiene, émio 
Mine, a friend of, unmio amico 
Mine, a hook of, un mio libro 
Mine, pron, poaa, mio, mia, 

miei, mie 
Mine, a. mina, miniera, f. 
Minim, 8. minima, f. 
Miniater, 8. ministro, m. 
Mint (coining-place,) 8. zeeea,f, 
Mint (herb,) a. menta, f. 
Minnte, a. minuta, f. 
Minute, a. mintilo, momeMta,m> 



135 



Minute, at every, ad ogni mo- 
mento 

Mischief, s.maUfin.disgraziaf. 

Mi^chievoas, adj. maligno^ 
malizioso, m. 

Mìser, 8. avaro f m. 

Misery, s. miseria^ povertà, f. 

Misfortune, s. sventura, dis- 
grazia, f. 

Miss, 8. Signorinay Madami- 
gella, f. 

Miss, ▼. mancare, aver perdtUo 

Mìssing, mancamento, m. j>er- 
diia, f. perduto, smarrito, m.' 

Mist, 8. nebina, f. 

Mistake, s. sbaglio, errore, fal- 
lo, m. 

Mistake, v. ingannarsi, sbag- 
liare 

Mistake, I have made a, mi 
sono ingannato, ho fatto un 
errore 

Moat,8. canale d^ acqua, fosso,m. 

Mob, 8. popolazzo, m. canaglia, 
plebe, f. 

Mock, V. burlare, beffare 

Mocker, s. beffatore, m. 

Mocks me, he, si beffa di me, 
mi beffa 

Modem, adj. moderno, m. 

Modest, adj. modesto, m. 

Modesty, s. modestia, f. 

Monday, s. hunedì, m. 

Money, 8. danaro, va moneta, f. 

Money -box, 8. cassetta del da- 
naro, f. 

Month, 8. un mese 

Moon, 8. la luna 

Moon shines, the, luce la Urna 

More, adj. piii, di pia 

More bresià, più. pane 

More, will you bave any 1 ne 
volete più! 

More so, di più 

More, no, non pia 

Moreover, adv. oltre a ciò, di 
più 

Mpniing, 8. ff^tiftAì (» 



Moming^gown, s. vesta da cor 
mera, f. 

Morrow, to, dimani, domani 

Morrow, after to, posdomaan 

Mortai, 8. mortale, m. 

Mortai, adj. mortale 

Mortgage, s. ipoteca, f. 

Moss, 8. musco, muscìào, m. 

Most, adj. il più, le più 

Most, at, al più 

Most people, motti 

Most children, la maggior ^ 
parte dei fanciulli 

Most obedient, obedientissvno, 
ubbidientissimo 

Mother, s. madre, f. 

Mother of pearl, madreperla, f. 

Mother-bank, s. patria, f. pa- 
trio lido, m. . 

Move, V. muovere 

Moves, ahe, frequenta 

Mouldy, adj. muffato, m. 

Moult, V. mudare 

Mount, V. montare, salire 

Mountebank, s. ciarlatano, m. 

Mourning, s. lutto, m. 

Moarning, to be in, esser ves- 
tito di lutto, esser a ìyruno 

Mouse, 8. sorcio, m. 

Mouse-trap, 8. una trappola 

Mouth, 8. bocca, f. 

Mrs., Signora, {. 

Much, adv. molto 

Much, very, moltissimo 

Mud, 8. fango, m. 

Muff, 8 manicotto, m. 

Mulberry, s. mora, f. 

Mug, 8. brocca, f. 

Murder, b. omicidio, assassi- 
nio, m. 

Museam, s. museo, m. 

Mushroom, s. un fungo 

Music, 8. mttsiea, f. 

Music -master, s. maestro di 
musica, m. 

Musk, 8. muschio, m. 

Muslin, 8. mossolina, f. mosso 
lino, m. 
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Maat, it, egli è neeessariOt hi- 

sogna che. .. 
Must come back, yoa, dovete 

ritornaref or bisogna che ri- 

tomtate 
Must converse,' you, insogna 

conversata 
Must bave, we, éU^biamo avere 
Must come, you, bisogna che 

veniate 
Must be quiet, I, i necessario 

eh* io stia quieto 
Must speak to them, we, bi- 
sogna che parliamo loro 
Must be done once more, this, 

si deve fare un* altra volta 
Must it, si deve 



Mustard, s. mostarda^ f. 

Mustard-pot, s. mostardieraj f. 

Musty, adj. muffato, m. 

Mutton, s. castrato, m. 

Myrrh, s. mirra, f. 

Myrtle, s. mirto, ra. 

Myself, pron. me stesso, io 
stesso 

Myself, T see, mi veda 

Mystery, s. misterio, mistero, 
segreto, m. 

My, pron. poss. mio, mia, miei^ 
mie ; ex. il mio libro, i miei 
libri, mia madre ; le mie so- 
relle, di mia madre, della 
mia penna, del mio cavalla^ 
di mio fratello 



N 



Nag, s. eawUUna, m. 
Naìl (of iron,) s. chiodo, m. 
Nail (of ihe finger,) s. unghia, 

f. 
Nail, y. inchiodare, attaccare, 

sospendere 
Naked, adj. nudo, m. 
Name, s nome, m. 
Namely, adv. do^ 
Napkiu, s. setlvietta, f. 
Napoleou, s. Napoleone 
Narcis8us,s. Narcisso 
Narration, s. narrazùme, f 

racconto, m. 
Narro w, adj. stretto, angusto, 

m. 
Nation, s. nazione, f. 
National, adj. naztonede 
Native, adj. nativo, m. 
Native land, s. suolo nativo, m. 

pairia^ f. 
Naturai, adj. ruttwrale 
Nature, s. natura^ f. 
Naughty, adj. eattivo, mal- 

vagiOt m. 
Near, prep. vicifw, accanto, 

presso 
Nearer» a<^j- pH^ vicino 



Nearly, adv. quasi, in circa, 
vicino 

Neat, adj. puHto, netto, m. 

Neatly, adv. pulitamente, gar- 
batamente 

Neatness, s. nettezza, pulizia, 
garbatezza, f. 

Necessary, adj. necessario, 
m. 

Necessity, s. necessità, indi- 
geniea, i. 

Neck, 8. collo, m. 

Neck-cloth, s. cravatta, i. 

Necklace, s. monile, m. colla- 
na, f. 

Nectarine, s. noce pesca, f . 

Ne ed, s. bisogno, m. 

Needful, rtecessarios m. 

Needful, s. agos m. 

Needle-case, agorajo, m. 

Neglect, V. negligere, trascu- 
rare 

Neglect, 8. negìigensta, trascu- 
raggine, f. 

Negro, s. negro, m. 

Neigbbour, s. vicino, m. 

Neighbour (fellow-creatufie,) 
8. prossimo, m. 
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Neìghbourhoodi 8. vicinato, m. 
vicinanza, f. 

Neighbouring, adj. del vicina- 
tOt vicino^ circonvicino, m. 

Neighing of a borse, 8. tZ ni- 
trito cT un cavallo, m. 

Neither, conj. né, njè V uno, 
-né P altro; with a verb, 
non-nì 

Nephew, a. nipote, m. & f. 

Nerve, s. nervo, m. 

Neat, 8 nido, m. 

Nestiing, s. uccello nidiace, m. 

Net (for fish or birds,) s. rete, 

Netherlands, s. » poeti bassi, 

m. pi. votando, f. 
Nettle, 8. ortica, f. 
Never, adv. mai, giammai 
Never mind, non importa 
NeTerthele88, adv. nientedi- 

meno, tuttavia 
New, adj. nuovo, novello, m. 
News, s. nuove, novelle, f. pi. 
Newspapers, 8. gazzette, f pi. 

avvisi gitnTuUi, m. pi. 
New-year's day, il capo d* anr 

no 
New-laid egg, un uovo fresco 
Nezt, adj. vicino, m. 
Nezt, 8. P altro, il seguente, 

m. 
Next day, U giorno seguente 
Next month, il mese prossimo 
Nezt, adv poi, dopo 
Nezt room, in the, nelP altra 

camera, or prossima, f. 
Nezt year, P anno prossimo, 

venturo, m. 
Nib, 8. becco, m. 
Nice, adj. delicato, bello, buo- 
no, eccellente, m. 
Nìece, 8. nipote 
Night, 8. sera, serata, notte, f. 
Night, by or in the, di notte 
Night (after tweWe,) notte, f. 
Night, to, stasera, stanotte 
Nigbtingale, 8. rosignuolo, m. 

'12* 



Nimble, adj. agile, attivo, m. 
Nimbleness, s. attività, agili" 

tà, f. 
Nine, adj. nove 
Nineteen, s. diciannove 
Nineteenth, adj decimo nono 
Ninih, adj. nono 
No, adv. no, non 
No longer, non piit 
No more, non pia 
No more pears, non più pere 
No matter, non importa 
No means, by, in conio alcuno, 

in nessun conto 
No one, pron. nessuno, alcuno, 

m. 
NobiÌity> 8. nobUità, f. 
Noble, adj. nobile, m. and f. 
Nobody, pron. nessuno, m. 
Noise, 8. rumore, strepito, m. 
None, pron. nessuno, m. 
None, I bave, non ne ho 
Nonsenso, s. pazzia, sciocchez» 

za, f. sproposito, m. 
Noon, 8. mezzodì, nuzzogior" 

no, m 
Noon, after, s. dopopranzo, m. 
Nor, conj. né 
Nortb, 8. tramontana, f. set* 

tentrione, m. 
Nose, 8. U naso 
Nosegay, s. mazzetto di ^fiomi, 

m. 
Nostrils, 8. nari, narici, f. pi. 
Not, adv. tton 
Not yet, non ancora 
Note, 8. nota, lettera, f. bigiù 

etto, ra. 
Not, with a verb, non, no ; ex. 

I do not understand, non ca- 
pisco; I believe not, eredo 

di no 
Notice, V. osservare, notare 
Nothing, 8. mente, nulla, s m. 
Nothing but play, you do, non 

fate altro che giuocare 
Nothing but laugb, he doet, 

altro 'non fa che ridere 



laa 



NotwiUuitendiBg» adr. non»» 



NoYel, •. ùforietta, noveUa, f. 
NoTelty, 8. nomtàt t 
Noyember, a. Nawembrej m. 
Nooffith, ▼. niilrtr0| dtri « 

mangiare 
Nowhere, tidy. in neMguuiMOgù 
Now, adv. adeiMOt ora 
Now and than, it ^uomIo m 

^tfomlo 
Number, a. numero, m. 
Nuaaioaa, adj. numcroto, m. 
Nun, 8. monaca, f. 
Nonnery, a. comeaÉOj m. 



None cbùdren, Uf, àlUvarf, 

nutrire 
Nurse, s. halia^ f. 
Nurseiy-room» a. camera, della 

baUa, f. 
Nursery fot treea, a. «etMiua- 

to, m. 
Nurse oneaelf, y. aver cura 

della salvie 
Nurse myself» \,ìo ha trofpo 

cura di me 
Nut, 8. noce, f. 
Nutmeg, a. noce moecada, f. 
Nutrtree» a. albero di noce, m. 



O. 



Oak, a. quercia^ f. 

Oar, a. remo, m. 

Oath, a. giuramento, m. 

0at8, a. avena, Iriada, f. 

Obedient, adj. obedienie, or 
u^idienie 

Obedieut, moat, adj. ubbidien- 
tietimo 

Obej, V. ubbidire 

Obeys him, he, ^t ubbidisce 

Object, 8. oggetto, soggetto, m. 

Obliged, to be, essere eostret- 
tOn orforzaiOj obbligato, m. 

Oblìging, adj. cortese, chbli- 
gante, affabile 

Obscure, adj. oscuro, bruno, m. 

ObservaiioB, a. osservaisioneyf. 

Obaerve, ▼. osservare 

Observe a regular courae^ se- 
guire un corso 

Obstacte, a. ostacolo, m. 

Obstinacy, a. ostinazione, f. 

Obstinate, adj. ostinato^m. 

Obtain, v. ottenere 

Obtain an opinion, sapere 
l'opinione 

Obtained, p. paat. ottenuto, m. 

Oecasien, s. opportunità^ occa- 
sione, f. 



OccaaioD, ihere ia no» nau oc- 
corre 
Occupy, T. oecupofa 
Occupied, p. paat. occupato, m. 
Occur, Y. accodare, occorrere 
Occanred, p. paat. accaduto 
O'ciock, what ia iiì che ora è? 
October, a. Ottobre, m. 
Odd, adj. singolare, bizzarro, 

strano, m. 
Oddity, s. singolarità, f. co- 

mriecio, m. straauzza^ f. 
Oddness, s. bizzarria, f. co- 

priccto, ni. 
Odioos, adj. odioso^ odievole 
or, prep. di or <2' 
Of the, art. del, della, delh, 

delV, degli, d^le, dsi 
Off, to take, y. togliere, lenar 

via 
Offence, s. offesa, ingiuria^ f. 
Oflfend, Y. offendete 
Offended, p. past. offeso, m. 
Offer, Y. offerire, or offrire 
Offered, p. past. offerto, m, 
Offer, 8. offerta, f. 
Of]ìoe, s. e^fettf, sersizo, u0i- 

ciOy m. 
Office?, a. ufiziale, m. 
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OfteD, adv. sovente^ spesso 
OìU »• oliot 01. 

Old, ad}, vecchia, aUempalo, m. 
Old enougb, vecchio abbasUm- 

za, £ età 
Old age, 8. vecchiaja, f. 
Old man, s. un vecchio 
Old womao, s. una vecchia 
Old gentleman, s. un vecchio 

signore 
Omen, s. augurio, segnOf m. 
Omit, ▼. omettere 
On the, suly sulla, sui, sulle 
Ob, prep. alone, sifpra 
On account of^ a cagione di 
Oq purpoae, ad?, a posta, a 

bello sttidio 
On my part, dal canto mio, da 

parte nUa 
On the table, sulla tavola 
On the hook, sul libro 
On foot, a piedi. 
On borseback, a cavallo 
On the left, a man sinistra 
On a sudden, in un subito 
On the contrary, al contrario 
On Sunday, Domenica, f. 
On Monday last, Lunedi pas» 

salo 
On it, to think, v. pensarci 
On what occasion f in che oC' 

catione 1 
On this side, da questa parte 
Once, ady. una volta 
Once, at, in una volta, in un 

colpo 
One, 8. uno, qxudcunoy taluno, 

ro. 
One, erery, ciascuno, ciasche- 
duno, ognuno, m. . 
One, any, chiunque, qualunque 
One reprimaoded, perf. uno 

rimproverò 
Onion, 8. cipolli, f. 
Only, adv. solamente, solo 
Only one, T umco, il solo 
Open, T. aprire 
Open it, a pritela 



Open or opened, aperto 
Open day, mezzo giorno, m. 
Opening, s. opertura, f. 
Openly, adv. apertamenU, 

francamente 
Openne88, s. franchezzcL, {, 
Opera, s. opera, f. 
Opinion, 8. opinione^ f. mbIì- 

mento, qi» 
Opinion, according to my, se- 

cond^ la mia opinione, or al 

mio parere 
Opporiunity, s. opportunità, 

occasione, f. 
Oppose, V opporre 
Opposite, adj. dirimpetto, op- 
posto 
Opposition, opposizione, f. 
Oppress, y. opprimere 
Oppreseed, p. past. oppresso 
Opuient, adj. opulente, ricco, 

m. 
Or, conj. o, sia, dunque 
Orango, a. arancia, f. 
Oraier, s, oratore, m. 
Orchard, 8. pometo, m. 
Order, v. ordifiare, comandare 
Order, s. ordine, f. comando, m. 
Order, io, per, affinchè 
Ordinary, adj. ordinario, solito, 

comune, m. 
Ordinary (plain, ugly,) adj. 

brutto, m. 
Organ, s. organo, m. 
Omament, s omamenio, m. 
Ostie r, 8. stalliere, m. 
Other, adj. altro, m. 
Others, gli altri 
Otberwise, adv. altrimerdi 
Oiher side, on the, daW altra 

parte 
Oven, 8. forno, m. 
Overcome, v. superare, «m- 

cere 
Over, prep. dalV altra parte, 

sopra, di sopra 
Over, to look, v. scorrere, pre^ 

parare, imparare 
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Over sgain, adv. aticora, un'- 

altra valla 
Over, to uke or go, ▼. passare 
Over, ali, da per tutto^ tutto 
Over agaio, to read, v. rileg- 
gere 
Over, il Ì8, sfinito 
Over affa in, io do, v. rifare 
Over ine door, sopra io. porta, 

r uscio, m. 
Over agaiiut, prep. dirimpetto 
Overflow, v. inondare, traboc- 

care 
Overflovring, s. inondazione, f. 
Overjoyed, to be, nUlegrarsi, 

godere 
Overjoyed, adj. allegro, pieno 

di gioia 
OverruD, v. inondare 
Overseer, a. inspettore^ sopran- 

iendenle^ m. 
Overaight, a. errore, sbaglio, 

m. 
Overtake, v. raggiugnere 
Overtaken, p. paat. soprag- 

giunto^ colto 
Overtaken on the road, rag- 
giunto 
Over witb him, it ia ali, egli è 

perduto, rovinato 
Overturn, v. rovesciare 
Ought, be, V. egli deve, or 

dovrei^ 
Ouffht not, I, non devo, non 

aaorei 
Ounce, a. omcia, f. 



Oar, pron. H nostro, la nostra, 
i nostri, U nostre 

.Ourselvea, pron. noi medesimi 

Oura, pron. il nostra, la nostrOs 
i nostri, le nostre 

Out, prep. fuori 

Out, he ia, i uscito 

Out, the fire ia, U fuoco é es- 
tinto 

Out, the candle ia, la candela 
è estinta 

Out of doora, usdio, fuori di 
casa 

Outcaat, e. sbandito, rifiuto, m. 

Out, to ffo, uscire 

Outlawed, p paat. proscritto 

Out of order, in duordine, in- 
disposto 

Out of vanity, per vanità 

Outraee, e. oltraggio, m. 

Outside, B. il di fuori, V estC" 
fiore 

Outside (of meat,) la parte ro- 
solata 

Owe, y. dovere 

Owed, p. past. dovuto 

Own, adj. proprio, m. 

Owl, a. civetta, f. 

Own, my, il mio 

Own, 0De*8, il suo, là sua 

Own, V. confessare 

Owner, a. proprietario, m. 

Ox, 8. bue, bove, m. plur. buoi 

Oyster, s ostrica, f. 

Oyster-girl, a. una venditrice 
di ostriche 



P. 



Packer, a. imballatore, m. 

Pack of carda, a. mazzo di 
carte, m. 

Pack of doga or hoonda, muta 
di cani, f. 

Pack of foola, brigata di paz- 
zi, f. 

Pack of aaaea, brigata di asini 

Paddock, a. botta, t 



Padlock, a. chiavistello, m. 
Page to the king, paggio del re 

age of a hook, a. pagina, f. 
Paid attention, ftUto attenzione 
Pail, a. secchia, f. 
Pain, V. dolere 
Pain, ▼. far male 
Pain, a. dolore, tormento, mate^ 
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Painful, adi. ddoroso, m. 
Pains, totake,^(Uù;am, darsi 

incomodo 
Paint, V. dipingere 
Paint oneself with roage, ▼. 

imbellettarsi 
Paint or roage, a. beUtttOj m. 
Paintcr, s. pitterei na- 
Paintìng, a. pittura, f. 
Pair, s. pajo, m. 
Palace, s. palazzo, m. 
Palate, s. palato^ m. 
Pale, adj. pallido, m. 
Paleness, s. pallidezza, f. 
Pali, 8. co/^e, f. 
Palm, 8. palma, f. 
Palm-tree, a. palma, f. 
Pane of gtass, s. vt/rO) m. 
Papa, 8. habbOf m. 
Paper, a. carta, f. 
Paper, letter, a. carta da 

scrivere 
Paper-mill, e. una cartiera 
Papera, a. scritti, titoli, m. pi. 

carte, f. pi. 
Pare one'a naìla, tagliarsi le 

unghie 
Parcel, s. fardello^ plico, m. 
Pardon, 8. perdono, m. scusa, f. 
Pardon, y. perd4mare^ scusare 
Parente, a. padre e madre, or 

genitori, m. pi. 
Paris, 8. Parigi 
Pariah, a. parrocchia, f. 
Parishioner, is. parrochiano, m. 
Park, 8. parco, m. 
Pariiament, a. parlamerUo, m. 
Parlour, a. sala^ f. 
Parrot, a. pappagallo, m. 
Parsley, a. petrosemolo, m. 
Parsnip, a. pastinaca, f. 
Paraon, a. ^liooono, curato, m. 
Pari, a. la parte 
Partake, v. participare, aver 

parte 
Part, for my, in quanto a me 
Partial, adj. parziale 
Partialitjr, a. parzialità, f. 



Particular, adj. particolare 

Partner, a. compagno , socio, m. 

Partnership, s. società, f. 

Partook, I, ioparticipai 

Party, a. la parte, or il partito 

Party -Wall, a^ muro divisorio, 
m. 

Paasage, a. passaggio, passo, 
m. 

Paaa, v. passare 

Pass a joke, v. scherzare, bur- 
lare 

Passed, p. paat passato, perf. 
passò 

Pasaion, a. passione, f. amarre, 
m. 

Paasion (anger,) a. ira, col- 
lera, f. 

Paasionate, appassionato, a- 
moroso, m. 

Passionate, adj. coUerico, tm- 
petuoso, sdegnoso, m. 

Past, p. paat. passato 

Paste, a. pasta, colla, f. 

Pastime, a. passatempo, dipòr» 
to, m. 

Pastry, a. pasticceria, f. 

Paatry-cook, a. pasticciere^ m. 

Paature, a. pastura, f. pascolo, 
m. 

Patent, a. patente, f. 

Path, a. sentiero, m. 

Patience, a. pazienza, f. 

Patient, a. ammalato, m. 

Patient, adj. paziente 

Patiently, adv. pazientemerUe 

Patten, a. zoccolo, m. 

Pattern, a. modello, m. mos- 
tra, f. 

Paul, a. Paole 

Pavé, V. lastricare 

Pavement, a. lastricamento, 
pavimento, m. 

Paving, the, lastrico, il lastri- 
care, m. 

Paw, a. zampa, f. ^ 

Pay, a. paga, f. soldo, nu 

Pay, ▼» po^ar^ ^ 
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Pay a TÌait, fate wm, vmUL, 
inaiiare^far vinta 

Pay attentioD, ▼. fare tUten- 
zionei badare 

Pea, a. jnsello, m. 

Peace, a. pace, fem. 

Peacefully, adv. in pace 

Peach, a. perticai petca, f. 

Pear, a. pera, f. 

Pear-tree, a. perOt m. 

Pearl, a perla, f. 

Pearl, motber of, madreperlOf f. 

P«a8aDt, a. contadino^ m. 

Peaae, a. piselli, m. pi. 

Pebble, a. selce, f. 

Peculiar, adj. singolare, par- 
ticolare 

Pedier, a. mercantuzzo, m. 

Peel, a. scorza, f. 

Peel,orange, a. seortad*araneia 

Peer, a. pari, m. 

Poe viah,adj .fasHdiùso,lnsbetico 

Peeviahneaa, a. fastidio, ca- 
priccio, m. 

Pan, a. «na jMima 

Penknife, a. un temperino 

Penmanabip, a. scritturoj f. 

Pance, a. «oMt, m. pi. 

PenciI, a. lapis, pennello, m. 

Peiicil-case, a. tnatUatojOf m. 

Penny, a. un soldo, m. 

Penaion, a. pensione, f. 

People, a. popolo, m. nazione, f. 

People were dincouraing, 
aome, si favellava, discof' 
reva 

People, in the aenae of many 
peraona, la gente 

People, many, molta gente, 
aing. or nuiUe persone, pi. 

People, were there many 1 v^e- 
rano molte persone f 

Pepper, a. pepe, maa. 

Pepper-boz, a. pepaiuda^ f. 
Per cent., per cento 

Perceive, v. vedere, accorgersi, 

avvedersi 
Perfect, adj. perfetta^ m. 



Perfecdoo, a. perfezione, f. 

Perform (on an inatrument,) 
y. suonare 

Perform (accompliah,) v. effel' 
tuare,fare 

Perform on the atage, rappre- 
sentare 

Perform one*8 doty or order 
adempire al suo dovere, 
eseguire l'ordine 

Performance, a. rappresentai 
zione, f. 

Performance (work,) a. lavoro^ 
m. opera, f. 

Perhaps, adv. forse 

Perii, 8. periglio, rischio, m. 

Periloua, adj. pericoloso, m. 

Perish, v. perire, morire 

Perjury, a. spergiuro, m. 

Permìt,y. permettere, accordare 

Permitted, to he, esser lecito, 
or permesso 

Pemicioaa, adj pernicioso, m. 

Peraon, a. persona, f. 

Peraonally, adv. personal- 
mente 

Perauade, ▼. persuadere, con- 
vincere 

Peraaaded, persuaso, convinto, 
m. 

Peruae, t. leggere, scorrere 

Peter, St., San Pietro 

Petition, a. supplica, f. 

Petticoat, a. sottana, f. sotta- 
nello, m. 

Few, 8. banco di chiesa, m. 

Pewter, (metal,) stagno, m. 

Pheasant, s. fagiano, ja. 

Phìal, a. fiala, caraffa, f. 

Philoaopher, a. filosofo, m. 

Pbrase, a. frase, f. 

Phyaician, a. medico, m. 

Pbysic, 8. medicina, fisica, f. 

Piano-forte, a. pianoforte, m. 

Pick (choose,) V. scegliere 

Pick-axe, a. marra, f. 

Pick up, V. raccorre, levare, 
alzOfr da terrn 
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Pick up a quairel, oitMore lite 

conufw 
Pickpocket, 8. borsaiuolo^ tag- 

iiaborse, m. 
Pickied pork, s. carne di porco 

salatOy f. 
Pickle with salt, t. salare^ 

marinare 
Pickle (preaerve,) v. corvettare 
Picture, 8. pitiuraj f. 
Pie» 8. pasticciot m. 
Pìe-woman, s. venditrice di 

pasticcif f. 
Piece, 8. pezzoj m. 
Piece of music, s. pezzo di 

munca^ m. 
Pier, 8. molOf m. 
Pierce, v. forare^ penetrare, 

trajigger e 
Piety, 8. pietà, divozione, f» 
Pig, 8. porcello, porchetto, m. 
Pigetye, 8. un porcile 
PigeoD, 8. colombo, piedone, m. 
Pigeon-bouse, 8. colombaja, f. 
Pigeon-pie, 8. pasticcio di pie- 

cioni, m. 
Pili, 8. piUola, f. 
Pillow, 8. guanciale, cuscino, m. 
Pillo w-caae, a. fodera di guan- 
ciale, f. 
Pimple, 8. enJiateUo, m. puS' 

tuletta^ f. 
Pin, 8, spillo, m. 
Piu-caee, s. stuccio, astuccio 

da spilli^ m; 
Pin-CQ8hion» 8. torsello, m. 
Pine-tree, 8. pino, m. 
Pink (a flower,) 8. garofano, 

' m. 
Pink colour, a. color di carne, 

m. 
Pine-apple, a. ananas, m. 

pina, f. 
Pipe, 8. pipa, f. 
Pipe (musical instrument,) s. 

zampogna, f. 
Pipe of wine, s. botte di vino, f. 
Pit, 8. fossa, f. 



Pit of a play-hoBse, s. platea, f. 
PiUcoal, 8. carbone fossile, m. 
Pit of coals, 8. miniera di ear- 

bone, f. 
Pitch, 8. pece, m. 
Pitcbfork, 8. forca, f. forcone, 

m. ^ 

Pitcher, s. brocca, f. 
Pitiful, adj. lamentevole 
Pity, ▼. compiangere, aver 

pietà, compatire 
Pity on him, bave, abbiate 

pietà di lui 
Pity, 8. pietà, compassione, f. 
Pity ! what a, che disgrazia ! 

che peccato ! 
Pity him, tkey, lo compiango- 
no 
Pity, it is a, è peccato 
Place, 8. luogo, m. piazza, f. 

posto, m. condizione, f. m- 

piego, m. 
Place, to take, r. accadere 
Place, V. collocare,, mettere, 

porre 
Placid, adj. placido, morbido, 

dolce, m. 
Plagae, a. la peste 
Piagne, v. tormentare 
Plam (ugly,) adj. brutto, m. 
Pian, 8. piano, disegno, m. 
Plant, ▼. piantare 
Plant, 8. pianta^ f. 
Plaster, 8. impiastro, stucco^ m. 
Piate 8. argenteria^ f. 
Piate (china,) s. tondo, m. 
Play, 8. giuoco, passatempo, m. 
Play-time, s. tempo di recrea- 

zione, m. 
Play (dramatic performance,) 

commedia, f. 
Play-house, s. teatro, m. 
Play, at what game wiU yoa ? 
a che giuoco volete giocare 1 
Play, I bave won the game, 

ho vinto la partita 
Play, high or deep, giocar per 
molto 
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PUy. ▼. gioure 
PUy-fellow. 8. compagno^ m. 
Pky OD the piano, satuart il 

piaTUffarie 
Play OD the harp, sonare V arpa 
Player of carda, a. giuocatore^ 

m. 
Ptay-actor, a. mtiore^ eomme- 

diante, m. 
Player on aa inatrument, a. 

tuonatore, m. 
Plea^ a. «eitfd, f. 
Plead, V. Hiigare, aver una 

liU 
Pleader, a. a/nocatc, ìitigOMU, 

m. 
Pleading, UU, f. 
Pleaaant, adj. piojeevoU^ aUe- 

gro^ m. 
Pleaae, ▼. piaceretConieniare 
neaae every one, soddufare 

ognuno 
Pleaae (if yoo,) ìf you like, te 

vi piace 
Please, if you, di grazia 
Pleaaed io their company, I 

waa Tery mucb, mi tono 

molto divertito nella loro 

compagnia^ ormi divertii... 
PleaatMi, contento, eoddvt/attOt 

m. 
Pleasure, a. piaure, favore, m, 
Pleaaorc of nia company, and 

will be happy in the, e lo 

pregano di accordar loro il 
' piacere della eua compagnia 
Pledge, a. pegno, m. 
Plot, a. trama, congiura, f. 
Plot of ground, a. pezzo di ter- 
ra, m. 
Plot, ▼. concertare, congiurare 
Plough, a. aratro, m. 
Ploughahare, a. il coltro, vome- 

ro, m. 
Ploughman, a. aratore, bifolco, 

m. 
Plough, ▼. arare 
Plonghing, V arare, m. 



Plum, a. jiutfut, prugna^ i. 

Plum-cake, a. pasticcetio di 
oìisine, va. 

Plum-pudding, a. pudingo 
d* uva paeaa, m. 

Pium, sugar, a. confetti, m. pL 

Plum-tree, a. prugno, m. 

Plunge, V. immergere 

Plunged, p. part. immcreo 

Pocket, a. taeca, f. 

Pocket-book, a. un portalettere, 
porUifogli, m. 

Pocket-money, a. danari per 
uso ordinario, m. pi. 

Pocket-handkerchief, a. fazzo- 
letto, m. 

Poet, a. poetit, m. 

Point, a. pania, f. 

Pointer, a. cane da fermo, va. 

Poison, a. veleno, m. 

Poker, 9. forcone, attizzatojo,m. 

Police, a. polizia, f. 

Police-office, a. uffizio della 
poHzia, m. 

Police officer, a. uffiziale di 
polizia, m. 

Polish, a. pulire 

Polite, adj. evoUe, cortese, pu- 
lito, m. 

Politicai, adj. politico, m. 

Pond, a. uno s^gno, m. 

Pond, fish, a. vivaio, m. 

Pony, a. eavallino, m. 

Poor, adj. povero, indigente, m. 

Populous, adj. popolato, popo- 
loso, m. 

Pope, a. papa, m. 

Poplar, a. pioppo, m, 

Poppy, a. papavero, m. 

Pork, 8. porco, m. 

Porridge, a. minestra, zuppa, f. 

Port, aea, a. porto di mare^ m. 

Port wine, a. vino rosso di 
Portogallo, dk Oporto, m. 

Porter (a senrant,) a. facchino, 
portinajo, m. 

Porter (beer,) a. birra forte 
Inglese, f. 
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Portion, 8» rparUf porzione^ (, 
PoitioD, marriage, ■• dote^i, 
Possess, ▼. possedere 
PoBsessed, p. p&st. poeeeiMio 
Possessioos, s. poseeeeiom, f. 

pi. 
Poesible, adj. poesibiU 
Post, 8. posto, m. posta, carica, 

f. 
Post (letter,) a. la posta 
PoaWhoraes, s. caioilU di posta, 

m. pi. 
Poat-offieet B.uffiaào dtUa^posla, 

Post, wooden, -a. /niZo, nu 
Poatman, % portaUttere, m. 
Post-chaiae, s. «eiliaiEi/Mtte, f. 
Post up, ▼• aj/igere 
Poatage, a. jwrto, m. 
Poalpone, t. rtmeltfre, diferv- 

re 
Fot, p. boccale, m. 
Pot of beer, a. boccale di Urrà 
Pot-Iid, a. laato, coperchia, m. 
Pot, waterìng, a. annaffiàtojo, 

m. 
Potato, a. iKMia di terra, m. 

votate.^. 
Povertjr, a. pooortà, f. 
Pooltry, a. pollame^ m. 
Poaltry-yanl, a. p^Uajo, m. 
Pound (weight,) a. una /»66ra 
Poqnd (money.) a. ime lira 

sterlina 
Poor, ▼. versare 
Povra, it(rain,) it^vùt 
Fouring, it is, dilwria 
Powder, a. polvere, fem. 
Powder, gnu, «. .polvere, t 
Pewder-boz, a poherino, m. 
Powdeff-mill, a. <fiiMÌuio da poi' 

vere, n. 
Power, a. potere, ra. potenza, f. 
Powerful, adj. jNW«eii/« 
Pnictice, a. pratica, f. 
Praiae, v. 2odfare 
Pniae, a. lode^f. 

!, worthy of, lodevole 

13 



Praiaed by, /oteo il« 
Prattler, a. drcalone, ciarlone, 

■a. 
Pray, y. pre^oiv 
Pray do taat, fatelo, di grazia, 

or vi prego 
Pr.yer,V.llr<fiicr<, f. 
Prayer, Lord*a, a. V orazione 

domenicale, f. t/ paternostro 
Prayer-book, a. Ubro di preghi» 

ere 
Preach, ▼. predicare 
BreAclieB, n. medieotore^ va. 
Precarìona, adj. incerto, m. 
Precedenoy, a. prwedsnza, f. 
PrecioiM, adj. prezioso, m. 
Precioas atone, s. gioja, pietra 

jpreziosa, f. 
Préfer, t. amar meglio, prefc' 

rire,'dare la prefirenza 
Premiaea, a. case* f. 
Prepare, ▼. preparare 
PreparatioD, a. preparazione, f. 
PrepoaitioD, a. preposizione, f. 
Preaorìbo, v. ordinare, preserie 

vere 
Preacription, doctor*a, a. ricetta 

di medico^ f. 
Preaence, a. presenza, f. 
Preaent, adj. presente 
Preaent, ▼. presentare 
Preaent x>n€*a reapecta, riserV' 

re, presentare, suoi rispetti 
Preaent oneVcompUmenta^a 

suoi complimenti 
Preaenily, adv. subito, or ora 
Preaerve, t. conservare^ prC' 

servare 
Preaerve, a. confettura, consern 

va, f. 
Presume, t. presumere^ sup' 

porre 
Pretanee, a. pretesto, m. 
Pretend, w. pretendere 
Pretazt, a. pretesto, m. 
Pretty, adj. bellOf leggiadroi 

m. 
Pretty well, adv. passaiilmtnàg 
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PMity rìcbt at$m riseo, rnHU»* 

FreTeot, t. freveniref otvmret 

mntidpare, imptéin 
Pirevioas, adj. frimm di ; tmU' 

cedente, preeedmOe 
Prej, •. fftdm, t 
Prie09 •. fresxof m. 
Pride, •. orgoglio^ m. waw itt, f. 
PrÌMt, ». fMU, m. 
FrimÌDff (of a gnn,) U mettere 

U jKdverm» tul focene 
Priaiiag, powder, «. pohtnms 

m. 
Prioca, e frmdpe, m. 
Princ* of Wales, Prmàwe di 

GeilUe 
Principal, a. and adj* fnmeipa' 

ie, m. 
Prìnc^le, t. pr it t dpW f m. 
Prìnt, a. emmp€f f. 
Printer, a. etmnjmtoret m. 
PrtntÌDg, a. alain^ f. 
PrìaoD, a. prigionej f. 
Priaoner, a. prigùmient m. 
Private, in, boy. privatamente, 

•n eegretù 
PrìTate, adj. prwatOf m. 
Pri rilega, a. privilegio, m. 
Prise, a. gmèderdone^ in. 
Probable, adj. prokahile 
Pioeeedioga »tlaw« wreesMei, m. 

pi. procMwre giuaieimH, f. pi. 
Pfoceea, a. proueaa, m. 
Prodigy, a. prodigio^ m. 
Produce, t. prodiere 
Profeaay ▼. prùfeesare^ prates» 

tare, dichiarare 
Profeaaion, a. prefeeoùme, f. 
Profeaaor, e. prefiesore, maee- 

trodà^m. 
Piofit, a. profitto, m. 
Profouad, a<^ profondo, m. 
Profii8e,adj.|roil^,^o/ÌMe,m. 
Project, 8. progetto, m. 
pNfraaa, a. progreooo, moan» 

xamento, m. 
PranÙM, ▼. promotion 



Plomiae, a. proimttia, f. 
Pronùae of marriage, e. prv- 

meoea di matrimomo, f. 
Ptompt, adj. le^o, pronto, m. 
Prompled, adj. inapirato, ong" 

gerito 
Protnpied, p. paat. inepinio ^ 

imeOgmio, indotto, m. 
Prompter, a. tuggeritore, m. 
Prononnce, t. pronmneiare 
Pranenriation, a. pronmmxim^ f. 
Proof, a. prova, f. 
Pireper, adj. «raprio, ai. 
Properly, adr. propriamotUe^ 

berta 
Propoaal, a. propomÙMie, f. 
Pievd, adj. orgoglioeo^ altiero^ 

m. 
Prove, y. prooare 
Prove, t«,(tT}r,>v. eeperimtmtmra 
Proveib, a. proverbio, oi. 
Provide, v. pre*eeder«, humìp- 

«erv 
Previde fer, t. flMMilciKrc,pf#v- 

veifer» 
Provided that, eonj. purché^ a 

condizione che 
Providence, a. providenza, f. 
Proviaion, a. pronieione, f. 
Prudence, a. prudenza, f. 
Prndent, adj. prudente 
I^unes, a. susine secche, f. pt. 
Pnining-knfe, a. falcetto^ m. 
Publican, a. pubhiieamo, oote^ 

tavemajo, m. 
Public, a. pi^Uieo, m. 
Poblic-houae, a. ooteria, ta- 
verna, f« 
Pobliah, T. ;mMIÙMir« 
Puddinga, a. pudinghi, m. pi. 
Puff eneaelf, v. tnntperètrat» 

glorificarsi 
Pulì, V. Strare, cevere 
Pulì ofl; ▼. levare 
Pulì off (one'a coat or Vtoek- 

inga,) levarsi 
Pulì down, V. dcNulirv, «Ite- 
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Pulpit, 9. ptdjrito, m. 

Pube, a. jfpUot m. 

Pulse, to feel the, toccare il 
poUoaduno 

Pamp, t. tromÒOt f* 

Paraps, B. tcarpini, m. pi. 

Pampion or pumpldn, a. zuc- 
ca, f. 

PaDctoal. adj. puntuale 

Punctuality, a. puntualità, f. 

Puoctually, adv. puntualmente 

Puniab, ▼. punire, castigare 

PaniahmeQt, a. castigo^ m. 
pena, f. 

Paoitìon, a. punizione, f. 

Pnpil, a. pupillo, alliewt, dir- 
cepolo, m. 

Pappet-ahow, a. kurattìm^ mr 

pi. 

Purchaae, ▼. comprare 
Paichaae, a. compra, f. 
Pure, adj. puro, m. 
Purple, a. porpora, f. 
Parpo8e,a. proponto^isegno,m 



Purpoaely, adT. a bella poeta, 

a bello etuéw 
Pur|K>ae» on, adv. a bello etU' 

dio 
Purae, a. borea, f. 
Puah, ▼. epignere 
Put, T. mettere, porre 
Put ODeaelf in a paaaion, aUf 

dar in collera 
Put by, Y. metter da banda, da 

parte 
Put off, y. differire 
Put o\ìt,Y,estinguere,9morzare9 

licenziare 
Put up, V. fermarsi 
Put horaea to, attaccare i ca- 
valli 
Put up (on the road,) y. fer^ 

marei 
Puzzle, y. imbarazzare, con- 

fondere 
Puzzle, a. imbarazzo, m. difi- 

coUà,t 



Q. 



Qoack, a. ciarlatano, medicas' 

tro, m. 
Quail, a. quaglia, f. 
Quaker, a. quacquero, m. 
Qualìfication, a. quati/Uazione, 

■ • 

Quality, a. qualità, f. 
Quantity, a. quantità, f. 
Quarrel, a. querela, disputa, f. 
Quarrel, v. disputare 
Quarrelaooie.adj. Utigieso, m. 
Quarry, a. petraja^ ca»a^ f. 
Qaarter, a. quarto, m. 
Quarter to ten o'clock, le dieci 

meno un quarto 
Quarter to aiz o*cloek, le sei 

meno un quarto 
Queen, a. regina, f. 
Quench« y. ffhffgiMrf 



QueatioD, a. dofmanda, queS' 

tione, f. 
Queation, : fare una questione, 

domandare 
Queation, to doubt, y. dubitare 
Quick, ady. presto, subito 
Quiet, adj. quieto, tranquillo^OL 
QuietJy, adv. tranquillamente 
Qoilt, a. coltre, f. 
Quire of paper, a. quientemo 

di carta, m. 
Quit, adj. libero, liberato, m, 
Quit, y. abbandonare, lasciare, 

rinunciare 
Quite aafe, ady. a salvamenta 
Quite, ady. affatto 
Quite contrary, tuito, al eon^ 
I trario 
I Quiyer, ». faretra, ( 
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R. 



Rabbiv ■• cmugBo, m. 
Rkbbh man, t. vemUtore ii eo- 

nigU, m. 
Rabbie, •. eanagH^, f. 
Race, a. earHt, f. palio, m, 
Race-horae, a. atv^iio ii ros- 
te, m. 
Rack, a. roMireUo, m. 
Radiah, a. ravaneUò, m. 
Radiah, bone, a. ratmolaecio, 

m. 
Rain, T. piovere 
Rainbow, a. P orcobaUno, m. 
Raiae, ▼. levare, altare 
Raiaioa, a. uva paeea, f. aing. 
Ram, a. un aritU,^numlonei m. 
Rampare a% ftparo, m» 
Raodonu ai, adv. ùtconiùterar 

tmtefUM 
Rank, a. rongo^ grada, ordine, 

m. 
Raptare, in a, in ma traaporto 
Raapben7, a. more di rovo, f. 
lampone, m. 

RaapbBrry-liee, a. un rovo, 
lampone,.m». 

Raacal, a. MrbanU, furfante, 
briccone^ m. 

Raah, ad j\ ttmerariò, nt, 

RaahDeae, a. temerità, f. 

Rat, a. topo, eorcio, m. 

Rate, at Uie^ a ragione 

Rate, at any, al meno 

Ratber, adv. piuttosto 

Rather, to bave, preferire, or 



Readily, «dr. uremtmnusmt^, 

promiamente 
Readiog, a. teUura^ f. 
Readj, adj. pronta^ UmìOì m. 
lUal, adj. reoUi vero, m. 
Really, adr. realmenie. Minerà^ 

mente, veramente 
Realm, a. reame, regno, una. 
Keam of paper, a. risnuL, C 
Reap, ▼. mietere, cogliere, rac- 

ct^Uere 
Reaper, a. nùetiiare, m. 
ReaaoD, a. f . ragione 
Rebel, V. rìheUarei 
^^1 .(»P«iknig of chfldren,^ 

R^bel; a. rìitello, m. 

RebuUd, ▼. rifabbricare 

Rebuke,.T. rimproverare 

JUbuke, a; egndata, f. rimpro- 
vero, m. 

Receipt, a. ricetta, ricevuta, f. 

Receive, ▼. ricevere 

Receas, a. vacanze, f. pi. 

Reckon, y. contare, aJcolare 

Reckon upon, far capitale 

Reckon ap, ▼. con^mtare, con- 
tare 

Recoliteot, «. ricordarsi' 

Recommend, v. raccomandare 

Recommendktìon, a. rocca* 
mandazione,.{. 

Recommence,T; riprincipiare^. 

ricominciare 
Recompenae^ a. ricompensa, £ 
Reconcile, ▼. rioonciltare 



amar meglio »««iwu«uc, v. noimcMiare 

Ratber, I bad, amerei meglio Reconciliation^ a.' riconcilia- 

Eather not, bad you T non vi zione, f. 

piace f davvero V non ne vo- Record, t. registrare- 

lete 1 Record, a. atto pubblico, m. 

Raven, a. corpo,, m. Recover OQe*à healtbj ristah 
Raw, adj. crudo^non cottOy ra. 1 Urei, or ricuperar là salute 

Ray (of tbe aun,) t. raggiò, m. Recover, abe will' not, non si 

Roacb, V. arnvare '" ^ 
»««cbed the ground, discese 

■«•»n. ▼. rtleggere 



ristabilimento. 



ristabilirà 
Recovery, a. 
ricovero, m. 
Reconrae, a. ricorso, m. 
I Recourse, to bave, aver ricorso 



149 



Rector, i. rettore, m. 

Rector of a paruh, s. piowt' 
no, m. 

Red, 8. roseo, m. 

Red hefrìngi, •; mrmgke M* 
Iste, f. pi. 

Red ink, xnchiùetro roeeo, m. 

Reduce, v. rùficrrè 

Reed) s. ceetnui^ f. 

Re-establish, v. rUtebiUre 

Reflect, ▼. rifieUere 

Refreeh, ▼. rinjrteetare 

Refo0e, T. ricueure 

Regardioff, «dv. eomcenteiUe^ 
riguardante 

Regardiog the fiisUon, wkho 
out, senza badare alla moda 

HBgtiéing, withooV senza 
fare attenzione a, or baiate a 

RegeDt, 8. reggente, m. 

RefpmeBk, 8. reggimenti, ni. 

Regret, ▼. rinereseere, compi- 
angere, lamentare 

Restar, adj. regeimrt 

Reign, ▼. regnare 

Rein, 8. reàw, f. pi. 

Re)<nee, v. a. railegrare 

Rejoìoe, ▼. n. rtdlegrarei, go- 
dere 

Relate, ▼. rausfntare 

Relationsi a. parenti^ relaxùh 
nt, f. pi. 

Relieve, ▼. cot^ortere, soeeeir* 
rete 

Religion, e. reUgiane, f. 

Religioas, adj. religioso, m. 

Rely apoo, v. fidarsi, esser 
certo 

Remnio, T. restare, rimanere 

Remaina, a. avanzo, resto, ni. 

Remainder, a. il resto 

Remark, a. nota, ossarwazione, f. 

Romark, ▼. notare, osservare 

Remedy, a. rtfiwdto, m. 

Remember, t. ricordarsi 

Remembranee, e. neordafl2l^ 
rtmombranza, i. 

Remit, T. rimettere 

13* 



Remnant, a. restOf m. 
Render, v. rendere, fare " 
Renew, ▼. rinnovare 
Renown, e. fama, f. 
Rent, a. rendita, pigùmCf i, 
Repaat, a. pasto, m. 
Repeat, ▼. ripetere 
Repeat (in moaie,) ritornello, 

m. 
Repeaiing wstoh, e. un orino^ 

toa ripetiziane 
Repel, y. rispignere, scacciare 
Repent, ▼. n. pentirsi 
Replj tò, ▼. rispondere, repti^ 

care 
Replied, p. past. rispottof re- 

plicato 
Replied^ he, pret. rq^Hcà, rit^ 

poee 
Reply, a. repUca, rirpoeta, f. 
Report, a. rumore, m. famé^ 

voce, f. ragguaglio, m. ro^ 

lozione, f. 
Report (of a gun,)a.aeof»pio, Oi. 
Repòrt, ▼. racontare 
Reported, it ia, corre vóoe 
Reproaent, v^ rappresentm^ ' 
Reprimand, a. riprensione, f. 
Reprimand^ v. riprenderà 
Represe, ▼. r^prtmar^ 
Reproach, ▼. rimproeorare 
Reproacb, 8. rimproecro, bl 
Reprovcd, p. paat. rtprvaa 
Reptile, 8. rettile, m. 
Repoblic, 8. repubblica, f. 
Repotation, a. riputazionéf fk> 

nM, f. 
Reqneat, t. ridtiedero 
Reqaeat, a. riefnesta, f* 
Reqtnre, ▼. richiedere 
Re«embìe, t. raesomigharo 
ResemUea hia motber, he, egU 

rassomiglia a sum madre' 
Reside, ▼. risedere, dimorare 
Reapeci, e. rispetto, riguardo, 

m, stimai' t 
Reapeot, w, rispettarti 
Reepectful, adj. 
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RMt, s. fifc$ù, m.fàUt t 
Rmi (mI« of autiCy) ■. 
««, f. 

ripoto, dormire 
RMtora, V. restitmiret rtmier t 
Rerame, t. rifàglmr& 
Retain, ▼. riumtn 
RefenaefiiUadj. «eniÌMliw^in. 
RawaiS, t. rùoMpenas, f. 
Riband, a. nastro, m.feiiiieeÌM,f. 
Rib, t. coflote, f< 
Rice, t. rito, m. 
Rice-soop, •. zuppa 4i fiao, f. 
Ri6«-paddiii^, a. (mIóm^ or 

^uimgo ék riao, m. 
Rich, ad), rteeo, m. 
Rieb, tMv t rÌMA», m. pi.. 
Ricbea, a. riecktzttt f. pi. 
Richly, adv. nceamcnle 
Ràcb man, uomù-rieeo 
Rad of, to gfV ^fiurti dt, 

/tòeram da 
Riddi», a. indomneìh, m. 
Ride a bone, to» t. eavaieére, 

monUur, a eavàilo . 
Rido in a eoaeb or gig, aniafie 

tu corrnr^a o eaCase 
Ridicoloot, adj. ridifiato» m. 
RidÌDg, r mmiar a canàUo, m. 
Riding-coat, gabbano, abito da 

ea/Sdcare, m. 
Rigging of a abip, a. aariiame, 

m. 
Righi, a. dtitto, giuoto, ni. 
Rigbt, to the, a man deatra, f. 
Righe (proper,) adj. proprio, m. 
Right down gamuera, gran 

giocatori, m. pi. 
Right, to be in the, aver rsh 

gione 
Right, I. am^or I ara in the 

light, ho ragione 
Rigbteoua, t^òu giueto,.m. 
Ring, a. anelli, m. 
Ring, T. eonar Ut campanella 
Ring cbuich bella, to, «ojmt le 

campane 



Rinae, t. aeiatfaenrm 

Ripe, adj. wiataro, m. 

Ripen, T. matwreane^ /^^ or 

render maiaro 
Riae, V. aìzarxi^ kv m rMi 
Riaing aan, a. il soi^ lewatUe, 

naeeemte 
Risk, ▼. omadUiarc 
Rtak, a. rieckio, pericolo, m. 
River, a./tame, m. ti o i a r m, f. 
Road, a. strada, f* 
Read for ahipa, a. rmdet, f. 
Roar, V. mai^jrAtare» ruggòra 
Roenng of a lion, a. rug-gito^ m. 
Roaat, T. arroalùv 
Roaat beef, a. wianzo^ atrroaiia. 



RiMalDieaty a. come 
f. arro*<o,ni. 

Rob, ▼. cuWa 

Robber, a. rabaiare, ladrOf m. 

Robbery, a» furto, m. rapémOf f. 

Rock (a child») ▼• eaJUmre 

Rock, a. rocca,, f. 

Rocket, a razao, m. 

Rod, a. verga, sferza, f: 

Rod,fiahin^,Mjiiia da pèaeare,t, 

Rod,cortain,eer^a da corftii«,f. 

Rode in a carrìage, we, an- 
dammo in carrozza 

Roeback, a. capro, caprio, m. 

Rogae, B,furoo^ ladro, m. 

RoUs, a^.^atie^ m. 

Roman, adj. and a. Remano 

Roma, 8> Romat f. 

Roof, a. il tetto 

Roof of a can-iage, il dtlo 
d" una carrozza 

Room, a. camera, f. ' 

R(M>in, dining, sala>da.aÈangjt- 
are, f. 

Roomt. bed» a. camera da letto, f. 

Room, next, a. stanza wina, 
appresso, d 

Root, a., radice, f^ 

Rope, a. corda, fune, f. 

ttoae, a. roao, f. 

Rpse-tree8,.a. roaai, m.]^. . 
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w 

Rose-bod) a. um èluUone ii ro$a 
Rose, I, perf. mi oizai 
Rosemary, %, ronnarino^ m. 
Rosis, 8. t€tgia^ f. 
Rotten, adj, imputridiUtt vnfra" 

eidtUOf m.: 
Roogh, 9.6). ruvido, TOXtOt nu- 

Hco, m. 
Rough (unpolita,) adj. seorU- 

9€, incvnUi rozzo, m. 
Rough (the sea,) àdj. tempe»- 

toso, m. 
Round, adj. tondo, rotondo, m. 
Round, ali the year, tutto 

V anno 
Row, 8. fifa^ f. 
lloyal, adj. reale 
Royal Exchange, 8. la bor$a 
Rob, ▼. slropieciaret atrojinare 
Rub out, ▼. cancellare, levare 
Rubbish, 8. ealcinaecio, m. 

cenci, m. pi. 
Ruby, 8. ruìfino, m. 
Rodder, 8. timone, m. 
Rude, adj. zotico, grossolano, 

incivile, m. 



Rudeneae, 8* ineivillà rozze» 
za, f. 

Ruffles, 8. mamehini, m«- 

Rug, 8. coperta, f. 

Ruin, 8. rovina, t, 

Ruin, y. rovinare 

Ruined, p. pael. rovinati^ 

Rnle, 8. regola, f. esempio, im 
riga,t 

Ruler, 8. regolo, m.. 

Rule (with a pencil,) v. rigare 

Run, V. correre 

Run away, v. fuggirsi, fug- 
gire 

Run away, 8. fuggitivo^ di- 
sertore, m. 

Run io. the M8Ì8tance, to^ 
affrettarsi adi assittere, eor^ 
rere in soccorso 

Rush, ▼. lanciarsi, avventarsi 

Ru8t, 8. ruggine, f. 

RQ8ty, adj. rugginoso, m. 

Rut, 8. rotaia» m. 

Rye, 8. segale, segala, f. 

Rye bread, pane ai segolo, scr 
gala 
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Sack, 8. sacco,. m* 
8a«k-cloth, 8. tela grossa^, 
Sacrifice, 8. sagri^iOy m.. 
Saorifice,.¥. sagfificare 
Sad, adj. tristo, mesto, iii% 
Saddle, a. seUa, f. 
Saddle^cloth, a. gualdrappa, f. 
Saddle, pack, a. un basto 
Saddle-horae, eavallo da seUa,, 

m. 
Saddler, a sellajo, m. 
Safe,.q«iUB, adv. a salvamenio 
Safe, adj. salvo, felice^ sicuro, 

m. 
Safely,.advv salvamcnUfjsenza 

danno 
Safe (for meat,) a. guardavi- 

vamdc, vl 
Safety, a. sicurezza^salvezza^i. 



Safirony 8i zafferano, m. 
Sa£fron (a flower,) a., zafferai 

no, m. 
Sage, a, savio, saggio, <n. 
Sage (sjplant,) a. salvia, f. 
Sai!, V. far velorpauire 
Sail, a. VidOi. t, 

Sailor, 8. marinato, marinajoi 
Saint, a. santo, m. 
Sake, a. amorst m. causof f* 
Sake, fuE. my,.per P amor mio 
Saiad, B^insmlata, i. 
Salary, a^ salano, m. paga^ i. 
Sale, a. vendita, f. 
Salmon,. a» sermone, salamoma, 

m. 
Salt, a. sale, m. 
Sali, Y. salare,. insalare 
Saltpetre, a. salnitro,, im. 
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flUnto, ▼. sàboére 

Saina, adj. wad t. ttessù^meit" 

S«iie waj, «IcfM Mcmera, f. 
SmxI, s. «rene, ntàs, f. sabbia 

ne, m. 
Sareenet, ■. tafèuà, m. 
8«ah, •. ctiito di «ete, 9. 
Sai, Y, 9éd4,»edeva 
Satire, a. satira, f. 
SatiafìictioB» a. ««Mùr^mmi^ 

f. eonleiilo, jPMMra, ib. 
Satiafactoiy, «dj. soiiÌ9fiuetae 
Satiafiad, p. paat. soddùfaiio, 

amtetu^ 
Satitory, ▼. soduligfitr* 
Satorday, a. Saliua, m, 
Saaoa, a. aataa, f. 
8ata, T. Mhare 
Sara tba king ! Ood, «iva Urt! 
Saw, a. ae^a, f. 
Saw, t. a^are 
Saw, ha, egU win 
Saw-duat, a. ae^ainra, f. 
Say, T. ib'rv 

Say, what do yoa ! ckeiktì 
Say, that it to, do) 
Say, ibay, ai dtce, or corre 

aoM, or Homo 
Say, ha uaed to, ara aolito éi 

dùre^ or dieava 
Sayiog, p. prea dUendù 
Sayiog, a. «it deiio 
Scabbafd, a. foderùt di. 
ScaffoM, a. paUot m. 
Scale (of a fiab,) a. ae^^^io, f. 
Scale (for waight,) a. U/an- 

età, la 

Scanty, adj. aeareOf m. 
Saar, a. ektUriee, fem. 
Scarcely, adr. a^faiM 
Scalcai adj. ectarso, reara, m. 
Scarcity, a. scéreetam, f. 
Scarf, a. asf^pe, f. ideiti, m. 
Scarlet, a. and adj. ectarkUiOf 

m. 
Searlec:feMr; a. Ì€'wetarUuùm 
Scbool, a. acMaAi, f* 



School-lénow a. e au tpe Lgim éf 

acvofa, ni. 
Science, a. «eiensa, f. 
Sciaaora, a. Uferhid, f. pi. 
Scold, V. forftaMare, krmMmrm 
Scom, a. edegno, diBpresezm, Bk. 
ScotUnd, a StùtiOft 
Scotch, adj. Seozzeee 
Scoondrel, a. mi Mceene 
Scoarge, a. eferxa^f.JUgtU»^^ 
Scvafck oneaelf, egte0imm, 

graUnrei 
Scraceh (aa a eat,) r. grqgUtn 
Screen, a. parafuoco, jeeMH 

9enio, n. 
Screw, a. vite, fem. 
Screw, cork, a. eavofairaeeìafe» 

m. 
Scali, a. cranio, m. 
Scoli (of a boat,) a. rcMa, m. 
Scytbe, s. fake, f. 
Sea, a. it mare 
Seameo, a martn^Ot ai. 
Sea-coaat, a. U eoeta^Uopiog- 

già, del mare 
Sea-port, a. porto di tnorr, m. 
Sea-weed. a. alga, f. 
Sea-ahore, a. il lido, la piaggia 
Seal, a. eiftUo^ m. 
Seal, Y. sigillare 
Sealing-waz, cera di spagna, f. 
Seam, a. «netterà, f. 
Search, ▼. eaamfiMre, tncMe* 

dere, cercare 
Search, ». tneAseala, nearea, f. 
Seaaon, s. ata^iofie, fem. 
Seat, a. seggio, m. sedia, t. 
Seat of erta, t. tede delie arfl*, f. 
Second, adj. and a. secondo^ m. 
Second, ▼. assistere, ajutare 
Secondìy, adv. seeandarieh 

mente 
Secore, v. mettere in siewro 
Secret, a. segreto, mistero, m. 
Secretary, a. segretaria, m. 
See, ▼. «edere 

See ooe*a way, veder la wia 
SeoD, a. acMCfiaia,' f • 
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Seeing, p*. pre». vedendo 

Seeiog yon^ in, di vedervi 

Seeir, t. cerearei ricercare 

Seena, v. parere 

Seen, p. past veduto 

See-saw, ». altalena^ f. 

Seize, T. toglier per forza, 
prendere^ asaalire 

Seldom, adv. di rado, rara- 
mente 

Self, pron. tnedenmo,MUesOf m. 

Self-love, B. amor proprio, m. 

Selfisb, adj. proprio^ interes- 
s€Uo, m. 

Seliìahneas, a. intereeee, m. 

Sell, y. vendere 

Semibreve (term of muaic,) 
a. Mmtéreve, m. 

Send, T. mandare 

Send away, v. eaeeiare, Hcen' 
ziarcy mandar via 

Send back, ▼. rimandùre- 

Sense, a. eenso, m: 

Senatble, adj. sensibile 

Senaihle. adj. eonmntOf persua- 
so 

Senaible people, a. persone di 
buon senno, fi pU 

Sentence, a sentenza, f. 

Seni for, richiesto, mandato a 
chiamare 

Sentiment, a. sentimento^ m. 

Sentry, a. sentinella, f. 

Sentry-box, a. casotto da senti- 
nella, in. 

September, a. Settembre, m. 

Serioaa, adj. serio^ m. 

Serioualy, adv. seriamente 

Sermon, a sermone, m. pre- 
dica, f. discorso, m. 

Serpent, a. serpe, fem. 

Servant, a. un servo 

Servant (woman,) a. ima serva 

Sanre, ▼. servire 

Senrice, a. servigio, servizio, 
m. 

Set aail, spiegar le^ veUf far 



Set of cfainfr, a. servizio tR 

porcellana^ m. 
Set leaaona, y. assegnar lezioni 
Set, y. mettere, porre 
Set fire, y: abbruciare, appic* 

care il fuoco 
Set everythiug wrong, y. met- 
ter tutto a rovescio 
Set off, y. partirei andare 
Set down, y. sedere- 
Set 00 1, y. partire 
Settle, y. stabilire, regolare^ 

mettere in ordine 
Settlement, a. sttUnlimento, as*- 

segnamenio, ok 
Seven, adj. sette 
Saveoth, adj. settnno, m^ 
Seyenteen, adj. diciassette- 
Seventy, adj. settanta' 
Several, adj: nkoUi% parecchi^ 

m. pi. 
Seyere, adj; severo, austero, m. 
Sew, y. cucire 
Sex, a. sesso, m. 
Sexton, a. sagristano, m. 
Shade, a. ombra, f. 
Shadow, a. ombra, f^ 
Shake, y. scuotere- 
Shake, a. scossa, f. 
Shake (note of muaic^^nY/o, m. 
Shall bave, I (aign of fut.) 

avrò 
Shall doit, he, lo farà 
Shall apeak, I, io parlerò 
Sball I bave aome ì ne avrà io T 
Sbame, a. vergogna^ f. rossorCi. 

m. 
Sbameful, adj. vergognoso^ m. 
Shamefally, ady. vergognosa». 

mente 
Sbape, 9. forma, figurai, f; 
Sbare (in a company,) a. azi- 

one, f. 
Sbare, y. esser a.parte, dividero 
Sbare, a. parte, f. 
Sbare, plougb, a. coltro, m. 
Sharp, adj. acuto, tagliente^ 

astulOf m*. 
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Sharp (a boU of mis.) •. die' 

#i«, m. 
SiMrpeii, ▼. eguszMn 
Shu^oed, p. pa«t éf/UtUù 
Shave, T. rmiàr§t or farti im 

barU 
Sh«, proB. «flc, €sm 
Sbeath, 9, fiderà, m. gumna^ t 
Shed* a. etuufmUf f. 
Sbeap, a. ima pecora 
Sbaep, aoioa, pecore, fam. pi, 
Shaat of papar, a. foglio di 

certa 
Sbeat (bad,) a. ktuuele, m. 
Sbalf, a. eeefeU, eeetieia, eec- 

COf f. 

Sball, a. eemekigiiap eoma^ t 
Sbapbaid, a. paetere, wa. 
Sbartff, a. hargeile, m. 
Sbaw, V feoetrere 
Sbietd, ▼. coprire, fere ecmio, 

difendere, proteggere 
ShieM, a. ecudo, m. 
SbilUng, a. eccitino, m. 
Sbine, r. rieptemUre, rthieara, 

iriUare 
Sbinet, mooo, a. luce lebme 
Sbinaa, aun, luce il eole 
Sbiniiig, eplendenie, lu un mo t oi 

m. 
Sbip, a. tutee^ f. vaecello, m. 
Sbipwreck, a, naufregio^ m, 
Sbire, a. proeitieia, f. 
Spirit, a. eptriio, m. 
Sboa, a. ecerpa, f. 
Sboa, bone, s. ferro, m. 
Sboe-blacky a. ragazzo che 

nella le teerpe, m. 
Shoemakar, a. ealzolajo, ok 
Shoot op, V. germogliare 
Sboot V. uc^dere, ferire 
Sbootiog party, brigata di cac- 

eia, di cacciatori, caccia, f. 
Sbop, a. bottega, f. 
Shop, next, a. bottega meina^ 

appreeeo, f. 
Sbopkaaper, a. bottegajo^ m. 
Sbora, t. Udoi Qlt 



Sbort, ad), «orto, breoe, m. 
Short tiaia, in a, adv. fra^ 
Sbortao, ▼. accorciare, Jtiam^ 

mòre 
Sbortar, adj. pia corte 
Sbortly, adv. fra poco, t» 

teeepo 
Sbot, a. tirOf m. 
Shot, caiinon, a. palla di 

none, f. 
ShoTol, e, peia, peJletta, f. 
Shoubl apaak, I, deorei jmv- 

lare, orjpariaréi 
Sboaldar, a. epalla, f. 
Show, a. Mioiira, f. epeitateio, 

m. feeta, (. 
Show* T. moetrare 
Sbowed, p. paat moafrato, 

manifeetalo 
Sbower, a. eeoeea d* aequa, f. 

rooaedo, m. 
Showa, il, queeto dùnoetra 
Shrimp, a. equilla, f.pigmeo,WBL 
Sbroud, a< vatlimeiila di Iomo^ 

tu» 
Shnib, a. arbuecello, m. 
Shoddar, r. fremere, tremare 
Sbaffla, ▼. meeeolere le carte 
SbuD, ▼. evitare^ efuggire 
Shat op, T. cii udtre , 

dere 

Shuttar, a. foteetra, i mpo el a, f. 
Sbottlecock, a. volente, m» 
Sby, adj. ritroeo, eontegnoeot 

m. 
Sìck, adj. and a. a mmala to, nu 
Sick people, a ammalati, m pi. 
Sickle, a. falce, f. 
Siekneaa, a. malattia, f. 
Side, e. latOj fiameOf m parte, 

fem. 
Side, on the olber, daW altro 

parte, f . 
Sidea, on ali, da tutte le bandcf 

da tutte le parti, f. pi. 
Sia ve, 8. crivello, m. 
Sigh, a. eoepiro, m 
Sif b, T. eoe^^irare 
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t, ». /fi «M/tf, 

Sight, by, di vista 

Sign, 8. segno, m. 

Sign, V. segnare, stfttoscrwere 

Sigoify, T. signikcare 

Bìlence, s. «2efi»o, m. 

Silent, adj. cAe^o, toe»^9, m. 

SUk, 8. Mfa, f. 

Silk 8U>ckiiig8, 8. ealzeUe di 

seta, f. pi. 
Silkworm, s. Aoco, m. 
Stillness, 8. scioeehezza, f. 
Silly, adi. sciocco, goffo, m. 
Sniy feflow, uno stupido, sa- 

oeeo 
SHver, 9. argento, m. 
Silvenmith, 8. argentiere, ore- 

fice, m. 
Silver piate, s. argenteria^ f. 
Simple, adj. sempHee 
Simpleton, 8. 8em^cione,m. 
Sin, 8. peccato, m. 
Sin, V. peccare 
Sioce, ooDJ. poichèy fin de^ in 

qua, dopo 
Sirice, adv. di poi, dopo 
SÌDce (in the eense of be- 

cau8e,) giacché, poiché 
Since I eaw yoa, dacché io vi 

vidi 
Sincere, adj. sincero, m. 
Sincerely, adv. stneeramente 
Sing, ▼. cantare 
Singer, e. cantatore, m. conia- 
trice, f. cantante 
Singing, il canto^ or cantare 
Singing-master, maestro di 

canto, m. 
Singing of birda, il canto degli 

ueceui 
Single, adj. stdo, m. sola, f 
Single man, 8. scapolo, eéUbe, 

m. 
Single woman, titella, cdibe, f. 
Singular, adj. singolare, hizzar- 

ro 
Sink, ▼. andare a fondo, suc' 

cwmbere, immergere 



Smk, 9. semina, f. Utsatojo, m. 

Sinner, a. peccatore, m. 

Sir, 8. Signore, m. 

Sire (your Majeaty,) aire, m. 

Sirop, 8. sciroppo, m. 

Sieter, 8. sordU, ù 

SÌ8ter-in-law, a. cognata, f. 

Sity T, sedere 

Sit etili, non vi movete 

Sit down, ▼. sedere 

Sittinga, 8. sessioni^ sedute, f. 

pi. 
Sitoated. p. past, situato, cU- 

locato 

Situation, a. situazione, f. pos- 
to, m. 

Six, adj. «et 

Sixtb, adj. sesta 

Six bundred, adi. seicento 

Sizteen, adj. seìiei ^ 

Sixteenth, adj. sedicesimi 

Sizty,adj. sessanta 

Size, 8. grandezza, f. 

Skate, T. sdrucciolare sul ghi- 
accio 

Skates, a. pattini, m. pi. 

Sketch, 8. abbozzo, schizzo, m. 

Skiea, 8. cielo, aing. cieli, pi. 

Skiea, praised to the, esaltato 
fmo al cielo, molto lodato 

SkilfoI, adj. dotto, destro, es- 
perio, m. 

Skill, 8. destrezza, capacità, f. 

Skin, a. pelle, f. 

Skiu of boraea, a. eue^, m. 
pelle di cavallo, f. 

Skip, 8. saltare 

Sky, a. deh, firmamento, va. 

Skylight, 8. oMosno, m. 

Slack, 8. lento, tardo, va. 

Slain, p. paat. ammazzaio, uc- 
dso 

Stender, t. cahasniare, spar^ 

lare 
Slander, a. calunnia, moUt- 

cen»a,f. 
Slate, a. lavagìM, f. 
Slave, a. sehmvo, m. 
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Stoveiy. t. 9ckimU^ f. 
SUogbiar, •. 9tratet uceitwM^ 

8koghl«r-boaM, heeektfia^ f. 



Sledge, t. *KM*ff . 
8lc«p, t. toniM, m. 

flOdlt 0OMIO 

acepf, !• be,<«Mr «ohm 
SlMpy, to be v«rT, «imr A 



siepi, he, F«f. of to sleep, 

Sttce, •./<««,£. 
Slide, T. «émectefare 
Slidmg, ■«Q. MimeaoUteU 
Sligbt, ed). Uggùto, boUìU, m. 
Slightly, ed?. UggmtnenU 
Slip, V. MàrwcMàrt^ teufpa^e 
Slip dewD, V. carcere 
Slip of fapcr, 4. jPMiso A certe, 

m. 
Blipper, t. vùmeUa^ f. 
Slippery.edj. Wmci * 
Sloe, e. frugnola 
SloTen, t. «porce, m. 
Slove&ly, idj. iorA?, «}M»ico, 

«cib/aym. 
Slovenly, adv. tporeasnente^ 

tekt/mmenU 
Slow, adj Mre, torio, knto^. 
Slowly, adT. UniamenU 
Sloggard, t. pgro, domùgiiO', 

ne, m. 
Slo^itb, adj. tnàoUnie, dcr- 

msgliooOifigro, m. 
Sly,adj. Mtu<Oi>»0*™- 
Small ehot, e. ^ti«, m. pi. 
Smaìl, adj. jncco^o» leggiero^ m. 
Small-pox, a. t' 9tt^Wo» flo. 
Smeli (to aiink,) ▼. fuzswre 
SmeU, ▼. oioTMfe 
Smeli, a. octore, m. 
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Smeli (etiokf) a. jncsea, C * 

Smite, a. aorriao, m. 

Smith, a. fMro, m. 

Smiib, lock, a. m^gnMi^t a&. 

Smoke, a. /temo, m. 

Smooth, adj. jncJio, eguale^ au 

Smooth, Y. irpùmare, «jrpiwMrv 

Smofffflera, a. eomtrmòòoMdieri, 

Soail, a. /iifMca, f. 

Smke, a. oerpo^ t 

Soare, a. trMfpoU, f. 

Sneeie, ▼. starmUmre 

Soipe, a. beecaedno, nft. 

Show, a. neve, f. 

Sootr, ▼. neetecjne 

Sauff, a. mbaceot m. 

Souff (of a candle,) a. ludg-" 

no(a, m. 
SdiiC ▼. amecoo^cre 
Snuif-box, a. tabQcehiartLj ì. 
Suuffera, a. tmoccolcUojo^ m. 
Snufier-atand, U pianino deli» 

smoeeoUtqfo 
So, adv. eoeì, in muato modo 
So, it«aa,tfr« eoft 
So mocb, tanta, m. tenta, f. 
So much the worae, tanto peg' 

già 
So good, eoàì tmono, tanto bu- 
ono 
So that» coDJ. «tceii, di modo 

che 
So mach the better, tanto 

meglio 
So large, co» largo, grande 
So, lo; ex. I am h^ppj, and 

you are noi ao, io eon felice, 

e voi non lo siete 
Soap, a. sapone, m. 
Society, a. società, con^pag^ 

Socket, a. hoeeiuolo, m. 
Socke, a. 4)alzette, f. pi. pcdmU, 

JD. J>1. 
Soever, wbo, gìuUunqne, chi^ 

unpu 
Sofà, a ao)r<i, m. 
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Soft, adj. molU, tenero, morbi- 
do, in. 
Softeo, ▼. ammorbidire, irUe- 

nerire, mitigare 
Sold, p. past. vendìUo 
Sola, he, vendè 
Soldier, 8. eoldato, m. 
Solici t, ▼. sollecitare, doman- 
dare 
Some people discoursing, par- 
lando alcuni 
Some, qualche, un poco 
Some bread, del pane 
Some meat, della carne 
Some, del, della, dei, delle 
Some lime, qualche tempo 
Some men, alcuni 
Some of it, ne ; ex. give me 
some of it, datemene ; bring 
pie eoaie, recatemene 
Sometìmes, ora.,, ora 
Sometimesy qualche volta 
Some one (somebody,) pron. 

quaichedvmo 
Something, qìiaUhje cosa 
Some w bere, in qualche luogo 
Somewhere else, adv. altrove 
Some, I bave, ne ho 
Some, he buys, ne compra 
Son, B. JighOi figliuolo, m. 
Son-in-law, s. genero, figlias- 
tro, m. 
Song, 8. canxofu^ f. 
Soon, adv. presto^ tosto 
SooD, too, troppo presto 
SooD as, as, subito che, dal mo- 
mento che 
Sooner, più presto 
Soonest, il piti presto 
Soot, 8. fuliggine, f. 
Bore eye8, mal ^ occhi, m. 
Bore foot i i dolere 

Sore throat > to bave < il 
Sore toiigoe ) C piede, 

la gola, la lingua 
Sorrel borse, cavallo sauro, m. 
Sorrow, s. disgrazia, f. affan- 
nOf dUore, m. 

14 



Sorrowful, adj. ajfUtto, infeUee 

Sony, adj. mesto, tristo, m. 

Sorry, I am, mi rincresce 

Sorry, I was, mi rencresceva^ 
rincrebbe 

^ttj for it, I am, me ne dis- 
piace 

Sort, 8. sorta, f. 

Sovereign, s. sovrano, m. 

Soul, 8. anima, f. 

Soup, 8. zuppa, f. 

Sour, adj. agro,aeido, acerbo, m. 

South, 8. mezzogiorno, mezzo- 
dì, m. 

Sow, 8. troja, f. 

Sow, y. seminare 

Spade, 8, vanga, zappa, f. 

Spades (at cards,) s. picche, 
spade, f. 

Spain, 8. la Spagna 

Spanish, adj. Spagnuoio^ m. 

Spare, t. nsparmiare 

Spark, 8. scintilla^ f. 

Sparrow, s. passero, m. 

Speak, y. parlare 

Speak the truth, dir la verità 

Speaking, after, dopo aver par- 
lato 

Speech, 8. discorso,m,favella,(, 

Speed, 8. fretta, f. 

Speed, with ali, ady. frettolo- 
samente 

Spend (money,) y. spendere 

Spend time, passare U tempo 

Spice, 8. spezie, f. pi. 

Spider, s. ragno, m. 

Spili, y. versare, -spargere 

Spin, r. filare 

Spinage, s. spinace, m. 

Spinster, s. filatrice, zitella, f. 
titolo di zitelle, m. 

Spint, 8. spirito, m. mente, f. 

Spit, 8. spiedo, m. 

Spit, tum, 8. menarrosto, m. 

Spite, 8. rancore, dispetto, 
odio, m. 

Spite of, in, a dispeUo, or mal- ' 
grado 
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0jpfit« ▼. ftumtn 
époil, ▼. gutLMlmre 
Spenge, t. tfmgna^ t 
BpoOD, s. ewuMajo, m. 
Spot, ■. luogo, poato, pezzo, m. 
Spot («tain.) e. maeekiaf f. 
Spraio, ■. 9logoiuraf t 
Sprat, I. t«rinii«, f. 
Spread, ▼. nmrgere, w to n de r e 
Sprigbthr, adj. alUgro, 9Ì9au, 

gneiio, m. 
SprightljT joQtb, s. un giovi- 

netto tpirit&oo, vhaee 
Spriiig, ateei, a. moUa^ f. 
Spring of walary a. sorgente, f. 
Sprìng (aeaaon,) a. prwunera^t 
Spun, I, (perf. of apiii,)/^ 
Spur, a j^ona, f. 
Spy, a. ejna, f. 
Spy, ▼. niare 
Spying-giaaa, a. oeekiaU, m. 
Square, adj. qwulrOt m. 
Sqairrel, a. scortolo, m. 
Sub, yf. ferir dt pitgnùU,MpMda, 

oeoUello 
Stabte, a. atàUst f. 
Stable for cewa, a. «mQib tf« 

ffoeehe, f. 
Stack, a. Mca, f. 
Staila a. bastone, m. 
S'uff(of anny,) stato maggù 

ore, n. 
Stag, 8. esTvo^ ni. 
Stage, a. seentL, f. teatro, m. 
Staga-coacb, a. éiUgsma^ f. 
Staio, a. rnaukia, f. 
Staira, a. seaUf f. pL gradt, 

m. pi. 
Stale bread.jNifM duro,rajflfirmo 
Stand, : posta, f. alto, m. fer- 
mata, t. 
SUnd, ▼. fermarsi^ stare in 

piedi 
Stand, T. rimanere 
Stendiog, I waa, io stava tu 

piedi 
Star, s. stdla, f. astro, m. 
Starebp a. omùla, m. 



Suro at,T. gMardar,jÌMStnnmMt^ 
Stare in tba fitice, rigiu ue U u 

Jlssamente in voUo 
Start, ▼. partire, saltare 
Sun, a. salto, m. 
Surre, t. monr di fame 
Su te, a. stato, m. condizione, £ 
Sutioner, a. eartola)Ot m. 
dutaaij, a. statuario^ m. 
Suy, ▼. rimanere, dimorare, 

stare, Jermarn 
Stay, a. soggiorno, m. 
Suya (ladiea\>t. ìmsto,m. 
Suad, 0. lìtogo, m. 
NUad, in, m vece 
SteadÌDeaa, :fermez2eL, stetòi" 

tità,U 
Steal, ▼. ruBeara 
Stesi, 9. aeeiayOf m. 
Steel (for tinder-boz,) a, fm- 

àie, m. 
Steep, adj scosceso, erto, m, 
Steer, v, dirigere U eorso 
Stoeple, 8. eampanUe, m, 
Step, 8. passo, m. 
Step-fatner, 8. patrigno, m. 
Step-moiber, a. matrigna, t 
Sterling, adj. sterlino, m. 
Steward, a. maggiordomo, m. 
Stick, a. bastone, m. 
Stiff, adj. duro^ m 
Stili, adj. trangnìtto, quieto, m. 
StiH, adv. ancora 
Sting, ▼. pugnere, pungere 
Stir up the 6re, attizzare it 

fuoco 
Stir, T. muoversi 
Stirrup, a. staffa, t 
Stock, s. fondo, m. 
Stock (flower,) a. viola doppia. 

Stock, farming, a. bestie, f. pi, 

bestiame, m. 
Stocking, a. calza, calzetta, f. 
Stolen, p. paat. ruòato 
Stole, he, rubò 
Stona, a. pietra, f. 
Stono hoaae, c«aa di pietre, t 



IM 



■ 
I 



Stool, t. $cium», nu 
Stop, V. fermarne sMpender» 
Stopped, my watch hiui, p. 
piast U mio orimoio ù è far- 



State, y. provtedert 

Storei ■. mitnmoM, firamntp- 

onct f. 
Storehoaie, u. magaxzinot m. 
Storuit 8. t€tnpe9ta* procellOfU 
Story, s. «tono, noveUtif fcLgo- 

Stove, s. «to/a, f. 

Stoat»ad|i. gagliardo^ grasso^ 
robuÉto, m. 

Siraight, adj. dritto^ m. 

Straight, adv. direlUvutUCf sc- 
ìnto 

Strait, adj. tlreUo^ angtuto^ in. 

Strange, adj. straniero^ strmuo, 
m. 

Stranger, b. forestiero, m» 

Straw, a. paglia, f. 

Straw beo, a. paglieriteiOf u. 

Straw bonnety cappello di pag* 
Uà, UL. 

Strawberry, : fragola, f. 

Strawberry heda, ajuoU di/rth 
gole, f. pi. 

Street, a. siradmt (• 

Streogth, s. forza, f. 

Strike, v. baitere, percMoUre 

Strike, ▼. (the clook«) sonare 

Strìng, a. eordieella, carda, f. 

StroDg, adj. forte 

Strongar, pà forte 

Straek, p. paat. aonatOt battuto 

Stniek, he, perf. batti, percoo- 
ae 

Stnd, I. rt»ztk, f. 

Stady, ▼. stu4iare, appUcaroi 

Stttdy, a. stìtdiol m. 

Stady (a roood,) e. gabinetto, 
studio, m. 

BiìxS, s. stoffa, f. paimOf drap- 
po, m. 

BUìS {ìiaen,) a. telaci. 

of a gooee, n|neiia»in. 



Stopid^adj. insensato, stupUoi 

m. 
Style, a stile,, gusto, m. 
Sobdue, T» soggiogare 
Siibjaet, a. soggetto, m. 
Sabmit, ¥. sottomettersi 
Sobacribe, ▼. sottoscrieere 
Succeed,^ ▼. riuscire, sueeedera 
SacceM, a. successo, m. buonn 

riusfiita 
Saccory, •. àeorea, ,f. 
Saeh, adj. tale 
Sudden, adj. improfniso 
Soddeoly, adv. ad un tratto 
Saffer, ▼., sefrire, laseimra^ 

permettere 
Sogar^pluma, a. confetti, m..-pi» 
Sugar, a. zucchero, m. 
Sagar-loaf, a. pan di zucchera, 

m. 
Sagar, brown, a. zucchero roh 

tame, m, 
Sait of clothea, ■. àbito, intera, 

m. 
Sait, ▼* convenire 
Sait hi GMfàa, lo stesso seme, m. 
Suit ttt law, a. lite, f. 
Salury hot, gran caldo 
Som, a. somma, f. 
Sammer, a. estate, la state, L 
Sammer-hoaae, a. gabinettoéi 
verdura, m. caeuecia in uk 
giardino, f. 
Suo, a. sole,m. 
SuD-dial, a. oriuolo a sol^, m. 
Sonahinea, luce il scile 
Sun ia risina, at Uva il sole 
Sttnday, a. Vomenica, f. 
Song, p. paat. cantato 
Sonk» p. paat. affondato, eoh 

duto 
Sap, w. cenare 
Sapper, a. cena, f. 
Supportf T. sopportmret mon/f- 

neee 
Sapport, B. manteninyento, so»- 

tegne, m. 
Suppoae, ▼. supporre, €nd9r$ 
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SapooM tiiat, conj. tufmoHo 

ete^ iato eie, t» cmmo che 
Swn, ma), sicuro, eerto, m. 
Sargieoo, t. ekirurge, m. 
8aipMt| T. n^erare, wneere 
SoipiÌM, T. MOfjrefidtre 
Sorprìse, ■ «orpreto, f. 
Surreyor, t. tiupettore, m. 
Batpect, T. eoapetuare 
Soepickni, t. eoneito, m. 
SwaUowy a. ronaine, f. 
SwaUow, y. «fif iUbttùv 
Swam, he, perf nmoid 
Swann, a. geiame^ m. 
Svroar, ▼. ^rurore 
Sweedan, a. StevUL^ f. 
Swade, a. Svedese, m. 



Sweep, T. eeopare, epojtxare 
Swaet, adj. iiice, grota^ m. 
SweeUjr, wàv. doUenunte 
Sweli, ▼. gonfiare, gottfiturMi 
SmfX&Dg^s, gonfiaiwrtu, f. 
Swcpt, p. paat. Mcopato, m et UUo 
Swift, adj. veloce, freeio, m. 
Swim, T. nuotùre 
Swim over, r. paestar «r nuoto 
SwimmÌDg, a. nuoto, U nuota- 
re, m. 
Swimmer, nuoUtiore, m. 
Sword, a. epada, f. 
Swoid cutler, a. spaiajo^ m. 
Syatem, a. mtamo, m. 
Sjnip, a. stroppo, ni* 
Swiaa, a. 8vÌ9zerot a». 



T. 



Table, a. teaob, f. 

Table-cloth, a. tovagUa^ f. 

Table-beer, a. vUcoU birra, f. 

Tafl, a. coda; r. 

Take leaTe, prender commiato, 
or congedo, licemtiarsi 

Take care, t. «ver atra di, ba- 
dare f guardarsi 

Take blood, t. cavar sangue 
aduno 

Take place, t. accadere 

Take in, t. ingannare, prenr 
dere 

Take a walk, /are una passeg- 
giala 

TSlb one'a pleaatiTe, ▼. dta^- 
tirsi, aver diletto 

Take my mare, impeot. me- 
nate la mia eavalla 

Take from, ▼. togliere 

Take adventage, ▼. oAictare, 
prevalersi 

Take to the coUar-maker, in- 
fin. portare dal seUajo 

Take % leaaon, U},prauleruna 
lezione 

Take any one to, t. to, con- 
durre, menare 



Take thia bill to, imperat por- 
tate questo biglietto a, or com* 
to, a.... 
Take over to, t. passare 
Tàke ap arma, prender le armi 
Take cold, ▼. infreddarsi 
Take op any one, t. arrestare 
Take away , r. Mvar vta portar 

via, sparecchiare 
Take off, t. toglier via, tevara 
Take oat, ▼. tirare, cavare 
Take down, t. alAassare, ca* 

lare, portar giU 
Taken up, p. paat. he ia, 2 oc» 

cupato 
Taken, p. paat. preso^ frooL 

prenèkre 
Tale, a. favola, novella, f. con- 
to, m. 
Talent, a. talento, m. capaci- 
tà, f. 
Talk, T. con vers a r e , parlare^ 

favellare 
Talk nonaenae, t. dire spropo- 
siti» 
Tali, adj. alto, grande 
Taller, adj. p^ grande, pia 
alto 



■^ 
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TTaUowvohaadlM) ■•. eanddtjo, 

m. 
'Tame, adj dtìmttiieo, dowutiOy 

Tame, y. dmnare^ ttddtmkesH- 

eare 
Tame (to softeD,) v. oshmmI- 

href mUigure 
Tamed h'u&, weeeUo «diimuH- 

cato 



T«Q, adj. dùci 
Tenderness, a. temtrezxot t 
Tender, adj. Unerot m. 
Tend«rly, adv. teneramemU 
Tentb, adj decima, m. 
Terni, «. termiiu, m. e^frot- 

siome^ etmdizion/e^i. 
Termad, j». j^af . chàMtuUù 
Terrier, a. caa bassetto, m. 
Thamesv •. H Tami^r m. 
Than (for ratber^) |7u^ tosta che 



Tame one'a jMeeions, to, éo-ì Tban^seven, ooore, fià di 44tpi 

mere U proprie, ptusiom Than I, more, pia di tue 
Tan, 8. eoitcia, f. 
Tankard, s. èoecale eoi coper- 

ciào, m. 
Tanoer, a. eokiitUore, n. 
Tar, 8. pece liqmida^i. 
Targai» ~8. ioirgm^ L 
Tari, a tor^a, f. 
Tartish, adj. o^fv, ra« 
Taak, a. earico, compito, m. 
Taete, s. guoto, sapore, m. 
Tasta, w. gustare, <ner sapore 
Tatightf'.p. p9Mt. insegnate 
Tattght, he, perf. insegne 
Tai, 8. tassa, f. 
Taylor, s. «ariore, m. 
Tea. B.iltè 

Tea-dealer, a. mercante di ti 
Tea-board, a. vassojo, m. 
Tea-things, vaseUame,peiti,m. 
Teach, y* insegnare 
Teach, r. dar lezione 
Tear, 8. lagrima, f. 
Tear, ▼. straasiare 
Team, to shed, ▼. ^piimgere, 

versar lagrime 
Tesse, v. tormentare^ seccare 
Tedioua, adj. tedioso, nojoso, 

m. 
Teeth, s. i denti, ra. pi. 
Tallone, y. diro^ad wno 
Tali the truth, v. dir la verità 
Teli-tale, a. r apportatore,, m. 
Temerity, a. temerità, f. 
Temper, a. carattere. In. 4t«- 

posi9Ìon$f f. «mofv, m. 

14* 



Than he, morp, più di lui 
Than nevar, it is batter -lato, i 

meglio tardi che mai 
Than neh, I am poorer, io-seno 

piùpooero che ricco 
Thankful, adj. grato, ricewm- 

cente 
Tbank, v. rmgra»i*re 
TbauksgivÌDg, s. rvagroM»' 

menti, m pL 
Thaìtks, s. grazie, i. pi. 
That, pron. quello^ quella ; co- 
testo, eotesta 
That way, da quella hamàa^ or 

parte 
That which,.^«0/ che, eia che 
That, pr^n. rei. cA«» il fU4l$t 

la quale 
That I bave heard, ike,g^ 

tleman, la persona che Aoin* 

tesa 
That, conj. che 
That, in arder,, afinchè, acèé* 

oochè 
Thatch, 8. paglia, f. 
Tbat is never refused, qu^stis 

non si ricusa mai 
Thaw, y. digkiaedare 
The, art il, lo, la^ V, sing.i:«n4 

i. giù U, plur. 
Theatre, a.^ teatro,, m. 
Thee, pron. ti, te 
Thaft,xa. fitano, m. 
Tbeir, pron. Ù lorOi la loro^ i 

loro, le loro,^ pbur. 
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Thaixs, proD. U Uro, U ìoro, i \ 

lorOt ùloro 
Them, loro, H, gli, le 
Them, we bave réad, gU oh- 

Homo Uni 
Tbem, I ipeak to» pmrU loro 
Tbem, aamÌDat, comtro di loro 
Theo, ■dV. tUÒirm, t» pud tem- 

Theo, now wbA, ài qtumdo in 

quando 
Theo (afterward,) poi, dopo 
Then, coni, dunque 
Thence, tAr di là, tiuii 
Tbancofonb, adr. da quel tem- 
po inquà 
Thero, •dr. B, là 
Tbere, bere ud, ^ti^ e là 
There ìb, wi è, or v* è, e* è 
Tbere are, et sono, ci tono 
Tbere wat, vi era, or e' era 
TbareaboQta, adv. in cirea, là 

intomo 
Tbereby, mar. da età 
Tberefore, dunque 
Tberefore, adv. perda, onde, 

dunqìàe 
Tberein, adv. dentro 
TbereupoD, adv. eu Metà 
Tbeae, pron. questi, queste 
Tbey alone, essi soli, m, pi. 
Th«7 (in tbe aenae of any one,) 

quelli che, m. pi. 
Tbey, pron. egUnOf m. elleno, 

f. 
Tbey, more tban, pia di laro 
Tbey apeak of war, si parla di 

guerra 
Tbick, adj. spesso, folto, gros- 
so, m. 
Tbief, a. ladro, m. 
Tbigh, a. coscia, f. 
Thimble, a. dUede, m. 
Thin, ad}. sottiU, pteeolo, rado, 

magro, m. 
Thine, pron. il tuo, la tua, i 

tuoi, U tue 
Tbing, a. cosa, t 



Tbìnff, any, qualunque casa 
Think, ▼. pensare, credere 
Tbird, adj. terzo 
Tbirat, a. sete, f. 
Tbiraty, to be, aoer seta 
Thirteen, adj. tredici 
Tbirtietb, adj. trenteaimo 
Tbirty, adj. trenta 
Tbia, pron. questo, queste^ 
Tbiatle, a. cardo, m. 
Tbitber, adr. U, là, vi, ci 
Tbom, a. apma, f. 
Tboroagb, prep. a traverso 
Tboae of my country, queOi 

della mia patria 
Tboae of my fatber, or mj 

fatber*a, quelli di mio padre 
Tboee wbo love tbeir haa- 

banda, quàU die amano i 

loro mariti 
Tboo, pron. tu 

Tboogh, conj. benekì, aneorekà 
Tbougbt, a. pensiero, m. 
Tbooaand, adj. mille 
ThouaaDd poonda, miUe lire 
Tbonaaod, eigbt bundred; in 

tbe year one, nelP anno 

miUe ottocento 
Tbread, a JUo, m. 
Tbreat, a. minaccia, f. 
Threaten, t. nùnaedare 
Tbree, adj. tre 
Three times, tre volte 
Tbree deeker, vascello a tre 

ponti, m. 
Threshold, a. soglia, f. 
Thrive, t. avanzare, allignare, 

crescere 
Tbroat, a. gola, f. 
Throat, to bave a aore, aver 

mal di gola 
Throne, s. trono, m. 
Througb, prep. per, a traverse 
Tbrow, T. gettare, gettar vìa 
Tbraah, a. tordo, m. 
Thumb, 8. pollice, m. 
Tbunder, a. tuono, m. 
Tbunder-bolt, a. fulmine, m. 
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Thanday, s. Gicvedif m. 

Thus, MÓw.eotì 

Thy, pron. il tuOf la tua, i 
ttioif le tue 

Thyrae, «. timo, m. 

Tiber, a. Tevere, m. 

Tide, a. marea, f. 

Tide waiter, a. doganiere, m, 

Tidinga. a novelle, f. 

Tidy , adi. netto, pulito, aeeoncio 

Tie» ▼. legare 

Tie, a. nodo, legame, m. 

Tight, adj. stretto, pulito, at- 
tilato, m. 

Tile, a. tegola, f. 

Till the ground, ▼. zappare 

Till, hdv.JinOy injino 

Till DOW, fin adeseo 

Timber, a. legname, m. 

Time, a. tempo, m. 

Time, to beat the, battere il 
tempo, portar la battuta 

Time, in, col tempo, in tempo 

Timely, adv. m tempo, a tempo 

Timea, aiz, sei volte 

Timid, adj. timido,*m. 

Timoroua, adj. timido, pauro- 
so, m. 

Tìd, a. stagno, m. latta, f. 

Tinder, a. esca, f. 

Tinder-boz, scatola deW accia- 
rino, f. 

Tinker, a. calderaio, m. 

Tinman, a. stagnajo, m. 

Tippet, a. ciarpa, f. 

Tippet (a lady'a,) a. palatina, f. 

Tired, adj. stanco 

Tireaome, adj. nojoso, m. 

Tit for tat, pan per focaccia 

Tithe, a. decima, f. 
* Title, a. titolo, m. 

To, prep. a 

To the, ai, ali a, ai, agli, alle 

To he, V. essere 

To-morrow, domani 

To Paria, à Bangi 

Toad, a. botta, f. 

Toast, a. bread, crostino, m. 



Together, mar. insieme ^ 

Told, p. paat. ietto 
Told, he, perf. disse 
Tomtit, a. cinciallegra^ f. 
Tono, a. tuono^ m. 
Tenga, a. molle, f. pi. 
Tongae, a. lingua, f, 
Too, adv. aìtche 
Too long, troppo lungo 
Too much, troppo 
Too (alao,) anche, ancora 
Too late, troppo tardi 
Took, presi, perf. of prendere 
Tool, a. stromerUOy ordigno, m. 
Tootk, a. dente, ra. 
Toothache, a. mal di denti, m. 
Tooth-bruab, a. spazzolino dà 

denti, m. 
Top of a bill, a. sommità 

d^una collina^ f. 
Top, bed, a. cielo, m. 
Top to bottom, from, de alto a 

ha^so 
Torment, a. tormento, m. 
Torment, v. tormentare 
Tom, p. paat stracciato 
Touch, a. il tatto 
Touch, y. toccare 
Touch -hole, a. spiraglio, m. 
Tow, a. stoppa, f. 
Toward, adv. verso di 
Towel, a. tovaglia, f. 
Tower, a. torte, m. 
Town, a. città, Londra, f. 
Toy, 8. baja, bagattella, f. 
Trade, a. mestiere^ m. profes- 

sioM,f,negozio, commerciOfin, 
Tranalate, v. tradurre 
Tranalation, a. traduzione, f. 
Trap, a. trappola, f. 
Travel, ▼. viaggiare 
Travelling ten roìiea a day, I 

am, io fo dieci miglia al gi- 
orno 
Travela, a. viaggi, m. pL 
Tread upon, v. calpestare^ 

camminar su 
Treaaure, a. tesoro, m. 
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Tieatory, ■. Uumrimt i, 

Tratt; ▼. tnumre 

Treat yoa witk tbeoB, I wiJl, 

ve Ut 9€ U régtUeràf wme 

fari UH rttgéio 
Treatue, •. trattaio, m. 
Treble, the, t. il saprtMiO 
Treble, s. triUo^ m. 
Treble» adi. triptice 
Tree, ■. olberQ, m. 
Tree, frait, alùro fnUH/ero 
Trofoil, s. trif&gtio^ m. 
TiiclM, iM idayt his,/a iletfe 



Trick, s. tefio, f. tira, m. 

Trick (li Ciad*,) ■. &ue, f. 

Triek (uuiehiMtiom,) a. /«r- 
fanUria, azione indigma, f. 

TriAe, •. bofaiUUa, bmfa, f. 

Trifling, ■. £oM da nma, f. 

Trigger, s. griUeUOt m. 

Trilling, s. ln//o, m« 

Troopf 8. truppa^ f. 

Troubie, e. Aftiirio, iw à f g- 
aro, imcomaiot m. 

Troobley v. tncomMfcre, dÌM- 
turbare 

Troublesome, adj. nojoaa, tm- 
portww, ineomodof m. 

Trougb, s. truogolo, m. 

Trout, s. Irota, f. 

Truce, a. /«"^iia, f. 

True, adj. vero, etatto, m. 

Truly, ad¥. veramente 

Trump, a. triotifo, m. 

TroAp at carda, to, prendere 
col trionfo, giocar trvmfo 

Trunk, a. ó«»^ cotaone, m. 

Trunk of a trae, a. trmM, m. 

Trass, a. fardello, m. 

Traas oihMj,fa9evoéiJiono, m. 

Trust, a. eonfiienztL, fidmtia, f. 

Trust, ▼. cffnfàare^ fidare 

Trutty, h.à\. fidalo, leale, ones- 
to, degno di eonfidanxOf m. 



Troth» 8. venta, f. 

Trnth, apeak, diro laveritÀ 

Try, ▼. provare 

Try, ▼. tentare, cercare 

Tub, 8. tino, f. 

Tueaday, a. Jtfierlcd», m* 

Tulip, a. rWt^iio^'iB; 

Tambler <a glaaa,) a. -kii &tr- 

ehiere 
Tnmbler, a. e apit omhoiaiora^ a. 
Tun, a. botte, f. 
Tune, ▼. OMordare 
Tuoe, a. aria, f. teofto* m. 
Tuner of ioatrumeBU, a. oc- 

coritalore, m. 
Turf, a. erba, f. 
Turk, a. Turco, m. 
Turkey, a. Gallo d? India, g^- 

linaoeio, m. 
Turkey earpet, a. tojiipela iK 

TttrcAto, DI. . 
Tura, Y. voltare, amdare in 

giro, girare 
Turo back, t. ritornare 
Tumip,-a. rajro, f. 
Turpentim, a. trementina^ f. 
Turile, 8. teetugffine di nutre, L 
Tuacau, a. ano adj. ToecOf. 

Toacano, m. 
Twelfth, adj. duodwimo 
Tweifth DÌ^ la feeta delire-^ 

pifania 
Twelve, adj. dodiei 
Twelre o'clock at nìgbt, mer- 

za notte, f. 
TweWe at noon, mezzodi, ot 

mezzogiorno, ni. 
Twelve, till, eino alle dodiei 
Tweoty, adj. iMriilt 
Twentieth, adj. ventesima 
Twiee, due volte 
Twilight, 8. crepuaculo 
Twin, a. gemello, Ok 
Two, adj. due 
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Ugly, adj. iruUo, m. 
Uglioess, 8. hrtUtezzOf f. 
Umbrella, s. ombrello, parasO' 

le, m. 
Unanimous, adj. unanime, Ad- 

lo Mteeso parere 
Unable (unapt,) adj. incapace 
Unable, to be, non potere 
Unde, 8. zio, m. 
UncommoDly, ady. ttraordi- 

nariamente 
Undeceive, v. éUtìngannare 
Under, prep. sotto, di sotto 
Under the necesslty, obbligar 

to, sforzato, m. 
Under eleven pence, meno di 

undici soldi 
Under-cook, sottocuoco, m. 
Under them, sotto di loro 
Under waistcoat, a, sottoveste, 

f. 
Understand, t. intenderey cor 

pire 
Understanding, 8. merite, f. 

intelletto, intendimento, m. 
Understood, p. past. inteso, 

capito 
Undertake, -V. intraprendere 
Undertaking, s. impresa, f. 
Undress, a. veste da camera, f. 
Undress, 8. spogliare 
Undreas oneself, a. spogliarsi 
Unfortunate, a. and adj. sjor- 

tuiuUo, m. 
Unfraitful/adj. sterile 
Ungratefal, adj. ingrato, sco- 
noscente^ m. 
Unhort, adj. senza male 
University, s. Università, f. 



Unmarried, a. non maritatOf 

or non ammogliato 
Unpolite, adj. incivile 
Until, ady. sino 
Until Tuesday, not, non prù 

ma di MarteS 
Unwell, adj. indisposto, m. 
Dnworthy, adj. indegno, m. 
Upholsterer, 8. tappezziere, m. 
Upon, prep. sopra, su 
Uprigbt, adj. dritto, giusto^ 

degno^ onesto, m. 
Up, to get, ▼. levarsi, alzarsi 
Up ! imp. state dritto, levatevi, 

su 
Up stair8, sopra 
Up, are you 1 siete in jnedi ì 

vi siete alzato ? 
Upward, adv. in su 
Use, V. servirsi 
Use, 8. uso, m. 
Use, for the, alt uso, ad uso^ 

per uso 
Use, we make, ci serviamo 
Uae it, I eannot, non posso 

servirmene 
Uaed, p. paat. usato 
Used by most maaters, di cui 

si servono la maggior parte 

dei professori 
Used to take some, they, no 

prendevano 
Used to travet, I am, to sono 

assuefatto a viaggiare 
Used to, to be, esser accostuma' 

to, solito 
Use fai, adj. utile 
Usually, adv. eomunementep 

generalmente 



V. 



Vacation, a. vacazione, f. va- 
canze, f. pi. 
Vail, a. velo, m. 
Yain, adj. vano, va» 



i Vanity, s. vanità, f. 
I Variety, a. varietà, f. 

Varnish, a, vernice, UK- 

Yat, 8. tinQt m* 



I 
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Veal, t. carne di vUelU, f. 
Vegetable, s. erbaggio, eaman- 

giare, m. 
Veil, », velo, m. 
Vein, 8. vena, f. 
Veivet, 8. veUtUo, m. 
Venice, 8. Venezia, f. 
Venerable, adj. veneretole 
Yengeance, 8. vendétta^ f. 
Venu8, 8. Venere, t. 
Verb, 8. verbot m. 
Verdìct, 8. giudizio, m. eentén- 

za, f. 
Vermilion, 8. vermiglio, m, 
Veiy» adv. molto 
Yery well, benissimo 
Very handaome, bellissimo, m. 
Yery lately, poco fa, non ha 

guari 
Yery word, the« la slessaparola 
Yestry, 8. sagrestia, f. . 
Y«8try clerk, 8. segretario, m. 
Yicar, 8. vicario^ m. 
Yicai, 8. cwrato, m. 
Yice, 8. vizio, m. 
Yicioua, adj. vizioso, m. 
Vicinity, 8. vidnanzOf f. 



Yiew, 8. vitto, veduta^ f. jnxw- 

rto,m. 
, adj. vile, basso, m. 
YilUÌge, 8. viÙaggio, tn. 
Yiue, 8. vite, f. 
Yineyard, a. ingiwto, m. 
Yinegar, a. aceto^ va. 
Yintage, a. vendemmia^ (. 
Yiolet (a flower,) a. violetta, t 
Yiolet (a coloar,) s. jfàonaxzo. 



m. 



Yiolin, a. violino, m. 
Yiper, 8. vipera, f. 
Yirtue, a. la virià 
Yirolency, 8 veleno, m. 
Yisage, 8. faccia, f. viso^ m. 
Vi8i^ a. vinto, f. 
Yisiter, a. visitatore, m. 
Yivacity, a. vivacità, f. 
Yiz., cioè 
Yoiee, a, la voce 
Yoid a. voto, privo, nullo, m. 
Yolume, a. rotume, m. ' 
Yowel, a. una vocale 
Yalgar, adj. volgare, comune^ 

bassOfOL. 
Yulgar, a. il volgo 



W. 



Wafer (to cloaa lattava,) a. 

ostia, f. 
Wafer (athin cake,) a. etai- 

dome, m. 
Wag, 8. unmo faceto, burUero, 

motteggiatore, m, 
Wage, «. pegno, m. 
Wage V. scommettere 
Wager, a. scommessa, f. 
Wagea, a. salario, m. 
Wagon, a. carretta, f, 
WagODer, a. earreUajo, m. 
Wain8C0t, a. palancato, tavo- 

lato, DI; 

Waist, a.' cintura, f. 
Wait upon, V. servire 
Wait for, V. aspettare 
Wait oo a friend, visitare, an- 
4iire a vedere 



WaiC ai tab]e« servire a iav t ià 
Walter, a. aervo, garzone, ai. 
Walki.a. viale, m. poMoggim- 

ta, f. 
Waik, to take a, fare i»Mt jmW- 

Walk, r. «ammtnai'c, pasaeg^ 

giare 
Walk in, ▼•■en/rar^ 
Walk out, y. «tare 
Walk in, f»ray« eiUrAto, digrOf 

zia 
Walk for pieasure, anitor a 

spasso, fare un giro 
Wall, 8. muro, m. 
Wall, party, a. muro dÌBÌsori§, 

m. 
Wall flower, 8. viola giaUa, f« 
Walei , i. <3!«tf4r 



MT 



Walnvit, 8. nocef f. 
Walnut-tree, noce, m. 
Walter, «. Oherardo 
Waoder, t. vagare^ errare 
Want, é' mancanzayf. 
Want, ^or, per mancanza 
Want. greasing, they, hanno 

Insogno <r esser tuite 
Want, aver insogno; ex. I want 
a hat| ho bisogno i? un cap- 
pello 
Wanu to 866 jon, he, desidera 

di vedervi 
Want of sleep, a. veglie, f. pi. 
Wants too much for them, be, 

ne domanda troppo 
Wanting to dismiss, vedendo 

Ueènsiare 
Wantingf there are fiya, ce ne 

mancano cinque 
Wanting, there are many 
things, ci mancano molte cose 
War. 8. guerra, f. 
War, man of, nave da guerra, f. 
Warbling, il canto degli uccelli 
Warbling, trillo, m. 
Ward, 8. pupillo, m. pupilla, f. 
Warden, 8. ttUore, custode, m. 
Ware, 8. mercamiot f. 
Ware, éarthen, a. vasellame di 

ierraf m. 
Wara, china, a. porcellana^ f. 
Warehouae, s. magazzino, m. 
Warm, my feet are, ho caldo 

ai piedi 
Warm, it is, fa caldo 
Warm, it vrta, faceva caldo 
Warm, I am, ho caldo 
Warm, to be, aver caldo 
Warm, luke, adi. tiepido^ m. 
Warm, ▼. riscaldare 
Warm. the bed, to, scaldare il 

letto 
Warmer, adj. piU caldo 
Warming-pan, scaldaletto, m. 
Wam, ▼. avvertire 
Wanàùg, avvertimento, avvi- 
so, m. 



Warrant, a. ordine^ m. 
Warrant, t. assicurare, prò» 

mettere 
Was, I, io era, or fin 
Waa, he, era, fu 
Was forty years old, he, aveva 

quaranC anni 
MTas cold, i%, faceva freddo 
Waa, the weather, faceva ^ 
Was brought, si portò, si recò 
Was standing, he, stava in 

piede 
Waa to haT6, doveva ricever e ^ 

avere 
Wash, ▼. lavare 
Wash-bouse, 8. lavatoio 
Wash one's hands, lavarsi U 

mani 
Waaher-woman, a. lavandaja, 

f. 
Wasp, 8. vespa, f. 
Waste, adj. mutile 
Waste, ▼. consumare, perdere 
Watch, 8. un oriuolo 
Watcb-maker, 8. oriolo jo, m. 
Watch-house, s. corpo di 

Wpuurdiaf m. 
atch-word, a. santo, motto, 

m. 
Watch, T. vegliare 
Water, a. acqua, f. 
Water the flowers, to, ade- 
quare i fiori 
Water, to- go by, andar per 

aequa 
Waterman, a. barcajuolo, m. 
Water-pot, vaso da acqua, m. 
Water-colours, s. acquerdla, f. 
Water-colours, to paint in, t. 

acquerellare, dipingere in 

acquerella 
Water-milì, mulino a acqua, m. 
Water-creaaes, s. crescione, m. 

sing. 
Wave, a. onda, f. 
Wax, a. cera, f. 
Wax, aealinff, cera di spagna, 

ceralacca.!. 
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Waz-cmDdl0, auidela H eera^ f. 
Wax-cbandler, s. cerajudUo^ m. 
Way, s. straia, «to, bandap f. 

nuMZOy m. 
Way, every, ogm parie, Ojgni 

banda, ogni modo 
Way, in the same, nello stesso 

modo 
Way of joke, by, per {scherzo 
We, pron. noi ; of qs, di noi ; 

to as. et, a noi 
Weak, adj. debole 
Weak-tide» a. il debole, m. 
Weakeo, y. debilitare, inde- 
bolire 

Weakly, adi. impotente, debole 

Weakly, aoV. debolmente 

Wealih, a. ricchezze, f. pi. beni, 
m. pi 

Wealthy, adj. rieo, m. 

WeapoD, a. arma, m. 

Wear, ▼. portare 

Weary,adj. stanco, annejato,m. 

Weather, i. tempo* m. 

Weathar, fine, bel tempo 

Weather, itis une, fabel tempo 

Web, a. tela, f. 

Web, cob, a. ragnatela, f. 

Wedding, a. sposalizio, m. 
nozze, f. pi. 

Wednesday, a. Mercoledì, m. 

Weed, ▼. sarchiare, svellere 
f herbe salvatiche 

Weed, a. erba salvatica, f. 

Weed, aea, alga, f. 

Week, a. settimana, f. 

Week, next, la settimana pros- 
sima 

Week, laat, la settimana scor- 
sa, OT passata 

Week, thia day, oggi ad otto 

Week, to-monow, domani ad 

otto 
Weep, V. piangere 
Weigh, T. pasare, esaminare 
Weight, a. peso, m. 
Weigbt, by, a peso 
Weighty, adj. pesante 



Welcome, adj. ben vemUOf m. 
Welfare, a. prosperità, f. benSf 

m. 
Well, a. pozzo, m. 
Well, adv. bene, molto 
Well» I am veiy, io sto molta 

bene 
Well and good, alla ftuon' ora 
Well, adv. el>bene 
Went, I, perf. andai 
Went, they, andarono 
Wept, he, pianse 
Wept, p. paat. pianto 
Were, pluril of waa, (imper- 
fect of essere,) erano, perf, 

W furono 
ere to die, aa if they, come 

se dovessero morire 
Weie ao good, you, avete, ami' 

to la bontà di 
Were, we, noi eravamo 
Were they, erano, furono 
Were, there, vi erano, vi /«- 

rono 
Were to live, aa if they, come 

se dovessero vivere 
Weat, adj. occidentale 
Weat Indiea, le Indie Occiden- 

tali,{. pi. 
Wet, adj. bagnato, umido, m. 
Wet, a. umidità, f. 
Wet, V. bagnare 

IWhale, a. balena, f. 
Whalebone, a. osso di balena, 
m. 
Wbarf, a. sbareatojo, m. 
What, pron. cUe, quale 
Wbat aoea my brother do ! che 

fa mto fratello 1 
What ia the matterà che e* et 
What o*clock ia ìt^ che oraèf 
What do vou aay 1 che dite ì 
What ia that "l cheì quello 1 
What. a noiae ! che strepito! 
What waa hia deaign f qual 

era la sua intenzione 1 
What fori perch^l 
What coloar T di che colore f 
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Whatever his intention raay 

be, qiuUnnque ma la tua in- 

Unzione 

WhateTer yoa mmj aak, quO' 

hmque cosa eke damomàiaté 

Whatever he may be, tia che 

mwfgUa 
Wheat, 8. grano, m. 
Wheel, s. moia, i, 
Wbeel-barrow, a. carrtnabr, f. 
Wheel-rut, s. rotaia, t 
Whén, adv. qtumia^ aUora che 
Wfaen I bave done, quando 

avròjmito, fut. 
Whenee ar fmm wfaanoe, aAv. 

d4màt 
Whenee come yoa 1 ionàt ve- 

nitet 
Whenever, ^gmi 9QÌU iike, 

quania 
Where, %àw,À8ae 
Whereas, adv. jpeneU, m hio- 

goehe 
Whereby, prep. per cui 
Wfaerever, ad&. ovunque 
WhereupoB, màf» aUarOf in 

questo menine 
Whet, ▼. affiiofv 
Whetber, coaj. «e, aia 
Whey, e. «ùfw, m. 
Which, iivon. che, il quaU, ìa 

quale, i quati^ le quaU 
mich wayl m che madol 

■cornei 
Which way ? da ^qwd parte 1 

per àoneì 
Wiiicb («hat,)4^ <^ Utke 
While, 8. iernpo, m. 
WbUe, coDJ. mentrt, tento che 
Whilst, mentre che, mentre 
Whioa, a. capriccio, m. 
Whimsical, adj. ^rtecioae, m. 
Whip, 8. fruata, f. 
Whip, V. sferzare, battere 
Whirlwind, a. turbine, m. 
Whisker, 8. vmatacehioy m. 
basetta^ f. 

15 



Whispcr, ▼. biebigHare, pmrlar 

nelP oreeekio 
Whisper, «• bi^igUa, m. 
Wfatte, adj. Matteo, m. 
White frost, a. brina, t, 
Whitenesa, a. hiauekezfm, i. 
Whitmg, 8. ascilo, nasello, m. 
Whither, adv. dove 

Who? pDOB. chii 

Who, they, coUnrv che 
Who, be, €ólui che, chi 
Who, ahe, colei che 
Wboever, chiunque 
Wfaole, adj. voi a. tuUa, tnH- 

ero, m. 
Wholeaale,«efuii/a aWiugroeao 
Wholeaome, adj. «ofto, oahAre, 

m. 
Wholly, adF. t^^aUa, imUra- 

mente 
Whoia, pMB. che 
Whoae, cui, di cui, de chii 
Whose coach ia i^% di dà è, 
m a chi appartiem questa 
carroTzaì 
Wboae bouaeiatbai! diM^ 

quella casa 7 
Who8oe?er, pren. ckiamque ' 
Why, oonj. perchè, per quai 

motivo 
Wick of «aadiea, «. bmgwoht 

m. 
Wicked,adj cattìao, trista, m, 
Wickedueaa, a. malvagiiàt f. 
Wide, ad), iargo, grande 
Wide, it Ì8 nino feet, ibi laove 
piedi di Uarghezxa, or è lar- 
go none piedi 
Widow, a. vedova, f. 
Widower, a. vedovo, xn. 
Width, 8. lai>ghezza, i- 
Wife, 8. maglie, S. 
Wif , a. parrucca^ t 
WM, adj. sahaUco, m. 
Wilderoess, 8. deserto, m* 
WiH, a. volontà, H 
Will (teatament,) a. testamen- 
to, m. 
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WiUhebaYel tmàtgUì 
WiUyou? vùUuwnì 
Waihebe! saràegUr 
Will, to, T. volere, aver voglia, 

ordinare 
Will you haTe tome 1 ne vole- 

Ul 
Will «peak, I, ^orierd 
WìU talk of it, 1, io ne parlerò 
Will haTe tkem do so, yoa» 

volete che facciano eoa 
Willing, to be, voUret esser 

pronto 
Willing, I am, io vogUO:.Mm 

Wvronto a.... 
lUing, adj. pronto a fare, vo- 
lonteroso 

Willing, he doet not eeem, 
nonpare che voglia 

William, CfugUelmo 

Wìllow-tree, e. soUst m. 

Win, ▼. guadagnare 

Wind, e. vento, m. 

Windmill, s. nudino a vento, m. 

Wind up, T. conchiudere 

Wind a wateh up, earieor un 
orinolo 

Window, a finestra^ f. 

WiodjT, adj. ventoso, m. 

Wine, 9. vino, m. 

Wine-glaM, a. hiukiere, m. 

Wing, s. sin, f. 

Winged, nlaìa, m. 

Winter, ». inverno, m. 

Wipe, y. asciugare, nettare, 

W^Ure 
ire, 8. fUo di metaUo, m. 

Wiedom, s. sapienxa, f. 

Wite, adj. savtp, saggio, m. 

Wieeìy, mar saviamente 

Wieer, pi^ seffrio- 

Wisest, t/ via socio 

Wish, V. desiderare, kramare 

Wishea, s. brame, f. pi. desi- 
derj, m« pi. 

Wic, 8. ingegno, sonno, spiri- 
to. 



Wittily, adv. ingegnosamenU, 
con tspirUo 

Witcfa, 8. strega, f. 

With, prep. con 

With me, meco, con me 

With them, con essi, con Uno 

With it, vonesso . 

Withdraw, t. ritrarre, andar- 
sene 

Within, prep. in, fra, dentro 

Within fonr óajs, fra quattro 
giorni 

mthoot (ont of door8,),^iort 

Without, pfcp. fuori, fuora, 
senxa 

Withoot me, senza di me 

Withoat knowing, senza sa- 
ptft 

Withstand, t. resistere 

Witne88y 8. testimonio, m. 

Witneee, ▼. esser presente 

Witoees, T. testificare, fartesti" 
monianza 

Witty, adj. ingegnoso, arguto, 
m. 

Wittily, adr. ingegnosamenie, 
spiritosamente 

Wolf, 8. lupo, m. 

Woman, 8. donna, f. 

Woman, old, 8. vecchia, f. 

Won, p. pa8t. guadagnato 

Won, De, perf. guadagni 

Wonder, 8. maraviglia, f. 

Wonder, y. maravigliarsi 

Wonderfoi, adj. sorprendente, 
maravigUoso, m. 

Wonderfully, adr. miràbil- 
mente, maravigliosamente 

Wonder at tt, do not, imperai. 
fioM ne siate sorpreso, maror 
vigliato 

Wood, 8. legno, legne^ m. 

Wood, 8. Imsco, m. 

Woodcock, 8. beccaccia, f. 

Wood-hoose, legnaja, t 

Wooden, di Ugno 

Wod, 8. lana,, t 



\ 
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WooUen, adj. di lana 

WooUen cioth, s. wumo, m. 

Word, s, par^Ot f. 

Wore, he, iraperf. portava 

Work, 8. travaglio, lavoro, m. 

Working dvf^ giorno di iawh 
ro, m. 

Work, T. lavorare, operare 

Work-box, s. ea$»etta da lavo- 
ro, t 

Work-shop, s. bottega, f. 

Workman, 8. operajo, lavorar- 
tore, m. 

Work (manual,) s. lavoro^ m. 

Work (montai,) 8. opera, f. 

Workmanship, s. tnaititfattura, 
{. lavoro, m. 

Work day, giorno di lavoro, m. 

World, 8. mondo, m. 

Worldly, adj. mondano, m. 

Worm, 8. verme^ m. 

Worm, silk, baco de seta, m. 

Wormwood, a. assenzio, m. 

Wom, p. past. portato 

Wom oat, p. pasfc. consumato 

Worse, adj. peggio, peggiore, 

Wptì^ cattivo 
orse and worse, di male in 
W peggio 
orship, 8. culto divino, m. 
adoTJizione, f. 
Worst, il peggio, U peggiore 
Worth, adj. che vale, degno, di 

valore 
Worth, it is, vale 
Worthily, adv. degnamente 
Worthy, adj. degno, m. 
Would yon be 1 sareste 7 
Woold you accepti accètte- 
Teste...J 



Woold yoa not like....? non vi 

piacer ebbe.. ..1 
Would you Dot hare conaent- 
edl non avreste acconsenr 

Htoì 
Would be strong, it, sarebbe 

forte 
Would not bave, yoa, or you 

were not wiUing, non veU' 

vate 
Wound, V. ferire, offendere 
Wound, 8 ferita, f. 
Wrath, 8. collera, ira, f. 
Wreck, a. naufragio, m. 
Wreck, v. far naufragio 
Wretch, s. sfortunato, meseìd' 

no,m. 
Wretcbed, adj. sventurato, m. 
- W^rinkles, 8. rughe, f. pi. 
Wristbanda, a. t polsini 
Wrist, 8. giuntura della mano^ 

f. 
Write, ▼. scrivere 
Write out, V. copiare 
Writer, s. scrittore, m. 
Writing, 8. scrittura, f. 
Writings, 8. pi. gli scritti, m. 
Writing-master, maestro di 

scrivere, di scrittura, di co- 

ratiere 
Writing-desk, a. scrittoio, des» 

co da scrivervi su, m. 
Written, p. past. scritto 
Wrong, adj. falso, m. 
Wrong side, U rovescio 
Wrong, 8. torto, m. 
Wrong, to bein the, aver torto 
Wrong, you have dono, avete 

maljatto 
WrongfuUy, ady. a torto 



Y. 



Yatch, 8. una saettia 

Yard (measure,) s. braccio, m. 

Yard of a house, s. cortile, m. 

Year, a. anno, m. 

Year, new, anno nuovo, m. 



Yearly^ adj. annuale 
Yearly, ady. annualmente 
Yellow, adj. giallo, m. 
Yes, adv. si 
Yesterday, adr. ieri 
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Yettaidfty, émf befon, jerìal- 

iroy V altro ieri 
T«t, mar. amearm, UMÌUdémeit0 
Te«Htree, latta, muso, m. 
YieldfT. cedere^ concedere, tot' 

iemeiterti 
Yoke, s. gif^o, m. terviiàf L 
YoQ, proo. «01» «e ; az. I k>v« 

yrni, «t omo; he a^eaks to 

yon, vt parla; with yoa, 

con MI 
YoDder, prap. ià 



Yoang, 

Young pMfde, U gwoemià 

Younger, pH gwomfi 

Young èrotfaer, freUeU/o minore 

Yoaiigeak, il pia giawme 

Ymmg lady, ««a tignmrkm, 

damigella 
Your, piiOD. U wottto, la 90ttra 
Yoatli, 8. la giounià, or gio* 

vanezza 
YoQthful» ad^. giaomik 



Z. 



1 Zafilìyr, a. zefiro, m. 



FINia 













b «>-* 

<? ■/ 






/ 



/ 



/ / ' i4 -A.*-»-- 



/ > n / 



X ^ 



* '' 



' * y 






/ 



..y 



;V^<.^ 






j> 



• 



* 



#* 



M 



• • 




\ 



7 



